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JAN SAJDAK: PIUS XI — PAPIEZ BIBLIOTEKARZ

Excoluit doctos doctior ipse viros.~
Enea Silvio Piccolomini o Mikotaju V.

Po $mierci Piusa Xl literatura o jego zyciu i czynach ro$nie
z dnia na dzien. W dziennikach pisano ogo6lnie i prawie wszedzie
to samo. W wydawnictwach specjalnych i periodykach powaz-
niejszych ukazujg sie rozprawy o$wietlajgce posta¢ Wielkiego Pa-
pieza z rozmaitych punktéw i wiecej dokladnie. Monografii mniej-
szych lub wiegkszych jest kilka, wszystkie z pierwszych lat ponty-
fikatul Takie, ktore obejma caloksztatt dziatalnoSci Piusa XI, sg
dopiero na warsztacie historykéw czy literatéw. Sadze wiec, ze tym-
czasem czytelnicy Przegladu Bibliotecznego nie pogardzg skrom-
nymi uwagami o Piusie Xl jako bibliotekarzu skreslonymi przez
filologa, ktdry miat wielki zaszczyt zna¢ osobiscie ks. A. Rattiego
md roku 1910 i korzystat nieraz z jego wielkiej zyczliwosci jako
prefekta Biblioteki Ambrozjanskiej i Watykanskiej. Wiedziat ks. pre-

1 Malvezzi N., Pio XI nei suoi scritti. Milano 1923. Novelli A,
Pio X1 (Achille Ratti) 1857—1922. Milano 1923. Lama F., Papst Pius XI,
sein Leben und Wirken, dargeboten zu seinem goldenen Priesterjubilaum.
Il Aufl. Augsburg 1930. Lama F., Ojciec Swiety. Zywot i czyny Papieza Piusa XI.
Instytut Wyd. «Renaissance», Warszawa — bez daty — przetozyt Marceli
Tarnowski. Tlumacz samowolnie poopuszczat niektdre zdania z oiyginatu.
Galbiati O., Zur Personlichkeit Pius XI. Mailand 1922. Wittiamson B,
Pio XI. Firenze 1934. Pachucki M., Papiez Pius XI. Zywot i rzedy. Po-
znan 1929. Fontenelle R, Sa Saintete Pie XI. Paris 1938. Z drobniejszych
rozpraw zastugujg na wzmianke: Pius X1 — Wielkiemu Papiezowi w hotdzie.
Poznan 1939. Nacz. Instyt. Akcji Kat. (Zbior kilku przemdwieh zatobnych
i artykutdw). Janczewski St., Pius X1 na tle epoki. Warszawa 1930. Ks. dr
Uminski J., Pontyfikat Papieza Piusa XI. Ptock 1935. Ks. Andrasz J., Pius
X1, Ojciec chrzescijanstwa. Krakoéw 1925. Ks. Wyszynski S., Pius X1 o 'walce
z komunizmem. Wioctawek 1937. Pius X1 na przetomie dziejow. Wioctawek 1939
Dubowik J., Rzedy Papieza Jubilata. Akc. Katol. Ks. dr Gotinski Z., Pius XI
jako nauczyciel i obrorica moralnosci chrzedcijariskiej. Lublin 1937. Snieszko J,
Fragmenty z zycia Piusa Xl w Polsce. Katowice 1929. Ks. Sopoéko M.,
Fides Intrepida. Pietnascie lat rzedow Piusa XI. Wioctawek 1937. K J,
Pius X1 Wddz i Sternik $wiata. Poznan 1938. Sajdak J., Pius XI jako uczony.
Odbitka z Wiadomosci dla Duchowienstwa r. XX (1933), str. 109—121.
Poznan 1933. Pius XI — Papiez wielki. Odbitka z Albumu-Pamietnika
Pius XI — Wielkiemu Papiezowi w hotdzie. Poznan 1939, str. 31—40.
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2 JAN SAJDAK

fekt Ratti, ze pracowatem nad rekopisami ze scholiami do mow
Grzegorza z Nazjanzu, i za jego wiasnie poradg i z listem pole-
cajacym do przeora benedyktyndw pojechatem na wiosne 1912 r.
do Monte Cassino i tam mieszkajagc w klasztorze jako go$é bene-
dyktynéw przez 5 tygodni (byt tam wtedy w zakonie Polak, ks.
Kazimierz Bakanowski), oprécz prac nad stychometrycznym reko-
pisem z mowami Grzegorza z Nazjanzu (Cod. Casin. G. 432
saec. X—XI) wykonczytem katalog rekopiséw greckich w tej naj-
starszej na Zachodzie bibliotecel A kiedy w jesieni 1936 roku
sktadatem mu w ofierze 18 toméw Pism Ojcow Kosciota w polskim
thumaczeniu, to dzietami patrologéw greckich i facinskich sie cie-
szyt, ale o Kkatalogu rekopiséw greckich na Monte Cassino sam
wspomniat. Papiez-bibliotekarz cenit warto$¢ choéby najmniejszego
katalogu.

Ambrozy Damian Achilles Ratti (ur. 31 V 1857 r.) juz
w wieku miodzienczym odznaczat sie niepospolitym zamitowaniem
do nauki. W Seminarium Duchownym w Mediolanie zdolno$ciami,
sumiennos$cig i gruntownoscig zwr6cit na siebie uwage arcybiskupa
Alojzego di Calabiana, ktéry swego kochanego il giovane vecchio
postat do Rzymu na dalsze studia. Po trzech latach studiow w Rzy-
mie wraca do Mediolanu ks. Ratti w roku 1882 jako potrojny
doktor: $w. teologii (Sapientia), prawa kanonicznego (Gregoria-
num) i filozofii (Akademia $w. Tomasza). Przez pét roku zaste-
puje proboszcza w gorskiej wiosce Barni. Z probostwa idzie do
Seminarium Duchownego w Mediolanie na profesora jezyka hebraj-
skiego, dogmatyki i wymowy.

Jako ksigdz wstepuje do zwigzku «Oblatow $w. Karola».
Czionkowie stowarzyszenia tego, ktére zalozyt jeszcze $w. Karol
Boromeusz, zwigzani dewizg humilitos nie ubiegajg sie o zadng
godnos¢ koscielng, a bezwzglednie stajg do pomocy swemu arcy-
pasterzowi w najtrudniejszych pracach. Ci wtasnie «Oblaci $w. Ka-
rola» stali zawsze w bliskim stosunku do Biblioteki Ambrozjanskiej
w Mediolanie. Bo kiedy kuzyn sw. Karola, kard. Fryderyk Boro-
meusz, arcybiskup Mediolanu, pragnac katolicka wiedze oprze¢ na
silnych naukowych podstawach, zatozyt w 1609 r. Biblioteke Ambro-

1 Sajdak J., De codicibus Graecis in Monte Casino. Rozpr. Akad_
Umiejetn. Wydz. Filol. t. 50 (1912).
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zjanskg \ aby dla wszystkich studiujacych stata otworem — ut omni-
bus studiorum causa pateat — to wikasnie 30 oblatow $w. Karola
wystat do krajow Europy i Azji Mniejszej, by zbierali i skupo-
wali starozytne rekopisy. A kreujgc przy bibliotece «Collegium
Doctorum Ambrosianae», utrzymywane kosztem specjalnego fun-
duszu, postanowit w statucie, ze wiekszos¢ doktoréw majg tworzy¢
oblaci, a prefektem Ambrozjany ma by¢ zawsze oblat.

Kiedy dnia 5 XI 1888 r. umart ks. Fortunato Villa, «Dottore
deirAmbrosia*na», kolegium doktorow przyjmuje jednomysinie do
swego grona ks. A. Rattiego. Na czele Biblioteki Ambrozjanskiej
stat wtedy msgr. Antonio Ceriani.

«Collegium Doctorum Ambrosianae» ma za cel i zadanie
czuwac¢ nad skarbami Biblioteki Ambrozjanskiej, w bibliotece tej
pracowac stale, skarby jej uprzystepnia¢ Swiatu przez publikacje
naukowe, a uczonym pomaga¢ w szukaniu zrodet do prac nauko-
wych. Ks. A. Ratti przyjety do grona doktoréw Ambrozjany roz-
poczat swa kariere bibliotekarskg 8 i naukowsa.

Jako bibliotekarz Ambrozjany, wierny statutom jej zalozy-
ciela, postanowit ks. Ratti opracowa¢ skarby, jakie biblioteka ta
kryje. Zbiera wiec i objasnia dokumenty odnoszace sie do historii
Kosciota w Mediolanie (Acta Ecclesiae Mediolanensis ab eius
initiis usque ad nostram aetatem. Vol. I1I—IV, 1890—1897; La
Chiesa Ambrosianay 1897); omawia najstarszy portret $w. Ambro-
zego (Il piii antico ritratto di s. Ambrogio irt Ambrosiana, 1897);
rozbiera rekopis Volty (Manoscritto Voltiano in Biblioteca Ambro-
sianay 1901); przeprowadza piekne studium nad rekopisem dziet
Wergiliusza (Ancora del celebre cod. ms. delle opere di Virgilio
gid di F. Petrarca ed ora della Biblioteca Ambrosiana, 1904);
spisuje pamiatki Petrarki (Di un presunto autografo Petrarchesco
neW Ambrosiana, 1906; Un antico ritratto di Fr. Petrarca all' Am-
brosiana, 1907); omawia pamigtki po Leonardzie da Vinci
(Il codice Atlantico di Leonardo da Vinci alVAmbrosiana, 1907;

1Bettrami L., Guida della Biblioteca Ambrosiana. Milano 1895.
Sepulcri A., La Biblioteca] Ambrosiana w dziele Le Biblioteche MilanesL
Milano 1914, str. 3—49.

2 Galbiati G., Un Papa che fu bibliotecario. Accademie e Biblioteche
d'ltalia, a. X1l (1939), str. 227—238. Rozprawe te z pierwsza korekta taskawie
mi przystat dyr. E. Kuntze.
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U tavolo e il cofano pel cod. Atlantico alla Bibl. Ambrosiana, 1909);
wyciaga na $wiatto dzienne i krytycznie ocenia starozytne rekopisy
(Reliquie di tin antico codice delle satire di Giovenale ritrovate
riel Ambrosiana, 1909; Reliquie di antico codice Bobbiese ritrovate,
1910; Manuscrits de provenance franeaise dans la Bibliotheque
Ambrosienne, 1910; Missale Anibrosianum duplex..., 1913; Liber
diurnus Romanorum Pontificum ex ms. cod. Ambrosiano saec. 1X,
1921 — kronika wazna dla historii KosSciota, opracowywana od
roku 1889, a wydana w roku 1921, kiedy wydawca byt arcybisku-
pem Mediolanu). Najwiekszym skarbem miedzy rekopisami Ambro-
zjany jest tak zw. llias pietalz III—IV w., rekopis tekstu lliady
Homera z rycinami, ktére dajag nam niezawodne S$wiadectwo”™ jak
w H1—IV w. pojmowano i przedstawiano sobie tres¢ piesni Ho-
mera. Ryciny te wydat w 104 tablicach fotograficznych i omdwit
A. Ratti, a przedmowe napisat dwczesny prefekt Ambrozjany A.
Ceriani (fiomeri lliadis Pictae fragmenta Ambrosiana phototypke
edita cura Doctorum A. M. Ceriani et A. Ratti. Mediolani 1905).

Jako bibliotekarz z pietyzmem szczegdlnym szuka pézniej-
szych $ladow stawnych przed wiekami bibliotek klasztornych w Bob-
bio i Chiaravalle. Resztki z tych bibliotek, jakie znalez¢ mogt w Am-
brozjanie, omawia troskliwie {La miscellanea Chiaravallese e il li-
bro dei frati di Chiaravalle, 1895; Il sec. XV neltAbbazia di Chia-
ravalle, 1906; Le ultime vicende della Bibtioteca e delVArchivio di
S. Colombano di Bobbio, 1901; Reliquie di antico codice Bobbiese
ritrovate, 1910) 2

Piekny zbidr rekopisow greckich w Biblioteca Ambrosiana
(2205 rekopiséw) nie posiadat drukowanego katalogu. Ks. Ratti,
ktéry wiedzial dobrze i uznawat, czym jest dobry katalog druko-
wany rekopisdw w danej bibliotece, przekonat wnet prefekta A. Ce-
rianiego, dzieki czemu zadecydowano wydanie naukowego katalogu
rekopisow greckich. Najodpowiedniejszym do pracy tej z wielu
wzgledow byt ks. A. Ratti. Ale statut dla doktorbw Ambrozjany,
pisany jeszcze przez kard. Fryderyka Boromeusza, nie pozwalat

1Jest to jeden z najcenniejszych kodekséw $wiata: Fimportantissimo
cimelio nazwat rekopis ten A. Ratti, Gnida sommaria per il visitatore della Bi-
blioteca Ambrosiana. Milano 1907, str. 21.

2 Vismara S. L'attivita scientifica del card. Ratti. Vita e Pensiero,
Ottobre 1921
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im samym wydawa¢ katalogow rekopisow tej biblioteki. Ks. Ratti
namowit swoich przyjaciot, prof. Aemilio Martini i prof. Dome-
nico Bassi, ze pracy tej sie podjeli i przy wielkiej jego pomocy
po 10 latach studiéw katalog taki w dwéch tomach wydali:
Martini Aem.— Bassi Dom., Catalogus codicutn Graecorum Biblio-
thecae Ambrosianae... Tomus |I—II. Mediolani 1906, pagg. LI+
1297. Jest to wzorowy i dzi$ najlepszy z istniejacych katalogéw
pewnego zbioru rekopiséw jako catosci, a posiada go Biblioteca Am-
brosiana dzieki poparciu i staraniom ks. A. Rattiego. By¢ moze, ze
sktonity go do tego, przynajmniej w czesci, zakusy niemieckich filo-
logbw z Th. Mommsenem na czele, by rekopisy greckie w Ambro-
zjanie skatalogowa¢. Z niepokojem pisze o tym z Rzymu do pre-
fekta Cerianiego w r. 1899: «...I1 dott. Bassi mi accennd Tidea di
Mommsen pel catalogo dei codici mss. greci Ambrosiani. Si pud
star sicuri che quell’idea — tedesca dawero! — verra abbandonata.
Ma quello che ho saputo qui dei colpi tentati da quei signori alia Va-
ticana ed all’Archivio Segreto mi fanno pensare alia possibility di
tiri consimili pei nostri mss. latini. Qui furono messi alia porta senza
complimenti. Ella non ha certamente bisogno ne di esempi ne di in-
coraggiamenti in casi tali, ma ho creduto bene di dirle la cosa ad
abundantiam e per norma...» \ Ambrozjane kochal, skarby jej. cenit
nade wszystko i pilnowat ich z oddaniem, utatwiat w niej prace kaz-
demu — ale gospodarka w niej niechetnie sie dzielit.

Podrézowat stosunkowo niewiele, ale gdzie byt, to zawsze my-
Slat o Ambrozjanie i swych pracach naukowych, a wrazenia swoje
opisywat w listach do swego prefekta ks. Cerianiego. Z Wiednia
pisze (czerwiec 1891 r.), ze zwiedzit Biblioteke Nadworng i Uni-
wersytecka, w Budapeszcie Biblioteke Narodowg — w tej ostatniej
nic szczegblnego nie znalazi2

Z Paryza (lipiec 1893 r.) donosi, ze byt w Bibliotece Narodo-
wej, widziat Biblioteke Mazarin, Biblioteke Arsenatu, $w. Geno-
wefy... Nie zachwyca sie nimi3 i stusznie.

W Florencji (jesien 1899 r.) pracowat w Bibliotece Naro-
dowej, w Laurentiana i Riccardiana\ Ale najwiecej widziat (listo-
pad 1899 r.) i byt przejety Archiwum Watykanskim... Szukat szcze-
gotow do zwigzku Mediolanu z Rzymem w potowie XII1 w. | pisze,

1 Novelli, o. c., str. 61 i n. 2 Tamze, str. 60.
s Tamie, str. 61. 4 Tamze, str. 61.
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ze nie tatwo jest tam co znalezé. «L’0osso du-ro qui e I’Archivio Se-
greto Vaticano... Sono una sessantina di cassette piene di pergamene
d’cgni forma e colore e provenienza, una vera orgia paleografica
e una vera habele storica. Mi preme moltissimo di veder tutto...» *
A kiedy byt na kuracji w Salsomaggiore, pisze stamtad do ks.
Cerianiego (17 VI 1903), ze znalazt w antykwami tacifskie
wydanie Dioscuridesa drukowane w Wenecji w roku 1565:
«..manca, e vero, il frontespizio e le due prime pagine della
dedica; ma questo in compenso abbassa molto il <prezzo. Credo si
potrebbe avere per 15 o 20 lire: Pabbiamo gia in biblioteca?»2 —
Prawdziwy bibliotekarz, kochajacy swojg biblioteke i myslacy o niegj
zawsze.

Dwdch tych ludzi, ks. pref. A. Cerianiego i ks. A. Rattiego,
taczyta szczera i serdeczna przyjazh majgca swe zrodio w jedna-
kim, a jakze wielkim umitowaniu Biblioteki Ambrozjanskiej. Obaj
charakterem podobni: kochali Boga i prawde, zyli tylko dla nauki.
Jakze piekng charakterystyke ks. Cerianiego daje senator N. Mal-
vezzi: «Ceriani fu un sacerdote di animo candido e puro, paleografo
insigne, indagatore profondo dei linguaggi orientali, che ebbe fama
europea, infaticabile e modesto, schivo di onori e di encomi, tutto
rinchiuso in quella biblioteca che egli amava di una tenerezza pro-
fonda, esclusiva; emulo degno di un Muratori e di un Mai...»3

Jak serdecznie pracowali razem Ceriani i Ratti, da¢ moze po-
jecie piekny poczatek rozprawy Rattiego poswieconej pamieci swego
mistrza: «Era una bella giornata verso la meta di febbraio del 1906
presso al tocco ed il compianto Monsignor Antonio Ceriani, coscien-
zioso osservatore di tutti i suoi impegni, si era recato al palazzo di
Brera per una seduta (per lui l'ultima!) del R. Istituto Lombardo...
Nell’atto di uscire il mio amato maestro e come padre mi aveva in-
caricato di certa ricerca, incarico che avevo accolto molto volontieri,
anche perche mi dava adito ad un piccolo locale, una specie di oscuro
ripostiglio, di entrar nel quale non avevo fino allora avuto mai op-
portunity.

Con quello che cercavo mi vennero alia mano anche alcuni
frammenti pergamenacei di un certo aspetto da attirare subito tutta

1Novelli, p. c., Str. 61.

2 Tamze, str. 62.
8 Malvezzi, o. c., Str. 67.
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la mia attenzione e destare tutta la mia curiosita. Due piu degli altri,
di una membrana grossa e ruvida, piegacciati e raggrinziti, eran di
un colore cosi fosco, che non potevo attribuire soltanto alia polvere,
che altamente li copriva come tuito il resto la dentro. Recatomi in
piena luce, basto un’occhiata per riconoscere che i due frammenti
erano stati senza risparmio trattati alla tintura di galla e per scor-
gere tracce di una strana scrittura... Per il momento non potevo de-
siderare di piu: se molto, se quasi tutto restava ancora nel buio, sa-
pevo ormai da qual parte rivolgere le mie recerche, per le quali
avrei avuto tutto il tempo e tutte le agevolezze, e sovra tutte quella
che per ormai lunga esperienza sicuramente mi promettevo dalia
dottrina e dalia liberalita, didam cosi, scientifica e principalmente
(molti lo sanno) paleografica di Ceriani. Si puo ben dire che la pa-
leografia era (al pari e forse piu ancora che le lingue orientali e la
critica del testo biblico) il suo forte ed insieme... il suo debole. Pochi
padroneggiavano come lui la vasta e svariatissima materia, e chiun-
que sapeva in momento opportuno condurlo su quel terreno, era
certo di averlo guida altrettanto compiacente che sicura in tutte le
direzioni e per tutto il tempo che gli fosse piaciuto.

Quando, un paio d’ore dopo Tuscita, Mons. Ceriani fu di ri-
torno, e gli mostrai i tenebrosi e malconfi fogli, li afferr6 eon un
gesto vivacissimo, li scrutd per pochi istanti... i suoi occhi ebbero un
lampo di luce sfavillante — gesto e lampo che io gli conoscevo in
certi momenti — «Antichi» — esclamo — «irlandesi! Forse bob-
biesi! Bisognera studiarli!» E li avremmo studiati insieme... Pochi
giorni appresso Egli non era piu...» \

Tak pracowali Ceriani i Ratti, prefekt i skryptor Ambro-
zjany, mistrz i uczen81 nikt sie nie dziwit w naukowym Swiecie, ze,
kiedy w marcu 1907 r. umart Msgr. Antonio Ceriani, prefekt Am-
brozjany, to doktorzy Ambrozjanscy jednomysinie wybrali prefek-
tem ks. A. Rattiego. Wyhbor byt tylko prostg formalnoscia, bo juz od
kilku lat duszg pracy w Ambrozjanie byt ks. Ratti. Kilka lat p6z-
niej wydat ks. Ratti przepiekng ksigzke ku uczczeniu pamieci swego
poprzednika w Ambrozjanie i swego mistrza, ks. Cerianiego: Mi-

1 Reliquie di antico codice bobbiese ritrovate. Miscellanea Ceriani... Mi-
iano 1910, str. 791 i n.

* Malvezzi powiada obrazowo, ze: Monsignor Ceriani fu la levat-
rice deWingegno di Achille Ratti... o. c., str. 67.
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scellanea Ceriani. Raccolta di scritti originali per onorare la me-
moria di Mgr. Antonio Ceriani, Prefetto della Biblioteca Ambro-
siana. Milano 1910, str. 810. Ks. Ratti dal inicjatywe do tego
wydawnictwa, on zebrat prace i wystarat sie o fundusze na druk,
on pilnowat druku i napisat przedmowe, a w niej duzo serdecznego
ciepta dla mistrza, dla nauki i dla uczonych.

Biblioteca Ambrosiana obejmuje 3 wielkie dziaty: biblioteke,
pinakoteke i muzeum Settala. Ks. prefekt Ratti jako bibliotekarz
ksigzki kochat, ale jako prefekt troszczyt sie i o dziela sztuki. A ten
dziat byt w Ambrozjanie do$¢ zaniedbany.

Staroswieckie rozmieszczenie zbiordw sztuki nie dawato ks.
Rattiemu spokoju. Udato mu sie w koncu przekona¢ konserwatorow
biblioteki i kolegium doktoréw Ambrozjany”® ze zgodzili sie na re-
organizacje biblioteki i zbioréw sztuki. W ciggu dwdch lat 1905—
1907 przebudowano sale biblioteczne, rozmieszczono na nowo
ksigzki, rekopisy zabezpieczono w szafach, czytelnie drukéw oddzie-
lono od sali rekopisow, odnowiono pinakoteke, dzieta sztuki uloko-
wano i wygodniej i estetyczniej, otwarto «gabinetto Leonardesco»,
sale broni, sale «della Rosa», urzagdzono na nowo muzeum Settala.
O tym «przegrupowaniu» mowig tablice marmurowe nad gtéwnymi
schodami biblioteki i w pétnocnym portyku muzeum Settala, ze stato
sie to ...cura Doctorum Collegii Ambrosiani... i ...ex decreto conser-
vatorum iuvantibus Collegii Ambrosiani Doctoribus... Napisy
skromne nie wymieniajg nazwisk tych «doktoréw», ale tam na miej-
scu wszyscy wiedzg i opowiadaja, ze inicjatorem, duszg i magna
pars tych ulepszen, tego riordinamento byt ks. Achilles Ratti.

A kiedy rozmieszczenie nowe bylo juz gotowe, ks. Ratti napi-
sat przewodnik po bibliotece i jej zbiorach sztuki: Guida sommaria
per il visitatore della Biblioteca Ambrosiana e delle Collezioni an-
nesse eon 90 illustrazioni e 2 tavole colorate. Milano 1907. Prze-
wodnik ten jest wzorem naukowego ujecia i popularnego przedsta-
wienia i oceny skarbbw Ambrozjany w szacie zewnetrznej nad wy-
raz estetycznej. lle pracy wtozyt w ten «przewodnik» ks. Ratti, oce-
ni¢ potrafi tylko fachowiec — a jednak ks. Ratti wydat go znowu
anonimowo... Nie o stawe osobista mu chodzito, tylko o wygode
zwiedzajacych te skarby, o stawe i dobre imie jego ukochanej Am-
brozjany.

Obecny prefekt Ambrozjany, ks. Giovanni Galbiati, tak charak-
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teryzuje prace bibliotekarskg ks. Rattiego w Ambrozjanie: «I1 Ratti
entrato nell’ Istituto di Federico Borromeo rappresento subito il tipo
del bibliotecario che i nuovi tempi oramai imponevano: un biblio-
tecario che il proprio talento e desiderio sapesse per awerotura sa-
crificare a meglio prowedere all’ utilita e alle esigenze del pubblico
studioso, in ci6 dipartendosi dali* esempio dei vecchi bibliotecari,
pur famosi, di altre epoche, che la biblioteca solevano considerare
dominio esclusivo ai propri studi, campo pressoche unicamente ri-
servato al proprio particolare sfruttamento, alia propria elabora-
zione scientifica: un bibliotecario, dico, che conservasse una robusta
visione e intelligenza dell’ antico, disposandola tuttavia a moderni-
ta di vedute»\

Te prace okoto Ambrozjany uznat rzad wioski i odznaczyt ks.
Rattiego w r. 1906 komandorig orderu $w. Maurycego i tazarza za
to — jak powiada odno$ny dekret — «poniewaz zastuzyt sie dobrze
dla studiéw historycznych i doprowadzit do korica uporzadkowanie
Biblioteki i Pinakoteki Ambrozjarnskiej».

Ks. Ratti powiedziat, ze Ambrozjana, bedac celem ciggtych
pielgrzymek uczonych z catego $wiata, stata sie przez to jakby drugg
ojczyzng dla wszystkich poszukiwaczy prawdy2 Postanowit wiec
postawi¢ jg na takim poziomie, by ten piekny cel jak najlepiej spet-
niata, by to poszukiwanie prawdy wszystkim jak najwiecej ufa-
twiata. | dazyt do tego uparcie. Nowosci wszelkie i ulepszenia wpro-
wadzane w zagranicznych bibliotekach badat pilnie, a kiedy uznat
je za dobre i praktyczne, stosowat je w Ambrozjanie. Bedac w Ar-
chiwum Watykanskim przed laty nauczyt sie naprawiac rekopisy po
to, by w Ambrozjanie warsztat taki zatozy¢ i osobiscie nad restau-
racja rekopiséw czuwac¢. Administracje ciggle ulepszat, pracowito-
§ci, sumiennosci i punktualnosci sam bedac wzorem najlepszym.
Podziwialismy wszyscy ks. prefekta Rattiego w Ambrozjanie, jego
zapat do pracy naukowej i ofiarne oddanie sie ukochanej Bibliotece.

1 Galbiati, o. c., str. 227.

8 «...la Biblioteca Ambrosiana non ha mai cessato di essere il tranquillo
convegno di lettori e studios! della citta, non che la meta di continui pel-
legrinaggi scientific! dei dotti e studiosi di tutti i paesi, awerandosi cosi
quello che il suo glorioso Fondatore desiderava, che cioe la sua Biblioteca
divenisse come una seconda patria a tutti i cercatori della verita». Guida som-
maria..., str. 21.
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Nazywat w zarcie Ambrozjane il nuo rudo; i tak byto naprawde, bo
tozko jego zelazne stato obok potek z ksigzkami w bibliotece. Nie
wiedzieliSmy jednego tylko, ze kiedy my po godzinie 6 wieczorem
szliSmy z biblioteki na przechadzke, to ks. Ratti szedt do «Cenacolo»,
zaktadu siostr Wieczerzy Panskiej, by tam jako duszpasterz spowia-
dac, kazania gtosi¢, do komunii $w. dzieci sposobi¢, katolickie zwigzki
nauczycielek i robotnic sklepowych prowadzi¢, lub dla odmiany gro-
madzi¢ i opiekowac sie chtopcami bezdomnymi i kominiarczykami
z gor tyrolskich, ktérzy biakali sie po ulicach Mediolanu. Nikt z nas
nie przypuszczat, ze i na to miat czas jeszcze prefekt Ambrozjany.
Tak to obok studiéw i troski bibliotekarskiej w Ambrozjanie praco-
wat ks. Ratti przez lat 30 w Mediolanie.

A kiedy sie umeczyt praca w bibliotece i wéréd biedoty wiel-
kiego miasta, jedno znat wytchnienie: uciekat w gory wysokie,
w Alpy. Wszak to nie kto inny, tylko ks. Ratti wdart sie pierwszy
na Mont Blanc od strony wioskiej. On pierwszy zdobyt szczyt Du-
four na Monte Rosa. Pierwszy przeszedt przetecz Zumstein. Lubit
wedrowac i spedza¢ noce wsréd dzikich gor, w obliczu gwiazd i Bli-
zej Boga.

Ta ofiarna i tak piekna naukowa i spoteczna dziatalnos¢ ks.
Rattiego zyskata dla Ambrozjany sympatie spoteczenstwa i uznanie
Swiata naukowego, a biblioteke postawita na wysokim poziomie. Byt
godnym nastepcg takich prefektow jak Giggi, Sassi, Oltrocchi, Mu-
ratori, Mai, Ceriani... Stusznie nazwat kto$ ks. Rattiego Genius loci
Ambrosianae — bostwem opiekuiczym Ambrozjany. Nic dziw-
nego wiec, ze z jego imieniem ztgczono i piekny posag z bragzu mu
wystawiono w odnowionej i w 1927 r. otwartej La grande Sala di
£onsulazione Pio XI.

’ *

Ta chwalebna dziatalnos$¢ ks. A. Rattiego w Bibliotece Ambro-
zjanskiej nie uszta uwagi tych, ktérzy pilnowali duchowych skar-
bow Watykarnskiej Biblioteki. Miat tam zresztg przyjaciela i kolege
z grona doktoréw Ambrozjany, Msgr. Giovanni Mercatiego, ktory
ty+ tytularnym wiceprefektem Biblioteki\ Na czele naukowych zbio-

1 Whnet po wyjezdzie ks. Rattiego do Polski zostat ks. Mercati prefektem
Biblioteki Watykanskiej (w r. 1919); od r. 1936 jest kardynalem-biblioteka-
rzem, a prefektem Biblioteki jest kard. E. Tisserant.
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réw watykanskich stat od 20 stycznia 1895 r. znakomity uczony,
jezuita, ks. Franciszek Ehrle (ur. 17 X 1845 r.). Juz niejednokrotnie
padre Ehrle prosit swoje wladze o zwolnienie ze stanowiska pre-
fekta Biblioteki Watykanskiej zwracajgc uwage, ze na czele skar-
bow watykarskich sta¢ powinien Wioch, nie nalezacy do zakonu —
on, Niemiec i jezuita, jest tu nie na miejscu. Prosbe swojg ponowit
w r. 1911, motywujac ja pragnieniem spokoju do wykonczenia swych
wiekszych prac naukowych. Pius X zgodzit sie, ale polecit padre
Ehrlemu, by na swoje miejsce wskazat nastepce.

| dziwna rzecz — padre Ehrle mogt wskaza¢ nastepce
-Cczenia swojego w Watykanie i tego sie spodziewano. On jednak
szukat dobrego bibliotekarza i wyszukat go w skromnym prefekcie
Ambrozjany, cenigc w nim przede wszystkim ukochanie nauki, gor-
liwg piecze nad jej skarbami i te niewyczerpang dobroC i cierpli-
wos¢, z jaka stuzyt wszystkim, ktdrzy do niego o porade i pomoc
"w sprawach naukowych sie zwracali. Lepszego wyboru zrobié
nie mogt.

W listopadzie 1911 r. Pius X powotuje ks. A. Rattiego do
Biblioteki Watykanskiej. Na razie dojezdza ks. Ratti do Rzymu na
jeden tydzied w miesigcu. Dnia 20 lutego 1912 r. zostaje miano-
wany wiceprefektem Biblioteki eon diritto di successione, z prawem
nastepstwa po padre Ehrlem. Ks. Ratti zegna Ambrozjane, w ktorej
przepracowat 24 lat, i przenosi sie do Watykanu.

Z poczatkiem lipca 1914 r. wnosi prosbe o zwolnienie z urzedu
ks. Ehrle. Pius X prosbe przyjmuje. Dnia 20 sierpnia 1914 r.
umiera Pius X. Ks. Ehrle ustepuje z urzedu 1 wrzesnia 1914 r.,
jako Niemiec opuszcza Watykan i przenosi sie do Szwajcarii. Pre-
fektem Biblioteki Watykanskiej zostaje ks. A. Ratti.

Biblioteke Watykariska zatozyt papiez Mikotaj V (1447—
1455). Zbierat sam ksigzki, znat sie na bibliotekarstwie, wyszuki-
wat rekopisy greckie i tacinskie. Byt on najwiekszym bibliofilem mie-
dzy papiezami. Projektowat przettumaczenie catej literatury grec-
kiej na lacine, dlatego przede wszystkim gromadzit rekopisy grec-
kie. Mikotaj V budowat gmach dla Biblioteki Watykanskiej, pra-
gnat, by to byt gmach ingens et ampla pro communi doctorum vi-
rorum commodo. Smieré rychta przerwata jego gigantyczne prace.
Dzieto zaczete przez Mikotaja V prowadzit dalej jeden z jego na-
stepcow, Sykstus IV (1471—1484). Dokonczyt budowy gmachu,

Z oto-
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a kosztow nie szczedzit, gromadzac rekopisy i ksigzki z catego
Swiata, jak moéwi Ariosto poeta: Di Ubri antiqui.. per publi¢uso,.
Sisto da tutto il mondo fe raccorre... W ciggu wiekéw Biblioteka Wa-
tykanska rosta przez dary i zakupy tak, ze dzi$ liczy przeszto 500
tysiecy ksigzek, inkunabutéw 6.000, a rekopiséw okoto 60.000, nie
wliczajagc w to najbogatszego na S$wiecie archiwum dokumentéwl

W tak wielkiej bibliotece jak Watykariska pracy dla nowego
prefekta bylo wiele. Dlatego tez praca organizacyjna w bibliotece
zabrata mu wszystek czas. Na pisanie prac nukowych juz czasu
nie byto.

W wielkich bibliotekach, ktére majg swojg starg tradycje wie-
kowg (np. Biblioteka Narodowa w Paryzu, Biblioteka Laurentiana
we Florencji, gdzie dzi$ jeszcze kodeksy na fancuchach przywigzane
sg do pulpitéw... Biblioteka w Escurialu, Biblioteka Borbonica
w Neapolu itd.), panuje pewien konserwatyzm lokalny i nie tatwo
jest przeprowadza¢ zmiany idace z wymaganiami postepu. Ks. Ratti
jako bibliotekarz nie wahat sie robi¢ innowacji w bibliotekach, o ile
te mialy lepiej konserwowac skarby biblioteczne i ufatwiaty prace
naukowa uczacym sie i uczonym. W Bibliotece Watykanskiej trud-
nosci zasadnicze byly dwojakiego rodzaju: brak miejsca do pracy
i brak katalogow rekopisow.

Dotychczas rekopisy greckie — a jest ich we wszystkich zbio-
rach Watykanskiej Biblioteki przeszto 4150 — nie byly nalezycie
skatalogowane; szczegdlnie rekopisy dziatu watykanskiego (2.160
rekopiséw) nie miaty drukowanego katalogu. Trudno byto nawet dla
pracujagcych na miejscu w bibliotece zorientowa¢ sie, jakie sg reko-
pisy i co zawierajg. Dlatego nowy prefekt te sprawe postanowit po-
sungé. Jak w Ambrozjanie Martini i Bassi dokonali przy pomocy
ks. Rattiego wielkiego dzieta wydajgc katalog rekopisow greckich,
tak i teraz w Watykanskiej Bibliotece ks. Ratti pomaga w wykoncze-
niu pierwszego tomu katalogu rekopiséw greckich. Pracowali nad
nim Giov. Mercati i Pio Franchi de’ Cavalieri; wydajg go w r. 1923

1 O dzisiejszej Bibliotece Watykanskiej najlepiej informujg: Mercati G.f
Per la storia della Biblioteca Apostolica, w dziele Per Cesare Baronio:
Scritti vari nel terzo centenario della sua morte. Perugia 1910. Bignami-
Odier J.,, Guide du departement des manuscrits de la Biblioihegue du Vatican.
Melanges &archeologie et d’histoire, t. 51 (1934). Tisserant E., Bibliotheques
Pontificates. Dictionnaire de sociologie. Pcris 1936.



PIUS XI — PAPIEZ BIBLIOTEKARZ 13

i poswiecajg Piusowi XI\ Tom drugi wydaje w r. 1937 R. De-
vreesse2 Rekopisy greckie ze zbioru Borgia opracowat Pio Fran-
chi de Cavalieri3 Za prefektury ks. Rattiego wydano dwa dalsze
tomy katalogéw rekopiséw tacinskich (od nru 9852 — 10300 i nru
10301 — 10700), i trzeci tom rekopiséw z Urbino (codd. Urbina-
tes). Katalog rekopiséw facinskich ze zbioru reginae Suecorum
z jego polecenia przygotowat i wydat A. Wilmart. Ks. Ratti zor-
ganizowat prace nad katalogami nie -tylko greckich i tacifiskich re-
kopisow, ale takze i armenskich, etiopskich, koptyjskich, arabskich,
hebrajskich. Katalogi te ukazuja sie powoli po dtugich latach
pracy. | tak E. Tisserant opisat w 1927 roku rekopisy armenskie,
a wr. 1935 razem z S. Grebauf rekopisy etiopskie. A. Hebbelynck
i A. Van Lantschoot wydali w 1937 r. pierwszy tom katalogu reko-
pisow koptyjskich. G. Levi della Vida wydaje katalog rekopiséw
arabskich — muzutmanskich; katalog rekopisdw arabskich — islam-
skich wydat tenze Levi della Vida w 1935 r. Katalog rekopisow
arabskich chrzescijainskich wydaje G. Graf. Katalog rekopiséw he-
brajskich drukuje U. Cassuto.

Ze studiéw watykanskich Studi e Testi wydat ks. Ratti num.
26—31, a dalszych kilka toméw przygotowanych do druku przez
niego ukazato sie po r. 1918.

Juz za prefektury ks. Ehrlego wolno byto w zbiorach watykan-
skich dokumenty fotografowac na specjalng prosbe i za specjalnym
zezwoleniem. Ks. Ratti instaluje w bibliotece specjalnego fotografa,
u ktérego droga pisemng spoza Rzymu mozna fotografie bez wiek-
szych trudnosci zamawia¢. Jedynie na fotografowanie rekopisow
zniszczonych bardzo i wyjatkowej wartosci trzeba uzyskaé specjalne
pozwolenie ze strony prefekta.

Rekopisy, ktdre nieraz tysiac lat majg poza soba, pergaminy
popekane od starosci i pogryzione przez robactwo, trzeba ratowac,
konserwowac i naprawiaé, inaczej zab czasu pismo zniszczy i naj-
trwalszy nawet materiat zgryzie na proch. Ks. Ratti ratuje swoje

1 Codices Vaticani Graeci — recensuerunt lohannes M ercati et Pius
Franchi de’Cavalieri. Tomus | (Codd. 1—329). Romae 1923.

2 Codices Vaticani Graeci—recensuit R. Devreesse. Tomus Il (Codd.
330—603). Romae 1937.

8 Codices Vaticani Graeci Borgiani —recensuit Pius Franchi de’ Ca-
valieri, Romae 1927.
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skarby i konserwuje z pietyzmem godnym podziwu. Powieksza war-
sztaty reparacyjne, rozszerza dla nich lokale, instaluje nowe pra-
cownie, werbuje nowych fachowcow. Kazdy rekopis, kazda ksigzka
byla dla niego przyjacielem, piescidetkiem, relikwiag. Robit wszystko,
co mogt, by je zabezpieczy¢, by je zachowaé na dhugo.

Ks. prefekt robit starania i przygotowat grunt do przylacze-
nia do Biblioteki Watykanskiej starej i bogatej biblioteki ksigzat
Chigi. Tak zw. Biblwteca Chigiana wiaczona zostata do zbioréw
Watykanskich dekretem Mussoliniego w grudniu 1922 r.

Przede wszystkim dbat o nalezyte uposazenie Biblioteki
w ksigzki i wydawnictwa, potrzebne dla tych, ktérzy badaja doku-
menty w archiwach i rekopisy w bibliotece. Zreorganizowana i uzu-
petniona «Biblioteca di consultazione», znajdujgca sie miedzy bi-
blioteka rekopiséw a archiwum, jest znakomitg pomocg dla wszyst-
kich, ktorzy badajg skarby watykanskie.

Jedna mys$l go martwi i spokoju mu nie daje: skarby nie do
obliczenia, dokumenty bezcenne wprost — a umieszczone fatalnie.
W tej sali cze$¢, w tamtej sali troche® w innej reszta. Ks. Ratti robi
znow riorganizzaztone, tak jak przed laty w Ambrozjanie. Budowac¢
w Watykanie tak zaraz nie moze, stare mury przebudowaé tez nie
tak tatwo; wyszukuje wiec sale, tgczy je, rozmieszcza w nich reko-
pisy. Ale przewiduje, ze budowa¢ nowe pomieszczenia dla Biblio-
teki i Archiwum czas najwyzszy, bo skarby marnuja sie, korzystaé
z nich niewygodnie — a co najwazniejsze: stare mury rysujg sie,
moze by¢ katastrofa. Zwraca na to uwage i plany na nowe budowle
obmysla.

Do zarzadu prefekta Biblioteki Watykanskiej nalezg i muzea
watykanskie. Piekne sale, budowane i zdobne w stylu baroku, na
Scianach i stropach malowidla z XV—XVII w., zapetnione przed-
miotami sztuki, robig niezwykte wrazenie na tych, ktérzy ogladajg
skarby watykanskie. Osobno w patacyku letnim Piusa IV w ogro-
dach watykanskich zbierane byly pamiatki i dary, jakie miasta, die-
cezje, gminy, narody, panujacy i wierni katolicy i innowiercy skia-
dali w ofierze papiezom od czaséw Piusa IX, tzw. volumetti degVine
dirizzi. Ks. prefekt Ratti wyrwat te zbiory z ple$ni zapomnienia,
wiaczyt je do Muzeum Watykanskiego, ulokowat w sasiedztwie Bi-
blioteki, by dawaly Swiadectwo powszechnosci Kosciota Rzymskiego
i jego znaczeniu w kulturze $wiata.
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Porzadkowac, ratowa¢ od zniszczenia, konserwowa¢, groma-
dzi¢, powieksza¢ — madrze i celowo — to byto specjalnoscia biblio-
tekarska ks. A. Rattiego. Byt stuga powierzonych sobie skarbéw,
tego wymagat od wspdtpracownikéw swoich z ta roznica, ze dla
siebie w pracy granic nie znat, a dla wsp6tpracownikéw swoich
w ciezkiej ich pracy miat wyrozumienie, miat serce, znat ich troski,
dzielit ich radosci. Oto co pisze jeden z nich, scrittore delta Vati-
cana\ o ks. Rattim jako prefekcie: «Nella seconda grande sala della
Biblioteca Vaticana, tra la finestra che guarda il giardino — cosi
verde nelle belle primavere romane, d’ogni erba in rigoglioso dis-
ordine silvestre — e i bianchi scaffali che mostrano in beHordme
allineati i volumi d’una cosi ricca e preziosa collezione di cataloghi
d’archivi e di biblioteche, ricurvo in silenzio a decifrare antiche per-
gamene, io riceveva quasi ogni mattina, come tutti gli altri della
studiosa famiglia, la visita del Prefetto mons. Ratti. Lo riconoscevo
al suo passo leggero, nel suo giro di cortese ispezione, e lieto al-
zavo gli occhi affaticati a incontrare il suo costante benevolo sorriso.
Egli si fermava a dire qualche buona parola... Poi salutava, con I’abi-
tuale graziosa facezia, e tornava ad assidersi sulla piccola cattedra
della sala dei codici, ad assistere, pronto di ogni aiuto, gli studiosi
che gli stavano attorno sfogliando o scrivendo...».

Ks. A. Ratti oia stanowisku prefekta Biblioteki Watykanskiej
pogodzit w znakomity sposéb umiejetnos¢ rzadzenia i administro-
wania skarbami wiedzy i nauki z jednej strony, a z drugiej zyczli-
wego utatwiania innym korzystania z tych skarbdéw. Kochali go wiec
i mieli do niego zaufanie wszyscy, ktérzy w Watykanie studiowali,
bo wszystkich z jednaka zyczliwoscig traktowal. «Egli sapeva riu-
nire e conciliare in se le doti dell’'uomo di governo e deUuomo di
scienza; per cui era egualmente amato e stimato da colleghi ed in-
feriori ed era consultato con frutto da vicino e da lontano da quanti
erano consapevoli della sua bonta e della sua dottrma»2

Na autoiytatywnym miejscu, bo w Annuaire Pontifical Ca-
tholique, 1923, str. 83, kto$, kto dobrze znat ks. Rattiego (zdaje mi
sie, ze jego nastepca na prefekturze ks. Giov. Mercati, dzi$ kardy-
nat-bibliotekarz)f tak pisze o nim jako o bibliotekarzu: «Toujours

1 Borino 0. B., Dalia biblioteca alla catledra Pontificia. Rivista dei
Giovani. Marzo 1922.
2Novelli, o. C., str. 77.
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pret a abandonner ses travaux personnels, quand un conseil ou des
Tenseignements lui etaient demandes, sa correspondance rapide,
abondante, precise, a rendu aux chercheurs et aux savants de tous
les pays d’innombrables services. Jamais une reponse evasive, mais
des indications circonstanciees, une bibliographie abondante, et, s’il
s’agissait de debutants, une veritable direction de travail scientifi-
que. Un pareil ministere suppose une erudition considerable; mais
les habitudes d’esprit qu’il a creees chez Mgr. Ratti et les connaissan-
ces de tout genre qu’il lui a donne foccasion d’acquerir chemin fai-
sant, ont eu pour recompense une culture generale d’une ampleur
et d’une richesse exceptionnelles».

A kolega w zawodzie, znakomity paleograf i dyrektor Lau-
rencjany we Florencji, Enrico Rostagno, tak nam go przedstawia:
«Questa virtu di abnegazione, sia affermato senza ombra alcuna di
adulazione, fu somma nel Ratti bibliotecario, che lavoro esemplar-
mente cosi, quando ebbe un ufficio in sott’ordine, come quando di-
resse egli i due insigni istituti, I’Ambrosiana e la Vaticana. Forse
non v’ha cosi in Italia come aH’estero studioso serio di codici anti-
chi, che non abbia avuto occasione di ricorrere per notizie al Ratti,
vuoi quand’ era semplicemente uno de’ dottori dell’Ambrosiana, vuoi
quando ne divenne il degno Prefetto, vuoi quando resse la Prefet-
tura della Vaticana. Se si ricorreva a lui a viva voce, all’accoglienza
cortese corrispondeva l'informazione concisa, breve, ma sempre
sicura e piena, per quanto potessero essere varii gli argomenti su
cui fosse consultafo: ne rendeva, diciamo cosi, completo il malage-
vole ufficio la conoscenza che egli aveva delle principali lingue stra-
niere. Se lo si consultava per iscritto, e meraviglioso come egli tro-
vasse il tempo di fomire risposte adeguate, talora con una ricchezza
di notizie, anche le piu riposte, da suscitare e sorpresa ed ammira-
zione, e tutto cio con la modestia propria di colui che sa veramente,
ma nello stesso tempo comprende che gli resta ancor molto, sempre
molto da imparare. Perche questa modestia fu una delle note sim-
patiche del suo carattere; una modestia non di posa, e indice infal-
lible del suo alto valore» \

Byt prefektem w czasie wielkiej wojny i to w bibliotece mie-

1 Rostagno E., DalP Ambrosiana al Vaticano. Marzocco, 12 Febbraio
1922. Zob. Novelli, o. c., Str. 56 i n.
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dzynarodowej, gdzie praca nie ustawata i gdzie pracowali roz-
maici uczeni. Ale nawet ws$réd powodzi oskarzen najrozmaitszych
nikt nie mogt przypisac¢ ks. prefektowi Rattiemu tendencji albo sym-
patji politycznych.

Przed laty w jednej ze swych prac nazwat ks. Ratti Biblio-
teke i Archiwum Watykanskie «statym, miedzynarodowym kongre-
sem naukowymy. Pigknie to powiedziat4: «...si pud dire che la Biblio-
teca e TArchivio, grazie anche e principalmente alla inesauribile cor-
tesia ed alla competenza delle egregie persone che presiedono ed
assistono quei grandi istituti, si e costituito laggiu un permanente
congresso scientifico internazionale, che se non si orna degli acces-
sori piu o meno scientifici dei congressi propriamente detti, ne
porta i vantaggi piu sostanziali e piu importanti, tra gli altri, la
immensa facilita di mutue conoscenze tra studiosi, lo scambio delle
idee, il mutuo aiuto...»

Kazdy, kto w watykanskich zbiorach naukowych pracowat
i zetknat sie z ks. prefektem Rattim, zrobi do tych pieknych stow
jeden dodatek z radoscia, ze w wyjatkowym tym kongresie w latach
1912—1918 przewodniczyt zawsze i ku zadowoleniu wszystkich
ks. prefekt Ratti wiedza, spokojem i tg inesauribile corfesia — nie-
wyczerpang zyczliwoscig i uprzejmoscia».

*
* *

Pracujac w Watykanie w latach wojny (1914—1918) Kks.
Ratti zwrdcit na siebie uwage czynnikéw prowadzacych polityke
Kosciota jako cziowiek gitebokiej wiedzy i nauki, pracujacy nie-
strudzenie, spokojnie, a zawsze od podstaw, cztowiek cichy i peten
taktu, administrator doskonaty i ogélnie tubiany, znajacy historie
Kosciota ze zrédet, a w kwestiach Wschodu europejskiego orientu-
jacy sie gruntownie. Kiedy wiec pod koniec wojny, na prosbe pol-
skich biskup6w, trzeba bylo na daleka po6inoc, miedzy walczace
jeszcze narody, posta¢ w imieniu Kosciota wizytatora apostolskiego,
swybér padt na ks. A. Raktiego.

Opowiadaja, ze ks. Ratti, kiedy ustyszat z ust Ojca $w., ze
ma wyjecha¢ do Polski z misjg dyplomatyczng, diugo wyjasniat

1Di ima edizione critica dei diplomi pontifici fino ad Innocenzo I11.
Milano 1903.

PEZEELJD BIBLIOTECZNY, Kill, 1S39, ZESZYT 1 2
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pret a abandonner ses travaux personnels, quand im cooseil ou des
renseignements lui etaient demandes, sa correspondance rapide,
abondante, precise, a rendu aiux chercheurs et aux savants de tous
les pays d’innombrables services. Jamais une reponse evasive, mais
des indications circonstanciees, une bibliographie abondante, et, s’il
s’agissait de debutants, une veritable direction de travail scientifi-
que. Un pareil ministere suppose une erudition considerable; mais
les habitudes d’esprit qu’il a creees chez Mgr. Ratti et les connaissan-
ces de tout genre qu’il lui a donne I’occasion d’acquerir chemin fai-
sant, ont eu pour recompense une culture generale d’une ampleur
et d’une richesse exceptionnelles».

A kolega w zawodzie, znakomity paleograf i dyrektor Lau-
rencjany we Florencji, Enrico Rostagno, tak nam go przedstawia:
«Questa virtu di abnegazione, sia affermato senza ombra alcuna di
adulazione, fu somma nel Ratti bibliotecario, che lavoro esemplar-
mente cosi, quando ebbe un ufficio in sott’ordine, come quando di-
resse egli i due insigni istituti, I’Ambrosiana e la Vaticana. Forse
non v ha cosi in ltalia come all’estero studioso serio di codici anti-
chi, che non abbia avuto occasione di ricorrere per notizie al Ratti,
Tuoi quand’ era semplicemente uno de’ dottori dell’Ambrosiana, vuoi
quando ne diverme il degno Prefetto, vuoi quando resse la Prefet-
tura della Vaticana. Se si ricorreva a lui a viva voce, all’accoglienza
cortese corrispondeva l'informazione concisa, breve, ma sempre
sicura e piena, per quanto potessero essere varii gli argomenti su
cui fosse consultato: ne rendeva, diciamo cosi, completo il malage-
vole ufficio la conoscenza che egli aveva delle principali lingue stra-
niere. Se lo si consultava per iscritto, e meraviglioso come egli tro-
vasse il tempo di fomire risposte adeguate, talora con una ricchezza
di notizie, anche le piu riposte, da suscitare e sorpresa ed ammira-
zione, e tutto cio con la modestia propria di colui che sa veramente,
ma nello stesso tempo comprende che gli resta ancor molto, sempre
molto da imparare. Perche questa modestia fu una delle note sim-
patiche del suo carattere; una modestia non di posa, e indice infal-
libile del suo alto valorex» \

Byt prefektem w czasie wielkiej wojny i to w bibliotece mie-

1 Rostagno E., DalP Ambrosiana al Vaticano. Marzocco, 12 Febbraio
1922. Zob. Novelli, o. c., str. 56 i n.
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dzynarodowej, gdzie praca nie ustawata i gdzie pracowali roz-
maici uczeni. Ale nawet wsréd powodzi oskarzeh najrozmaitszych
nikt nie mégt przypisac ks. prefektowi Rattiemu tendencji albo sym-
patji politycznych.

Przed laty w jednej ze swych prac nazwat ks. Ratti Biblio-
teke i Archiwum Watykanskie «statym, miedzynarodowym kongre-
sem naukowymy. Pieknie to powiedziatl: «...si pu6 dire che la Biblio-
teca e I’Archivio, grazie anche e principalmente alla inesauribile cor-
tesia ed alla competenza delle egregie persone che presiedono ed
assistono quei grandi istituti, si e costituito laggiu un permanente
congresso scientifico internazionale, che se non si orna degli acces-
sori piu o meno scientifici dei congressi propriamente detti, ne
porta i vantaggi piu sostanziali e piu importanti, tra gli altri, la
immensa facilita di mutue conoscenze tra studiosi, lo scambio delle
idee, il mutuo aiuto...»

Kazdy, kto w watykanskich zbiorach naukowych pracowat
i zetknat sie z ks. prefektem Rattim, zrobi do tych pieknych stéw
jeden dodatek z radoscia, ze w wyjatkowym tym kongresie w latach
1912—1918 przewodniczyt zawsze i ku zadowoleniu wszystkich
ks. prefekt Ratti wiedza, spokojem i tg inesauribile cortesia — nie-
wyczerpang zyczliwoscig i uprzejmoscig*.

*
* *

Pracujagc w Watykanie w latach wojny (1914—1918) Kks.
Ratti zwrocit na siebie uwage czynnikow prowadzacych polityke
Kosciota jako czlowiek gtebokiej wiedzy i nauki, pracujacy nie-
strudzenie, spokojnie, a zawsze od podstaw, czlowiek cichy i peten
taktu, administrator doskonaly i ogoélnie tubiany, znajacy historie
Kosciota ze zrédet, a w kwestiach Wschodu europejskiego orientu-
jacy sie gruntownie. Kiedy wiec pod koniec wojny, na prosbe pol-
skich biskup6w, trzeba bylo na dalekg potnoc, miedzy walczace
jeszcze narody, posta¢ w imieniu KoSciota wizytatora apostolskiego,
wybdr padt na ks. A. Ra-ttiego.

Opowiadajg, ze ks. Ratti, kiedy ustyszat z ust Ojca $w., ze
ma wyjecha¢ do Polski z misjg dyplomatyczng, diugo wyjasniat

1 Di una edizione critica dei diplomi pontifici fino ad Innocenzo I11.
Milano 1903.

PPZESLID BIBLIOTECZNY. *111, 1939, ZESZYT 1 2
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mu niezdatno$¢ swojg do tak waznej i odpowiedzialnej pracy. Jest
tylko bibliotekarzem — tam trzeba dyplomaty.

Ojciec $w. stuchat, nie méwigc ani stowa. Dopiero kiedy ks.
Ratti skonczyt, odezwat sie Benedykt XV: AUora bene — quarido
Monsignore partira? Ks. prefekt Ratti widzac, ze sprawa prze-
sadzona, odrzekt krétko: Domani! 1

Z ta chwilg skonczyta sie praca bibliotekarska i naukowa
ks. Rattiego. Rozpraw i ksigzek juz wiecej nie pisze — za biurkiem
bibliotekarskim juz wiecej nie siaduje. Zaczat orke na niwie Ko-
Sciofa.

Podrézujac po Polsce i osciennych krajach, okazywat zain-
teresowanie dla muzedw, zbiorow sztuki i dla bibliotek. Kiedy
12 wrze$nia 1918 r. byt w Krakowie, nie omieszkat zwiedzi¢ Biblio-
teki Jagiellonskiej. Przybyt do Biblioteki bez zapowiedzenia sie
wraz z ks. biskupem krakowskim ks. Adamem Sapieha. Przyjat go
dyr. dr Fryderyk Papee. Po sali Obiedzinskiego oprowadzat go
owczesny kustosz $p. dr Jozef Korzeniowski, pokazujagc mu naj-
cenniejsze rekopisy i stare druki. Prowadzili diuzszg, ozywiong
dyskusje na tematy bibliotekarskie. Msgr. Ratti wpisat sie da
ksiegi Krolewskiej, w ktdrej umiescito swe podpisy siedmiu nun-
cjuszéw apostolskich w Polsce®.

W marcu 1920 r. byt w Rydze. Ztozyt wizyte znakomitemu
historykowi H. v. Bruiningkowi i zwiedzit biblioteke miejska.
Dyr. Busch opisuje w Przegladzie Ryskim te wizyte: «...Bischof

1 Annuaire Pontificals. 1923, str. 84.

* Pierwszym nunquszem, ktorego podpis znajdujemy w Ksiedze Kré-
lewskiej, byt Laelius Ruini, nuncjusz ap. w Polsce w latach 1612—1614. Nie
byt to jednak pierwszy nuncjusz ap., ktoiy odwiedzit Uniwersytet Jagiellon-
ski i ogladat biblioteke. W opisie pobytu w Uniwersytecie kréla Stefana Ba-
torego czytamy, ze towarzyszyt mu nuncjusz Jan Andrzej Caligari, wiemy tez
skadinad, ze i jego nastepca Albert Bolognetto byt przyjmowany przez Uni-
wersytet Bylo zwyczajem, ze panujacy lub wybitne osobistosci uczestniczyty
w naukowych dysputach urzadzanych na Uniwersytecie, poczym odbywato
sie przyjecie przez Senat Akademicki i ogladanie cenniejszych rekopisow'
i drukéw oraz instrumentéw fizycznych i astronomicznych. Zwyczaj wpisywa-
nia sie do Ksiegi Krolewskiej przez nuncjuszéw przyjat sie dopiero od cza-
séw Zygmunta Ill. Ostatnim nuncjuszem, ale przy dworze austriackim, kt6-
rego podpis znajdujemy w Ksiedze, byt arcybiskup Ludwik Jacobini (wpisany
3 IX 1877 r.). — Calg notatke o wizycie ks. Rattiego w Bibliotece Jagiellonskiej
i podpisach nuncjuszéw w Ksiedze krdlewskiej podat mi dyr. E. Kuntze.
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O’Rourke stellte mich dem hohen Wurdentrager, den sein Sekre-
tar, der Herr Geistliche Pellegrinetti, begleitete, vor. Mir trat eine
mittelgrosse, sich elastisch bewegende Gestalt in violetter Sutanne
entgegen; aus dem fein geschnittenen, durchgeistigten Gesichte
richteten sich ein Paar lebhaft und leuchtend blickende, wohlwol-
lende Augen auf mich. Mit den Worten: «Sprechen Sie deutsch?»
reichte mir Monsignore Ratti die Hand. «Ja, Excellenz!..» «Nun,
bitte, lassen Sie uns lhre Bibliothek sehen; das schlagt ja in mein
Fach, sind wir doch Kollegen — collegae in eadem damnatione —
fiigte er lachelnd hinzu, auch im weiteren Gesprach lateinische
Wendungen in seine Satze flechitend... Ich fuhrte die Herren in
den gewdlbten Raum, der unsere Cimelien birgt... Mit Lebhaftig-
keit ging unser Gast auf die alten Handschriften ein. Was er sagte,
zeigte nicht nur den scharfen Beobachter, sondern auch den ge-
wiegten Kenner... An den Besuch der Stadtbibliothek schloss sich
die Besichtigung des Dommuseums...»\

A kiedy w wedréwkach jego po kresach wschodnich lud pol-
ski witat go wszedzie z entuzjazmem i do nég mu sie Scielit, byt
tym do tez wzruszony i méwit: «Teraz czuje i widze, czym jest
papiez. Jestem tylko ubogim bibliotekarzem, a tu tlumy na kola-
nach przede mng dlatego tylko, ze idzie za mne cieh papieza...»2

* *
*

Kiedy z Polski po trzech latach do Watykanu wrécit ks. Ratti,
to po to, by arcybiskupstwo w Mediolanie i kapelusz kardynalski
dostaé w nagrode za swe dyplomatyczne sukcesy uzyskane przy
pomocy tych zalet umystu i serca, ktdre réwnie jasnym blaskiem
zdobity jego kariere bibliotekarska. Powiedziat to pieknie papiez
Benedykt XV wreczajagc mu dnia 15 czerwca 1921 r. biret kardy-
nalski: «Kiedy patrzymy na purpurata, to zdaje nam sig, ze tysigce
gtoséw ze Swiata uczonych podnosi sie z uznaniem i radoScia. Bo
przedziwng widzimy w mezu tym harmonie dwdch znaczen, jakie
ma wyraz i pojecie «dyplomatyka». Dlatego cieszg sie dzi$ z jednej
strony wychowankowie szkoty dyplomatyki, ktorzy swo-
jemu dawnemu prefektowi Biblioteki Ambrozjanskiej i Watykan-
skiej wdzieczni sg za gorliwos¢, z jaka w studiach im zawsze po-

1Lama, o. c., str. 33 i n.

s Tamie, str. 21.
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magal, i szukajgc z nimi razem w starych dyplomach zakopanych
skarbow objasniat je chetnie — a z drugiej strony ciesza sie ucznio-
wie i mistrze dyplomacji, ktérzy z uznaniem sg dla Apostol-
skiego nuncjusza w Polsce za to, ze starat sie tagodng stanowczo-
Scig, wyjatkowym taktem i niewzruszonym spokojem umochic
zgodne wspotzycie miedzy Panstwem a KosSciotem wsrdd ciezkich
warunkow i niebezpiecznych czasow» \

Kiedy ks. Ratti szedt na arcybiskupstwo mediolanskie, wie-
dziat, ze do pracy naukowej juz nie wrdci, a jako bibliotekarz i ar-
chiwista niejednokrotnie widziat, ile materiatbw zgromadzonych
przez badaczy ginie po ich $mierci. Dlatego robi testament nau-
kowy, a jego wykonawcg ks. Mercatiego, swego nastepce w Biblio-
tece Watykanskiej. Materialy odnoszace sie do legacji ks. Biglia
zapisuje Akademii Wiedenskiej, by skompletowane przez przysztego
wydawce ukazaty sie w wydawnictwie Nuntiaturberichte aus
Deutschland. Listy $w. Karola i inne dokumenty znalezione w ar-
chiwum Boromeuszoéw oddat bollandystom. Wypisy z Archiwum
Watykanskiego odnoszgce sie do historii Mediolanu i Lombardii
odstapit ks. Magistrettiemu. Materiaty do nowego wydania Liber
Diurnus i do historii Kosciota w Mediolanie przekazat Bibliotece
Ambrozjanskiejs. Uczeni 2zyjacy zrozumieja, jakiej sity woli
i prawdziwego umitowania nauki trzeba, by materiaty przez siebie
zbierane jeszcze za zycia swego przekaza¢ w catosci innym do
opracowania.

Niedtugo byt arcybiskupem w Mediolanie i niedtugo patrzyt
kochajgcymi oczyma na swg Ambrozjane ks. kard. Ratti. Po $mierci
Benedykta XV, zebrani w Rzymie na konklawe kardynatowie obrali
go papiezem dnia 6 lutego 1922 r.; zasiadt na stolicy Piotrowej
jako Pius XI.

Ta tagodna stanowczo$¢, wyjatkowy takt i niezamgcona po-
goda ducha (dolce fermezza — tatto squisito — serenita impertur-
bata), ktére nie opuszczaly ks. nuncjusza Rattiego w ciezkich sy-
tuacjach w Polsce, to zalety, w ktérych wyéwiczyt sie siedzac przy
biurku bibliotekarskim. Kard. Lualdi, przyjaciel ks. Rattiego z lat
dziecinnych, poswiadcza, ze te wiasnie zalety zdobily go w dzie-

1 Novelli, o. c., str. 176 n.
8 Galbiati, o. c., str. 232.
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cifstwie, na nich opierat sie w bibliotekarskiej pracy? a Pius XI
wszystkich w podziw wprawiat pamiecig faktow i spokojem ducha
«Due parole lo scolpiscono: ordine e calma. Tutta la sua vita e
stata sempre dominata da una regola: il suo breviario, la sua
meditazione, il suo rosario, la occupazione del suo ufficio... Prima
il dovere, poi il resto. Nessuno, ad esempio, piu di lui e ben dis-
posto a sentire, a mantenere e alimentare i vincoli dell” amicizia;
ma tutto questo sempre subordinate ai doveri del suo ufficio. Ri-
ceve mucchi di lettere, risponde a tutti; ma a suo tempo; egli allinea
le lettere in buon ordine, come allineava i manoscritti della sua
biblioteca, disponendo prima le piu urgenti poi le meno urgenti;
ma non si lascia sopraffare dal lavoro straordinario, prima il do-
vere. Stabilisce nelle ore di riposo di dare evasione ad un certo
determinato numero di pratiche: le altre che non rientrano in quel
ritaglio preciso, attendano, attenderanno a domani, a dopodomani,
a quando sara possibile. Verra peré certo il loro turno; Timportante
e che ogni giorno maturi completamente I'onus die i, il dovere
imprescindibile» £.

Powtarzat zawsze: NU actum, si quid agendum. Tak powta-
rzat, tak postepowat i onus diei zawsze wypehnit.

Ks. prefekt Ratti z trwogg patrzyt na zgromadzone w obszer-
nych salach starych gmachéw watykanskich ksiegi, na przecigzone
sufity, na porysowane mury. Ostrzegat i o ratunek dla Biblioteki
Watykanskiej wotat. Ale nawet w najgorszych chwilach nie sadzit,
ze nieszczescie tak blisko. Pewnego dnia w dziesigtym roku ponty-
fikatu Piusa XI (22 XII 1931 r.) runeta czes¢ pierwszego pietra
t. zw. «Salone Sistino» nad «Biblioteca Leonina». Stato sie to poza
godzinami pracy. Zginagt przy biurku bibliotekarskim pracowity
skryptor biblioteki Vattasso... Straty nieocenione... Za papieza-bi-
bliotekarza wali sie Watykarska Biblioteka...

Jak bolat Pius XIl, kazdy pojmie. Wnet jednak wydaje de-
cyzje, ktére miaty straty wynagrodzié¢, a przed nieszczeSciem po-
dobnym skarby watykanskie na przysztos¢ ustrzec. Plany, ktére
dawniej jako prefekt obmyslat i przygotowat, teraz w czyn wpro-
wadza. Buduje nowe gmachy dla Biblioteki i dla Archiwum, stare
pietra oprdznia z ksigzek i dokumentdw. Sam osobiscie nad tym

1 Novelli, o. c., str. 243 i n.
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czuwa, aby wiekowe i bezcenne skarby, przez jego poprzednikéw
skrzetnie zbierane i troskliwie przechowane, znalazty teraz odpo-
wiednie, nowoczesne umieszczenie.

Za pontyfikatu Piusa Xl powiekszyly sie skarby Biblioteki
Watykanskiej bardzo wydatnie; samych rekopiséw rozmaitego ro-
dzaju przybyto przeszto 1200. Do Biblioteki wcielono cate ksiego-
zbiory Chigi (1922 r.), Ferraioli (1929 r.), oo. jezuitow z Lainz
kolo Wiednia, a do Archiwum wigczono archiwa rodzinne Rospi-
gliosi (1930 r.) i Caetani (1935 r.).

Pius Xl kaze robi¢ bardzo madrze utozone katalogi ksiaz<ek,
wydaje Norme per il catalogo degli stampati (Roma 1931), a do
materialnej pomocy pozyskuje «Camegie Endowment for Interna-
tional Peace». Oprocz katalogéw i rozpraw (Studi e Testi — dotad
70 kilka toméw) reprodukuja uczeni watykanscy skarby watykan-
skie z wstepem i objasnieniami w rozmaitych wydawnictwach jak:
Codices e Vaticanis selecti quam similtime expressi; Codices ex
ecclesiasticis Italiae bibliothecis delecti; Codices liturgici e Vatica-
nis praeseriim delecti.

Tak ten skromny bibliotekarz, ktory 35 lat spedzit wérdd szaf
bibliotecznych, szperajac w archiwach i wczytujac sie w pozotkie
rekopisy, papiez Pius Xl, gdy chodzito o Biblioteke, o Archiwum,
0 Muzeum Etruskie, o Pinakoteke, o Obserwatorium Astronomiczne,
0 gmachy dla instytutow naukowych, okazat rozmach budowlany
przypominajacy papiezy Odrodzenia. Podkresla to wymownie G.
Galbiati, kiedy powiada: «Questo Pontefice che, in un’ epoca votata
alle azioni piu dinamiche, fa rivivere sul seggio papale, eon il sin-
cero senso religioso gli ardori dell” Umanesimo nella loro
forma piu severa e piu elevata e universalmente piu accettabile,
e riprende le tradizioni del Rinascimento, favorendo, per quanto
gli consentono i tempi modemi, lo splendore delle arti belle e la
divulgazione delle scienze... Questo Pontefice piacera alP umanita
presente e futura. E gloria vera lo circondera per ogni parte
e nandra lieta T intera famiglia del popoli: fra tutti, questa bella,
laboriosa, feconda schiera dei bibliotecari valorosi e gentili, che,
dopo lunghi secoli di assenza sul trono di S. Pietro, vi ritrovarono
ieri ono dei loro fra i piu schiekti e genuini...» *

1Galbiati, o. c., str. 236 n.
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Najpiekniejsze dzieta Piusa XI na polu kultury i sztuki wy-
rosty z bibliotekarskiego zapatu. Powiedziat raz Pius XI do wy-
chowankdw dominikanskich, ze jest starym bibliotekarzem, ktérego
zycie mineto miedzy ksiegami starymi na poszukiwaniach biblio-
tecznych. Ale wsrdd starych antykow przed jednym sie bronit:
przed ususzeniem ducha i oprawieniem go w stary pergamin jak
zasuszone na poélkach woluminy... Duch musi by¢ zawsze miody
i czuty na wszystko, co raduje i boli — musi zy¢\ Zyé i pracowaé.
Tak tez robit Pius Xl. Powiedziat kiedy$ do przyjaciela swego,
archeologa Boniego: Non recuso dolorem — taborem peto... Ale
cierpliwosci w pracy nauczyty go biblioteki.

A w pracy tej jedng miat dewize: Prawda! Powiedziat
pieknie ks. Ratti w przedmowie do zbiorowego dzieta ku czci swego
mistrza ukochanego i poprzednika w zarzadzie Ambrozjang, ks.
A. Cerianiego: «£ superfluo, ma e pur bello, rilevare la varieta dei
dotti; varieta che da se sola dice, come anche la scienza sia una
patria delle anime piu elette, patria immensa e nobilissima, dove
gli amori si. sublimano in un solo amore, dove i linguaggi si fon-
mdono in un solo linguaggio, I’amore, ed il linguaggio della verita...»*.
A jako Pius XI powiedziat 4 listopada 1924 r. do kard. Ehriego
wreczajgc mu pie¢ tomow «Miscellaaiea»: «...qui e un plebiscito vasto
come il mondo intero e di una plebe che si innalza al di sopra
di tanti livelli umani per regnare nei regni splendidi della Scienza
e della Verita, e di Scienza e di Verita divenire maestra ai popoli,
alle genti... convegno di verita e di bene, che sono il fundamento,
raffidamento e la sostanza; di ogni vera prosperita...»3

Jako uczony, jako bibliotekarz, jako papiez Pius XI pomagat
innym w drodze do prawdy... Zreformowat Akademie «dei Nuovi
Lincei» zamieniajgc jg na «Papieskg Akademie Nauk», a z jej
70 czionkdw, najwybitniejszych uczonych Swiata, tworzy «il Senato
Scientifico della Santa Sede Apostolica». Popiera finansowo wy-
dawnictwa: Acta Concilii Tridentini i Regesta Romanorum Ponti-
ficum. Organizuje studialmajace na celu przygotowanie nowego,

1 Malvezzi, o. c., str. 2.
a Miscellanea CerianL., str. IX.
8 Studi e Teshi. Roma 1924, t 42, str. 68 i 70.
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odpowiadajacego ostatnim wymogom badan naukowo-paleograficz-
nych, wydania tacinskiej Wulgaty Pisma $w. Z wystawy misyjnej
1925 r. zaktada w Lateranie «Muzeum Misjologiczne»; funduje
«Papieskg Komisje dla Chrzescijanskiej Starozytnosci»; stawia «Pa-
piestd Instytut dla Chrzescijanskiej Archeologii»; kreuje «Instytut
Wschodni», gdzie ksztatci duchowienstwo do dziatah w kierunku
pozyskania schizmy dla Kosciota; reformuje «Instytut Papieski
Muzyki Koscielnej» (zatozony przez Piusa X). W konstytucji Apo-
stolskiej «Deus scientiarum Dominus» z 24 maja 1931 r. dat
magna charta wyzszych studiéw teologicznych w seminariach i na
uniwersytetach i sam dzierzyt prefekture «Sw. Kongregacji Semi-
nariéw i Uniwersytetow». Zaktada w Mediolanie «Universita Catto-
lica del Sacro Cuore», stwierdzajgc uroczyscie, ze «Towarzystwo
Przyjaciol» tego uniwersytetu jest towarzystwem jego osobistych
przyjaciot. A dla bibliotekarzy organizuje i otwiera w r. 1934 przy
Bibliotece Watykanskiej «Scuola di Biblioteconomia».

Kochajac i cenigc nauke miat cze$¢ dla wielkich mezéw nauki.
Z powodu 600 rocznicy kanonizacji $w. Tomasza z Akwinu wy-
daje w 1923 r. encyklike Studiorum ducem, gdzie wota do wszyst-
kich szukajacych prawdy: «ldzcie do Tomasza», gdyz w nim
«nauka z poboznoscia, wyksztatcenie z cnota, prawda z mitoscig
w cudowny +3cza sie sposob». A w poczet doktoréw Kosciota wpro-
wadza dwdch nowych: $w. Piotra Kanizjusza, twdrce nowozytnego
katechizmu, i doktora mistycznego $w. Jana od Krzyza, ktéry tak
przepieknie w dziele swym «Ciemna noc duszy» uczyt, jak dusza
moze rozmawia¢ z Bogiem.

Pius XI, ktéry tak madrze i troskliwie rozmieszczat skarby
biblioteczne i archiwalne w Bibliotece Ambrozjanskiej i Watykan-
skiej, widzac, jak dzisiejsi uczeni marnujg nieraz swe sity na walke
wzajemng, odzywa sie do nich w przepieknej encyklice Rerum
omnium, wydanej z okazji 300 rocznicy $mierci $w. Franciszka
Salezego. Podnosi jego dobro¢ serca i mitosé, rozbiera jego wielkie
dzieta i stawia go za wzor pisarzom katolickim, by mitos$¢ i szacu-
nek wzajemny ws$rod pisarzy katolickich wiekszg odgrywaty role,
niz dotychczas.

Pius XI cenit prace uczonych, uznawat prace bibliotekarzy,
dlatego nikt sie nie dziwit, kiedy swego popizednika na prefekturze
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Biblioteki Watykanskiej (ks. Fr. Ehrlego) i dwoch swoich nastep-
cow (ks. Giov. Mercatiego i ks. E. Tisseranta) ozdobit kardynal-
skg purpura.

A jak Pius XI cenit bibliotekarska prace i jak drogim byt mu
zawdd bibliotekarza, pokazat na przyjeciu, jakim zaszczycit czton-
kow «Pierwszego $wiatowego Kongresu Bibliotekarzy» zebranych
w Rzymie w czerwcu 1929 r. Kongresistow przyjat Pius Xl
z wszelkimi honorami w wielkiej auli Biblioteki, majagc przy boku
kard. Ehrle, swego poprzednika na prefekturze w Bibliotece Waty-
kanskiej. Witat wszystkich i kazdego z osobna, a na koricu jakze
serdecznie do zebranych przemowit «jalco dawny i stary kolegas:

«Non infliggeremo a voi un discorso. E del resto perche
aggiungere parole a voi, cosi buoni intendifori, in questo luogo
dove tutto parta cosi altamente proprio della materia vostra?

Basta volgere I’occhio intorno per avere un saggio magnifico,
per godere il tipo classico, umanistico, della biblioteca, specialmente
in questa perenne primavera di arte e di colori.

Dali’ altro lato del grande cortile del Belvedere potrete in-
vece ammirare tutto quello che il moderno allestimento e funziona-
mento di biblioteche ha saputo creare di piu perfetto.

Non ascolterete, ripetiamo, un discorso, dopo la rapida ras-
segna tra le vostre file, che ci ha dato modo di fare e rinnovare
la personale conoscenza di tanti dilettissimi figli.

E, mentre rivolgevamo la parola a ciascuno di voi, ci tardava
I'ora di poter rivolgere a tutti una parola di compiacimento, sugge-
rita dal nostro animo e dal nostro cuore di bibliotecario, di potem
abbracciare tutti quamti con lo sguardo del cuore piu che con gli
occhi del volto.

Ci tardava Pora di dirvi la parola del sincero e cordiale rin-
graziamento per aver pensato all’ antico ed ormai vecchio collega;
e con particolare piacere ripetiamo questa parola, perche teniamo
a questo titolo di collega in questo campo cosi nobile e importante
delle biblioteche, della bibliografia, del libro.

1 piacere di gustare la bellezza e dolcezza di questa
ganza potemmo provarlo fin dai primi giomi del nostro pontifi-
cato, quando i dirigenti delle biblioteche degli Stati dell’ Quest
d’America, inviavano un indirizzo redatto in classico latino, ralle-

colle-
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grandosi perche, come essi dicevano uniis ex nobis fadus est Sum-
mits Pontifex...» \

Pius Xl przez 40 lat pracowat w bibliotekach i archiwach,
studiowat stare dokumenty, patrzat na historie ludzkosci i Kosciota
z perspektywy historycznej. Prowadzit biblioteki, rzadzit w archi-
wach, organizowat prace biblioteczng i archiwalng. Nie w szkole
dyplomatéw, ale z dyplomoéw starych, ze studiéw nad dyplomami
uczyt sie dyplomacji; z raportéw dyplomatycznych dawnych cza-
sow poznawat drogi, jak do celu dojs¢ mozna, a jak nie dojdzie
sie nigdy. Dlatego jego pociggniecia dyplomatyczne byly zawsze
przemyslane i pewne, aczkolwiek byty nieraz tak wielkiej wagi i tak
réznorodne, bo liczy¢ sie musialy z najrozmaitszymi warunkami.
Do dyplomacji przenidst z bibliotekarskiego zawodu matomoéwnosc.
Mowit nie wiele, znajac cene stow; ale za to zna¢ bylo zawsze
wysitek, by w kilku stowach najscislej odda¢ to, co myslat.

Za to na styl piekny czuty byt niezwykle. Sam pisat stylem
klasycznym czy po wiosku czy po tacinie. A juz pertami stylu sg
encykliki Piusa XI. Obok gtebokich mysli i wzniostego stylu w ency-
klice o $w. Augustynie Ad salutem humani generis spotykamy styl
poetyczny wprost obok lirycznych uniesien w encyklice Rite expiatis,
czczacej 700-lecie zgonu $w. Franciszka z Assyzu. Sg to perty
mysli i stylu misternie ztgczone, bo Pius Xl filozof, historyk, filo-
log — mysli jak filozof, na faktach sie opiera jak historyk, a dla
mysli swoich forme ze stow tworzy jak filolog, znajacy wartos¢
stowa i kunsztownie operujacy nim jak retor klasyczny.

Pius XI pracowat w bibliotekach, archiwach, muzeach, admi-
nistrowat nimi troskliwie, umiat ceni¢ warto$¢ skarbdw, jakie sie
w nich kryjg. Kochat nauke, kochat ksigzki — mato: wprost sie
nimi delektowat2 Rocznice swoje serdecznie czcit ksigzka. | tak, kiedy
pragnat uczci¢ rocznice Smierci swego ojca, to czci jg poswiece-
niem jego pamieci pracy naukowej: Un antico ritratto di Francesco
Petrarca alVAmbrosiana. Milano 1907. A na srebrne wesele po-

1 Primo Congresso Mondiale delle Biblioteche e di Bibliografia. Roma —
Venezia 15—30 Giugno 1929. Atti publicati a cura del Ministero della Educa-
zione Nazionale. Vol. I (Roma 1932), str. 249. Na zjazd zwrdécit mi uwage
i Atti mi przystat dyr. E. Kuntze.

2 Borghezio G., Pio XI e la Biblioteca Vaticana. La Bibliofilia, a. XXXI
(Firenze 1929).
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-Swiecg bratu Fermo prace naukowa: Il codice AHlantico all’ Ambro-
-siana. Milano 1907. Matce w dzien imienin dedykuje rozprawe:
Due piatite iconografiche di Milano dai codici manoscriiti Vaticani
«del secolo X1l — piszac na karcie tytutowej jakze piekne stowa:
«Dedico a Te, Madre, di antico, raro stampo, queste piante — le
piu antiche che si conoscano — della nostra grande e cara metro-
poli lombarda — la nostra citta madre — eon le poche pagine
onde le illustravo. Te le dedico nel Tuo giorno onomastico, e mi
sorride il pensiero che qualche studioso, fors’ anche fra i lontani
posteri, vi leggera il Tuo nome e vi trovera un documento dell’af-
fetto e della venerazione dei Tuoi figli per Te». Oto uczony i ko-
chajacy matke i ksigzki bibliotekarz.

Skromny bibliotekarz Tomaso Parentucelli jako papiez Mi-
kotaj V (1447—1455) otworzyt Biblioteke Watykanskg pro com-
muni doctorum virorum commodo. Achilles Ratti, drugi bibliote-
karz na papieskim tronie, jako Pius XI poszedt w $lady swego
wielkiego poprzednika. Biblioteke Watykanska, ktérg tamten za-
tozyt, on najtroskliwszg otoczyt opieka. Wzbogacit jej skarby, wy-
budowat dla niej gmachy, z Biblioteki, Archiwum i Muzeéw Waty-
kanskich uczynit wspaniate $rodowisko intelektualnej pracy, gdzie
spotykajg sie uczeni z catego Swiata, by wsrod najbogatszych na
Swiecie skarbow dokumentéw archiwalnych, rekopiséw i dziet sztuki
szuka¢ zrodet do prac naukowych. Zrobit z Biblioteki i Archiwum
Watykanskich zywa oficyne pracy i produkcji naukowej i literackiej.
A jako mecenas wielki i mozny otoczyt nauke i sztuke opieka naj-
czulsza i najszlachetniejszg, mecenatyzmem madrym i moralnym,
ktory miat zrodto niewyczerpane w umitowaniu wielkim skarbow,
jakie wieki zostawity potomnym i jakie zostang na wieki.

Mozna $miato pod adresem Piusa XI powtoérzy¢ stowa, ktére
Dante powiedziat do Wergiliusza: O Tu, che onori ogni scienza
£ arie...

Zaiste — ukochaniem nauki, znawstwem rekopisow, ksigzek
i bibliotek, rozbudowg Watykanu dla celow nauki i sztuki, pomoca
statg i opieka wielka dla skarbéw wiedzy i kultury jest Pius XI
godnym nastepcg Mikotaja V, zatozyciela Biblioteki Watykanskiej.
Historia nazwie Piusa Xl jej Odnowicielem.
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BIBLIOTEKA KOSCIOLA PARAFIALNEGO W ZEBRZYDO-
WICACH K KRAKOWA. Znany jest fakt, na co zwrdcit specjal-
nie uwage prof. U. J. K St tempicki, ze historia bibliotekarstwa
i bibliotekoznawstwa polskiego lezy prawie ze odtogiem, a tym samym
brak nam jednego z najwazniejszych ogniw do odtworzenia kultury
duchowej ubiegtych stuleci. Na podstawie dotychczasowych badar nie
mozna sobie jeszcze odtworzy¢ funkcji, jakg ksigzka spetniata w prze-
sztosci, funkcji kulturalnej nie tylko wszerz ale i w gigb spoteczenstwa.

Jako jedno z naczehtych zadan winno by¢ przeto poznanie dzie-
jow tak wielkich ksiegozbioréw jak i mniejszych kolekcji, ktérych
setki byty rozsiane na ziemiach Rzeczypospolitej. Wazng pozycje sta-
nowia tu ksiegozbiory koscielne, gdyz ich zawarto$¢, wychodzac nie-
raz poza swojg specjalno$¢, obejmuje dzieta i z innych dziedzin. Byly
one dalej kolekcjami statymi, petnigc role niejako podstawowych bib-
liotek i przez to sg najlepszym sprawdzianem panujacych w danych
okresach pradéw kulturalnych.

Niestety stwierdzi¢ nalezy ze te biblioteki koscielne, po prowin-
cjonalnych $wigtyniach, pozostajg po najwiekszej czesci w bezprzyktad-
nym zaniedbaniu. Dotychczas prawie nic nie uczyniono w sprawie ich
zabezpieczenia czy to na miejscu czy przeprowadzajgc odpowiednig
komasacje. Stad tez obawa przed zupetnym zniszczeniem niejednego
z tych ksiegozbioréw powinna spowodowaé zywsze zainteresowanie
fachowcOw i przynajmniej jako etap wstepny ich rejestracje.

W lipcu b. r. mialem mozno$¢ przegladnaé jedng z takich pa-
rafialnych biblioteczek w Zebrzydowicach k. Krakowa. Ksigzki prze-
chowywane w tamtejszym kosciele znajdujg sie w stanie jeszcze zu-
petnie znosnym. Wylaczajac z przegladu druki po r. 1800 zrobitem
sumaiyczny spis dziet z wieku XVI—XVIII. Ogétem posiada ich ko-
Sciot zebrzydowicki 106, w tym: z wieku XVI 9; z XVII 29; z XVIII
55; defektow nieustalonych 13. Wedtug jezykéw jest 89 ksiag facin-
skich, 9 polskich, 7 niemieckich i jedna francuska.

Druki z XVI wieku sg nastepujace:

1. Hayaionis epi Halberstatt, In d. Pauli epistolas omnes in-
terprefatio. Coloniae 1539 (rz) Eucharii Cervicomi officina. — 2. Fla-
vius Josephus, Antiquitatum judaicarum libri XX. Basileae 1540 (rz)’
in officina Frobeniana. — 3. Secundus Thomus Conciliorum omnium.
Coloniae Agripinae 1551 (rz). Ex officina Joannis Quentel. — 4. c1in-
gius Conradus, Loci communes theologici pro Ecclesia catholica. Co-

loniae 1560 (rz) Apud haeredes Arnoldi Birckmanii. — 5. philonis
Judaei, Operum quotquot adhunc... haberi potuerunt. Lugduni 1561 (rz)
Excud. Nicolaus Petronillus. — 6. Defekt Nierozpoznany druk facin-

ski Hallera Cracoviae 1516 [7]. — 7. Benedicti Pererii Valentini e S.J.,
Prior Thomus commentariorum et dispufationum in Genesis. Ingolstadii
1590 (rz) Apud Dauidem Sartorium. — 8. M. Maruli Spalatensis*
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Didorum factoramque memorabilium libri sex. Antverpiae 1593 Excu-
debat Martinus Nurius.

Nie rozpoznane: Drexelius Hieremias, Tribunal ChristL
Coloniae Agripinae? Sumpt. Petrii Henningii Bibliop. — Vocabularium
utriusque iuris. — Conclusiones concilii Tridentini.

Drukarstwo polskie jest reprezentowane w tym zbiorze przez 24
druki, gtéwnie z XVIII wieku. Na pierwsze miejsce wybija sie Krakow
z 12 dzielami (zXVIw. 1; XVII 3; XVIII 8) z nastepujacych typografii:
Hallera (1), Schedla (1), Matjaskiewicza (1), Frola (1), Bartla (1),
i Uniwersyteckiej (7), dalej ida: Wilno drukarnia jezuicka 4 dzieta
(w. XVII). Kalisz drukarnia jezuicka 2 dzieta (w. XVII, XVIII). Warszawa
drukarnia jezuicka 2 dzieta (w. XVIII). Przemysl drukarnia jezuicka (?)
1 dzieto (w. XVII). Czestochowa drukarnia klasztorna 1 dzieto (w. XVIII).
towicz drukarnia piymasowska 1 dzieto (w. XVIII). Poznan drukarnia
jezuicka 1 dzieto (w. XIII). Rawicz drukarnia J. Hunoldta 1 dzieto
(w. XVIII). Sandomierz drukarnia jezuicka 1 dzieto (w. XVIII).

Niezmiernie ciekawg jest proweniencja poszczeg6lnych ksigzek
w zebrzydowickiej bibliotece. Cze$¢ z nich byla nabywana bez wat-
pienia bezposrednio przez tamtejszych proboszczow. Lecz wiele dziet
pochodzi — o czym $wiadczg napisy — z ksiegozbioréw: klasztoru
w TynAcu, jezuitdw od $w. Barbary w Krakowie, z probostwa w Wie-
liczce a nawet od norbertanow sadeckich. Ksigzki te dostaty sie za-
pewne juz za austriackiego zaboru, a wiec po r. 1772 najpierw w rece
proboszcza w Radziszowie, a nastepnie przeszty w posiadanie kosciota
w Zebrzydowicach.

Julian Nie¢
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ROSIAK STEFAN, KSIEGARNIA «E. ORZESZKOWA
i S-KA» W WILNIE. 1870—1882. Wilno 1938. 8°. Str. 123, z ilustra-
cjami. Biblioteczka Wileriska nr 8.

W historii -ksiegarstwa polskiego zywot ksiegarni prowadzonej
przez jedna z najwybitniejszych pisarek polskich zajmie miejsce cat-
kowicie odrebne i swoiste jako proba przedsiewziecia czysto ideowego,,
ktore za cel stawiato sobie wyrwanie z letargu popowstaniowego ziem
litewsko-ruskich. Orzeszkowa, widzac kompletny zanik zycia kultural-
nego ziem litewskich w zwiazku z szalejaca tu po upadku powstania
r. 1863 rusyfikacja, nie mogac za$ marzy¢ o stworzeniu czego$, coby
mogto by¢ namiastka miejscowej prasy, podejmuje sie stworzenia ksie-
garni wydawniczej. W niedawno wydanych Listach Orzeszkowej od-
stonit sie juz rabek tej ciekawej sprawy, zarysowaty sie juz daleko idace
zamierzenie wydawnicze autorki Nad Niemnem i ciezkie skutki imprezy*
jakie spadty na nig ze strony rzadu rosyjskiego w postaci zamkniecia
ksiegarni i rozciggniecia nadzoru policyjnego.

Doktadne wyswietlenie catego przebiegu sprawy przynosi ksigzka
Stefana Rosiaka oparta na rosyjskich danych urzedowych, zawartych
w tajnych aktach kancelarii generat-gubernatora wilenskiego i guberna-
tora grodzienskiego, ktére dzi§ spoczywajg w Archiwum Panstwowym
w Wilnie i Grodnie. Wyzyskat tez autor bogatg korespondencje Orze-
szkowej, czesciowo publikowang, a czeSciowo spoczywajaca jeszcze
w rekopisach, siegngt do ustnych informacji nielicznych oséb zyjacych,
ktore braty czynny udzial w opisywanych wydarzeniach. Na tym bo-
gatym materiale oparta praca jest interesujgcym przyczynkiem do mato
opracowanej historii zycia umystowego ziem kresowych w drugiej po-
fowie XIX wieku. Pokazuje ona dokumentamie straszne zdfawienie
zycia kulturalnego Wilna przez okres Murawiewa, w ktdrym energia
i zapal jednostek rozbija¢ sie musiaty w atmosferze ucisku policyj-
nego. Jest ona zarazem odstonieciem mato znanej karty zycia wybitnej
powiesciopisarki, jej rwania sie do pracy spoteczno-kulturalnej, w za-
rodku podcietego przez ucisk rosyjski.

Gtownym inicjatorem zatozenia ksiegarni byt Wincenty Chetmin-
ski, literat, ktéry wciggnat Orzeszkowg do tego planu. Data ona fun-
dusze na otwarcie ksiegarn®, wytyczyta jej og6lny ideowy kierunek,
pomoc fachowa dat ksiegarz Wactaw Makowski. Orzeszkowa w jed-
nym z listow do Meyeta tak ujeta cel nowej placowki: ...«Chce, aby po*
dhugim, grobowym milczeniu Litwa wydata glos. Chce, aby gtos ten
wydata ona w mowie tej, w jakiej przed wiekami przybyly do niegj
Swiatla dobrodziejstwa cywilizacji». Innymi stowy moéwigc, chodzito
0 odwalenie pierwszego kamienia z tego grobu, do jakiego zepchniete
zostato zycie kulturalne polskie na Litwie po r. 1863. Wiasna ksiegar-
nia wydawnicza w Wilnie;, ewentualnie filia na prowincji, czytelnie
ksigzek, ich kolportaz po oddalonych zakatkach Litwy, a przede
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wszystkim rozlegle plany wydawnicze — wszystko to byty etapy, ktore
miaty prowadzi¢ do naczelnego celu, jakim byta cheC rozbudzenia
zywszego zycia kulturalnego polskiego w uspionej Litwie. Z tym zasa-
dniczym celem Kkojarzyt sie drugi: przez rozbudzony ruch pi$mienniczy
polski, przez ksigzke polska przeciwstawi¢ sie kategorycznie infiltracji
wphlywéw kosmopolitycznego socjalizmu, jaki coraz silniej szerzyt sie
wsrdd miodziezy polskiej studiujacej na uniwersytetach rosyjskich.
Orzeszkowa daleka byta od zachowawczosci litewskich sfer ziemian-
skich, ale réwnie silnie mierzit jg kosmopolityzm miodziezy, owych jak
sama nazywata «dzieci Swiata» oderwanych od podioza rodzimego
narodowej tradycji. Sama chciata oddziatywa¢ w duchu warszawskiego
pozytywizmu, w duchu ideatow Swietochowskiego, ale zarazem i Jeza.
Ideowy program ksiegarni miata zarysowaé rozprawa Orzeszkowej
Patriotyzm 1 kosmopolityzm. Mimo ze ksiegarnia musiata pokonywac
opory psychiczne spofeczenstwa miejscowego, mimo ze nie cieszyta sie
wiekszym poparciem prasy warszawskiej, mimo ze trzeba bylo wlozyc
olbrzymia sume energii i zabiegdw w wyjednanie najprostszych spraw
u wiadz rosyjskich, zwtaszcza u cenzury, jednak ksiegarnia zaczynata
juz wchodzi¢ na tory pomysinego rozwoju. W miare jednak rozra-
stania sie ksiegarni wiadze rosyjskie zaczety podejrzliwie patrze¢ na
prace Orzeszkowej i jej towarzyszy. Raport gubernatora otwarcie
wskazywalt, ze «nie bez celu zaczeto wystawiac réznego rodzaju obrazy,
widoki i odbitki, jezeli nie wprost antypanstwowej tresci, to jednak
przypominajgce dawno minione czasy, kiedy to na Litwie panowaty
rzady polskie. Jednym stowem, firma ta jawnie wzieta na siebie obo-
wigzek posredniczenia w tych dazeniach, ktore stuzg do manifestowania
i pielegnowania wsrdd miejscowej ludnosci jezyka i tendencji pol-
skich. W ten sposob mimo uchylenia préb drukowania tutaj polskich
ogtoszen, reklam i t. d. i mimo zdjecia z mego polecenia ogtoszen
z wystaw i napiséw polskich z szyldow zewnetrznych, Orzeszkowa,
uporczywie dazac do celu, omijajac rozporzadzenia miejscowych gene-
ral-gubernatoréw, zdazyta za zezwoleniem cenzury wypusci¢ w Swiat
na r. 1882 Kalendarz Litewski z réznymi dodatkami wytacznie w je-
zyku polskim». Skoro wiadze rosyjskie potapaty sie w istotnych ten-
dencjach ksiegarni Orzeszkowej, represje nie daty dlugo na siebie
czekaé. Ksiegarnie zamknieto, nad Orzeszkowa i Chetminiskim rozcig-
gnieto za$ nadzdr policyjny na przeciag trzech lat. Orzeszkowa bardzo
bolesnie odczuta ten cios. W liscie do Makowskiego tak zalita sie:
<'Daremnie silitabym sie opisa¢ Panu wszystko, co teraz czuje i mysle.
Ani mi przez mysl nie przeszto nigdyp aby takim mogt byé koniec tego
przedsiewziecia, ktore catg duszg ukochatam, w ktdre wiozytam trzy
lata pracy i staran, o ktérem mniematam, ze ogdtowi przyniesie uzytek,
mnie — zastugi, Wam — pomysing przysztos¢. Oprocz strat material-
nych — Pan wie, jak znacznych, — moralnie trace najpiekniejsze
zapewne marzenia i najciernistsza prace mego zycia».

Ale ksiegarnia Orzeszkowej miata znaczenie nie tylko jako
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pierwsza proba przetamania ucisku ery pomurawiewowskiej w zyciu
kulturalnym Litwy, wniosta ona swoj wkiad do ogdlnego dorobku kul-
turalnego tych czjaséw. Przeciez miedzy wydawnictwami ksiegarni
«E. Orzeszkowa i S-ka» figurujg tak cenne pozycje jak: Zarys literatury
polskiej z ostatnich lat szesnastu Piotra Chmielowskiego® ktory byt
pierwszym systematycznym ujeciem literatury okresu pozytywistycz-
nego, zachowujac swa warto$¢ po dzi$ dzien; Patriotyzm i kosmopoli-
tyzm Orzeszkowej, Fragmenty dramatyczne Konopnickiej, nowele Ba-
tuckiego, szkice literackie Spasowicza, studia pedagogiczne Henryka
Wernica i Walerii Marrene Morzkowskiej. Byt to program wydawni-
czy w kazdym calu pozytywistyczny, malujacy $wietnie tendencje epoki.

Ksigzka Rosiaka data obraz dziejow zewnetrznych Kksiegarni
Orzeszkowej, jej rozwoju i zatamania, scharakteryzowata uczestnikéw
tego przedsiewziecia. Wnikna¢ w geneze psychologiczng tego niezwy-
ktego kroku Orzeszkowej, wyttumaczy¢ jaka droga powstat ten dziwny
zamiar u pisarki otworzenia ksiegarni, usituje w ciekawy sposob wy-
dawca Listdw Orzeszkowej L. B. Swiderski w recenzji z ksiazki Ro-
siaka na famach poznanskiej Kultury (1939, nr 1.). Krok Orzeszkowej
uwaza on za rodzaj ekspiacji za btagd miodosci. Orzeszkowa bowiem
sprzedata z wolnej reki Mitkowszczyzne Moskalowi, by zyska¢ Srodki
na przeprowadzenie procesu rozwodowego. Krok ten oburzyt miej-
scowe spoteczenstwo, w oczach ktorego byta to swoistego rodzaju harnba
narodowa. Orzeszkowa, chcac sie zrehabilitowaé i uspokoié sie we-
whnetrznie w przezywanych wyrzutach sumienia pierwsze uzyskane ze
spadku po matce pienigdze obrécita na ksiegarnie. W ten sposéb ksie-
garnia, ktéra miata obudzi¢ uspione zycie polskie byfa ekspiacjg za
grzech miodosci. Ta hipoteza wydawcy Listow Orzeszkowej wydaje
sie psychologicznie bardzo prawdopodobna, pogtebiajac oswietlenie
sprawy wydobytej na jaw przez monografie Rosiaka. ~ Hulewie?

WYKAZ CZASOPISM, POSIADANYCH PRZEZ BIBLIO-
TEKE GLOWNA POLITECHNIKI WARSZAWSKIEJ, ORAZ
PRZEZ BIBLIOTEKI ZAKLADOWE. Warszawa 1936. 8°. Str.
59, 2 nlb.

Pocieszajagcym objawem w pracy nad uprzystepnianiem publicz-
nosci zbioréw poszczegolnych bibliotek, to publikacja katalogow. Opra-
cowanie a nastepnie wydanie drukiem katalogu catego ksiegozbioru nie
jest tatwe, przede wszystkim ze wzgledu na znaczne fundusze, potrze-
bne do realizacji takiego dzieta. Z tego powodu biblioteki ograniczajg
sie przewaznie tylko do publikacji katalogébw dziatéw specjalnych:
rekopiséw, drukéw starszych, lub czasopism.

Katalogdw czasopism, posiadanych przez poszczeg6lne biblioteki,
mamy stosunkowo duzo, zwilaszcza za granicgl mniej zas w Polsce.

1 Grassauer, Generalkatalog der laufendcn periodischen Zeitschriften.
Wien 1898. — Bolton, Catalogue of scientific and technical periodicals.
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W raku 1913 wydata Biblioteka Uniwersytecka we Lwowie katalog
czasopism, pdzniej Biblioteka Jagielloriska (1915), Polska Akademia
Umiejetnosci (1930), Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu (uwzgle-
dnia réwniez inne ksiegozbiory poznanskie— 1930), Biblioteka Poli-
techniki Lwowskiej (wraz z zaktadami, 1931). W roku 1936 ukazat sie
wreszcie oméwiony przez nas Wykaz czasopism.

Po ukazaniu sie szeregu katalogdw obejmujacych zbiory jednej
lub szeregu bibliotek migjscowych rzucono mysl opracowania — wzo-
rem zagranicy (Niemiec, U. S. A., Szwajcarii, Norwegii i t. d.) — cen-
tralnych katalogéw czasopism, znajdujacych sie w bibliotekach Rzeczy-
pospolitej Polskiej. Pierwsza, na mniejsza skale, prébe zrobiono w roku
1932, wydajac Wykaz czasopism zagranicznych, otrz?/ng/wanych przez
U polskich bibliotek naukowych. (Krakéw — Przeglad Biblioteczny).
Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu (dyr. Wierczynski) podjefa sie
opracowania katalogu czasopism zagranicznychl, a Biblioteka Jagiel-
loriska w Krakowie (dr Bar) czasopism polskich 2

0 ile opracowanie katalogu periodykéw jednego ksiegozbioru
nie przedstawia zazwyczaj wiekszych trudnosci, o tyle sprawa kompli-
kuje sie powaznie przy opracowaniu katalogéw centralnych, a zwiasz-
cza wtedy, gdy obejmujg one réwniez dawne czasopisma, dzi$ juz nie
wychodzace. Redakcja musi wtedy walczy¢ z niejednolicie przez po-
szczegOlne biblioteki opracowanym materiatem (mimo istnienia jak np.
przy Centralnym Katalogu Czasopism Zagranicznych osobnej instruk-
cji). Utrudnia to bardzo ustalenie ostatecznego opisu bibliograficz-
nego. Pracownicy zmuszeni sg do czestych, dugich, a zmudnych po-
szukiwan bibliograficznych, do zwracania sie po informacje do biblio-
tek, lub sprowadzania opracowywanego czasopisma. Wszystkie te
-czynniki przewlekajg w nieskoniczono$¢ publikacje takiego katalogu.
StwierdziC trzeba, ze ostatecznie wszystko sprowadza sie do dwoch
rzeczy: kwestii funduszéw i odpowiedniego doboru wspotpracownikow.
W naszych trudnych warunkach bibliotekarstwo polskie nieszybko
moze doczeka sig wydania drukiem katalogow centralnych, wobec czego
publikacja Wykazu czasopism posiadanych przez Biblioteke Gléwna
Politechniki Warszawskiej ma swoje uzasadnienie. Wykaz ten podaje
zarébwno czasopisma polskie jak i zagraniczne, biezace jak i dawne —
dzi§ juz nie wychodzace® czasopisma znajdujace sie w zbiorach
w kompletach, lub w wiekszej albo mniejszej ilosci tomdw, a nawet

Washington 1897. — Gesamtverzeichnis der auslandischen Zeitschriften (OAZ).
Berlin 1929. — Soupis cizozemskych periodik. Praha 1929. — Union list of
serials in libraries of the United. States and Canada. Ed. by Winifred Gre-
gory. New Jork 1927. Supplement 1931 i 1933. — Verzeichnis auslandischer
Zeitschriften in schweizerischen Bibliotheken. Zurich 1925 (wyd. 3) itd.

1 Miskowiak J., Centralny Katalog Czasopism Zagranicznych, znajdu-
jacych sie w bibliotekach Rzeczypospolitej Polski. Krakéw 1935 (odb. z Prze-
gladu Bibliotecznego), str. 6.

2 Bar A., W sprawie centralnego katalogu czasopism polskich. (1V Zjazd
Bibliotekarzy Polskich. Cz. I. Warszawa 1935, str. 301—312).

PRZEGLAD BIBLIOTECZNY, XIII. 1939, ZESZYT 1 3
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t. zw. czasopisma szczatkowe. Wykaz oprécz czasopism wiasciwych
(tygodnkdwO dwutygodnikéw, pism miesiecznych, kwartalnych, pétrocz-
nych oraz rocznikéw i pism, ukazujacych sie w nieregularnych, do-
wolnych odstepach czasu) umieszcza takze wydawnictwa np. (Roz-
prawy Wydziatu Matem.-Przyrodruczego Polskiej Akademii Umiejet-
nosci, str. 7). Wykaz uwzglednia réwniez rozprawy i sprawozdania
towarzystw naukowych. «Periodykit nie majace charakteru czasopism,
lub ciagtosci, jak np. sprawozdania z kongreséw, zjazddw, zwiazkéw
i organizacyj spofecznych nie zostaty» w Wykazie umieszczone (str. 4).

Ze wstepu (str. 3) dowiadujemy sie, ze Biblioteka Politechniki
«otrzymuje przeszto 500 czasopism z dziatow nauk Scistych i stosowa-
nych oraz zblizonych do techniki. Wraz z tymi,, ktére byty ongi$ pre-
numerowane i czasopismami zaktadowymi, przekracza to liczbe 1700».
Szkoda, ze nie podano spisu zaktadéw posiadajacych czasopisma za-
rejestrowane w Wykazie.

Opracowanie i wydanie drukiem Wykazu $wiadczy, ze dziat cza-
sopism (tak dla nauki dzisiejszej wazny) jest w Bibliotece Politechniki
Warszawskiej w stanie uporzadkowanym.

Czasopisma Wykazu zostaly ugrupowane w 20 dziatach, «co
jednak nie zawsze dato sie konsekwentnie przeprowadzi¢» (Wykaz
str. 3). W obrebie za$§ kazdego dziatu uporzadkowano czasopisma
w kolejnosci alfabetycznej. Uktadu takiego nie stosujg juz nowsze
katalogi zagraniczneli polskie2 Zostal on zarzucony na rzecz alfa-
betycznego, ktory ukazat sie w uzyciu praktyczniejszym, znacznie lep-
szym i dogodniejszym. Poniewaz jednak ukkad systematyczny lub we-
dtug pewnych dziatéw jest nieraz pozadany dla korzystajacego, dodajg
najnowsze katalogi czasopism na koricu indeksy rzeczowe (GAZ) lub
krotki spis periodykéw w ukladzie systematycznym (czeski Soupis
z r. 1929 i katalog poznanski z r. 1930). Centralny Katalog Czaso-
pism Zagranicznych bedzie miat réwniez na koricu cze$¢ systematyczna.

Katalogi te sktadaja sie wiec z dwoch czesci: pierwsza — gio-
wna, alfabetyczna zawiera normalny opis bibliograficzny oraz zasébO
znajdujacy sie w roznych bibliotekach — druga cze$¢ systematyczna
(ew. indeks rzeczowy), gdzie tytuty podano w skroceniu, odsytajac ko-
rzystajacego do czesci gtownej, alfabetycznej. Dzieki takiemu rozwia-
zaniu korzystanie z katalogu stato sie fatwe zar6éwno dla tych,
ktorzy znaja juz tytut poszukiwanego czasopisma, jak réwniez dla
tych, ktérzy na podstawie katalogu chcieliby dowiedzie¢ sie, jakie cza-
sopisma z pewnego dziatu nauki znajdujg sie w danej bibliotece.

Opis bibliograficzny czasopisma w Wykazie zawiera: tytut,
miejsce i rok wydania. Hasto — za ktére uwaza sie pierwszy rzeczo-

1 Np. GAZ. — Soupis. — Union list of serials in libraries of the Uni-
ted States and Canada. — Verzeichnis der auslandxschen Zeitschriften in
schweizerischen Bibliotheken.

2 Np. katalog poznanski z r. 1930.
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wnik w nominatywie — zostato dla dobitnosci spacjowane. Wykaz nie
podaje wydawcy, redaktora, ani miejsca druku. Zmiany tytulu poda-
wane sg W nawiasie okragtym, podobnie rézne innego rodzaju uwagi —
do$¢ zresztg rzadkie. Trudno pomingé tu pewnego rodzaju osobliwosé,
na str. 26 np. podano zamiast miejsca wydania, ogolnikowo kraj!
(np. Aerotecnica, L’... Wiochy; Ailes, Les... Francja; Aircraft En-
gineering, Anglia).

Po opisie bibliograficznym wymienia sie Biblioteke Gtowng lub
zaktad posiadajacy dane czasopismo. W wypadkach, kiedy czasopismo
znajduje sie w kilku zakfadach,, podaje sie obok kazdego zaktadu po-
siadane roczniki — o ile istniejg réznice w posiadanym zasobie.
W wielu wypadkach podano réwniez sygnatury, o czym jeszcze nizej.
Nazwy zaktadéw oddziela Wykaz od spisu bibliograficznego trzema
kreskami--------- (zdarzajg sie i pominiecia np. w pozycji Betonstrasse,
Bildmessung na str. 17). O ile wiecej zaktadéw posiada to samo cza-
sopismo, oddzielono je od siebie srednikiem. Nie mozna zgodzié sie
na sposéb notacji zastosowany w pozycjach: Zeitschrift des Vereins
Deutscher Ingenieure (str. 16) oraz Gaz i Woda (str. 18), gdzie po
wyliczeniu szeregu zaktadéw, posiadajacych te czasopisma dodano
ogélnikowo: i inne zaktady. (Podobnie na str. 30: Przeglad
Mechaniczny, str. 31 Technika Cieplna).

Na opis bibliograficzny, zastosowany w Wykazie, jak i na spo-
s6b podawania zasobu mozna sie, z pewnymi zastrzezeniami, zgodzi¢
i uwazaé go na ogét za odpowiedni i dobry.

Razi sygnatura miejscowa umieszczona przed opisem bibliogra-
ficznym. Wysuwa sie ona (a w razie jej braku kreska) na plan pierw-
szy z oczywisty szkodg dla tytutu, ktdry powinien by¢ bezwzglednie na
pierwszym miejscu, gdyz korzystajacy szuka przede wszystkim ty-
tutu. Sygnature mozna by w tym wypadku wydrukowa¢ zupetnie do-
brze w nawiasie na koncu tytutu, zaraz po podaniu zasobu Biblioteki
Gloéwnej. Sam pomyst umieszczenia sygnatury uwaza¢ nalezy za
szczesliwyj gdyz korzystajgcy od razu — bez potrzeby uciekania sie
do katalogu bibliotecznego — moze sobie poszukiwane czasopismo
zamowi¢. Przy zaktadach i niezinwentaryzowanych periodykach nie
podano sygnatur.

Nazwy zakfadow zostaty podane w skroceniu. Nie zastosowano
szczesliwie skrétoéw literowych lub cyfrowych, albo ich kombinacji (jak
to np. zrobit GAZ), lecz postapiono racjonalniej opuszczajac z nazwy
pewne czesci, tak ze skrét mimo wszystko pozostaje w zupetnosci zro-
zumiaty np. Inst. Aerod. — Labor. Masz. Ciepln. Co prawda system
ten zastosowany w druku zajmuje duzo miejsca, ale dla korzystajacych
jest to wielkie udogodnienie.

Nieco miejsca zaoszczedzi¢ natomiast mozna wprowadzajac do
sposobu oznaczania pewng, drobng zmiang. Chodzi mi, aby zamiast
formy 1912—19280 stosowac nastepujgcg: 1912—28, t. zn. opuszcza
przy drugiej dacie 19. System ten zaleca sie oczywiscie tylko w wy-

3«



36 RECENZJE

padkach, w ktérych daty sg ze sobg potaczone tgcznikiem i pochodzg
z tego samego stulecia.

Wykaz podaje rok wydania, co na ogoél wystarcza, gdyz korzy-
stajacy szuka przewaznie czasopism, posiadajac zanotowany rok, a nie
tom. ldealnym a wiasciwie koniecznym rozwigzaniem bytoby oczywi-
Scie state, rownolegte podawanie toméw i lat. Tak postepuje redakcja
Centr. Kat. Czasop. Zagr. Robi to co prawda czasem i omawiany
Wykaz podajac tomy w nawiasie np. w pozycji: Engineer, The... na
str. 14. Dowodzi to ze Wykazu tego nie opracowano wedtug pewnych,
z gory ustalonych zasad, lecz kierowano sie nieraz pewng dowolnoscia.

Jako plus zanotowaé nalezy, ze Wykaz notuje takze braki w po-
szczegblnych tomach. Braki wyszczegolnia sie raz expressis verbis,
to znowu wymienia sie tylko to, co posiada z danego tomu zakiad.
Brak tu wiec takze pewnej zasady. Dobre jest rejestrowanie spisow
tresci do wiekszej ilosci tomow np. na str. 26: Compte rendu des seances
du Congres des Ingenieurs... Tables matieres 1877—1897.

Uderza czasem niekonsekwencja w sposobie podawania lat np.
Betrieb, Der... Berlin, 1918/15—1920/21, a troche dalej 1920—1922
{Wykaz str. 26). Pisownie: 1918/19 przyjmuje sie dla czasopism,
ktérych okres wychodzenia obejmuje czeSci dwoch lat. Z tego tez
wzgledu podany przez Wykaz sposdb notowania lat budzi watpliwosci:
jakie wihasciwie roczniki posiada dana biblioteka czy 1920/21—1921/22,
czy tez zeszyty z lat 1920—22, a wiec i z pierwszej potowy 1920 r.
t. zn. r. 1919/20) i z drugiej potowy 1922 r. (t. zn. juz z rocznika
1922/3).

Wskutek niepodania numeracji toméw nie mozna zorientowaé sie
czy w Bibliotece Gtownej wzgl. w zaktadach Politechniki Warszaw-
skiej znajdujg sie czasopisma od pierwszego rocznika czy tez dopiero
od péZniejszych, czy mamy wiec do czynienia z kompletami czy tez
nie. Braki w dalszych rocznikach nie trudno juz stwierdzi¢. Uderzajg
tu duze luki w rocznikach z czasu wielkiej wojny i z pierwszych lat po
wojnie. Wykaz stanowi wiec pod tym wzgledem wdzieczny materiat
do planowej akcji dokompletowania czasopism drogg daréw, wymiany
lub w wypadkach wazniejszych drogg kupna.

Katalogiem tym mozna réwniez z wielkim pozytkiem postugiwac
sie¢ przy planowej i racjonalnej polityce prenumeraty czasopism, unika-
jac — procz koniecznej czasem — podwojnej prenumeraty. Oszcze-
dzone sumy zuzy¢ mozna na abonament nowych periodykow.

Notujac posiadany zaséb Wykaz podaje bardzo czesto po roku
1935 wyrazy: i nast., co dowodzi, ze dana biblioteka prenumeruje
czasopismo nadal. Informacja to bardzo cenna. Jednakze nie spoty-
kamy sie tu z petng konsekwencjg. Duzo znajdujemy pozycyj (np. na
str. 31), w ktorych podano obok wyzej wymienionego sposobu row-
niez inny? mianowicie rok 1Q36, t. zn., ze w chwili wydania Wykazu
abonowano nadal to czasopismo, a Wiec w tym wypadku pokrywa sie
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rok 1936 z notacjg: 1935 i nast. A moze rok 1936 to ostatni rok pre-
numeraty? Bylo by dobrze, gdyby te sprawe wyjasniono we wstepie.

Wspomnie¢ tu musze o trzech pozycjach na str. 26: Aerotecnica,
U..., Ailes, Les..., Aircraft..., w ktérych nie podano ani miejsca i roku
wydania, ani zasobu, znajdujacego sie w wymienionych zakladach!

Reasumujac stwierdzi¢ trzeba, ze z dzisiejszego stanowiska tech-
niki wydawania katalogow,, omawiany Wykaz posiada pewne niedocia-
gniecia. Mimo to uzna¢ go nalezy za wydawnictwo pozyteczne i po-
zadane, gdyz cel swoj: informowanie korzystajacych, jakie czasopisma
znajduja sie w Bibliotece Gtéwnej i zaktadach Politechniki Warszaw-
skiej — w duzej mierze spetnia. Jan Miskowiak

BIBLIOTEKA NARODOWA JOZEFA PILSUDSKIEGO
W WARSZAWIE. BIULETYN PRZYBYTKOW. R. 1 (1938).
Nr 1/2 (styczen—czerwiec), Warszawa, 8°. Str. 52.

W ostatnim czasie powiekszyta sie liczba wydawnictw Biblioteki
Narodowej o dwie nowe wazne pozycje: Sprawozdanie Biblioteki Na-
rodowej Jozefa Pitsudskiego w Warszawie, r. 1 (1937/38) i Biuletyn
Przybytkow, r. 1 (1938). Na te druga publikacje chciatbym tu zwro-
ci¢ uwage.

Zawarto$¢ pierwszego™ podwojnego zeszytu Biuletynu stanowia
«przybytki», uzyskane przez Biblioteke Narodowa w pierwszym potro-
czu 1938; uszeregowano je tu wedle dziatdw bibliotecznych: druki
nowsze (od r. 1801), druki stare (do r. 1800), rekopisy, mapy i atlasy,
grafika, teatralia, muzykalia.

W zakresie drukow nowszych (rozdziat pierwszy w opra-
cowaniu dr Heleny Wieckowskiej) wyszczegolnia Biuletyn tylko drobng
cze$¢ przybytkéw: na ca 5800 pozycji, wpisanych do ksiegi wptywdw,
wymienia 416 (7%) tytutbw. Dokonano zatem bardzo $cistego wybo-
ru. Kierowano sie zasada,, azeby podawaé do wiadomosci tytuty «tylko
najwazniejsze i takie, ktore charakteryzujg obecny program Biblioteki
Narodowej w zakresie uzupetniania zbiorow». Pominieto egzemlglarz
obowigzkowy, poniewaz jest tatwo dostepny w Urzedowym Wykazie
Drukéw. Mozna tu zaznaczyé, ze zasade wylaczania egzemplarza
obowigzkowego stosuje naogét Biuletyn Biblioteki Uniwersyteckiej
w Wilnie, a trzyma sie jej rowniez Biblioteka Uniwersytecka w War-
szawie w ogtaszanym ostatnio Wykazie najwazniejszych, nabytkow
ksigzkowych w jezykach obcych. Wyszczegolnione tytuty, ktére Redak-
cja uznata za godne uwzglednienia, uporzadkowano wedle dziatow
rzeczowych. Czasopisma ujeto w osobny ustep. Niektore grupy, jak
«Bibliografia», Bibliologia», «Encyklopedief stowniki, dzieta ogolne»,
oraz «Czasopisma» dajg Swiadectwo wyrazne kierunkowi pracy Bi-
blioteki nad pomnazaniem ksiegozbioru w dziedzinie drukéw nowszych
w pierwszym pdtroczu r. 1938. Osagniete rezultaty sg znaczne. War-
tosciowe jest zestawienie otrzymywanych z r6znych zrddet czasopism
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obcych (prenumerata, dary, wymiana) oraz w setke prawie idacych
polskich czasopism emigracyjnych.

Ogélna liczba drukow starych (posSwiecony im rozdziat
drugi — w Biuletynie najwazniejszy i najcenniejszy — opracowat doc
dr Kazimierz Piekarski) wynosita z koricem okresu sprawozdawczego
okoto 74774 dziet w okolo 82948 woluminach. Na catos¢ te skiadaja
sie: zbiory rewindykowane, depozyt horyniecki i wilanowski, biblioteka
rapperswilska i batignolska. Do tego korpusu dochodzg co roku nowe
przybytki, ktérych w pierwszym pdtroczu r. 1938 zapisano 369 w 455
woluminach. Z catego p6trocznego wptywu weszty do Biuletynu 33 ty-
tuty: 2 inkunabuty (w opisie dr Alodii Kaweckiej-Gryczowej) oraz 31
drukéw wylgcznie z wieku 16-go, w czym wiecej niz potowa (17) do-
tychczas zupetnie nie znanych, ktérych pierwszy wogole opis znalazt
sie dopiero w Biuletynie. Okolicznos¢ ta podnosi niezmiernie znacze-
nie wydawnictwa. Liczng grupe ogtoszonych tu przybytkéw stanowig
kalendarze i prognostyki wieku XVI. Dalszy ich cigg zapowiada dr
Piekarski w nastepnych numerach Biuletynu. Dziat Starych Drukdéw
Biblioteki Narodowej,, poza tym, ze pracuje jako dziat biblioteczny,
jest réwnoczesnie znakomitg pracownig naukowg w zakresie ksiego-
znawstwa staropolskiego. Ukorczono tam niedawno inwentaryzacje
gtownego zasobu drukdw wieku XVI, a to pozwolito na badanie na-
gromadzonych fragmentdw i makulatury, z ktérego to materiatu po-
chodza wiasnie cytowane w Biuletynie przybytki.

Interesujgce jest zestawienie pozyskanych rekopisow (roz-
dziat trzeci w opracowaniu doc. dra Adama Lewaka): Berent, Kaspro-
wicz, Konopnicka, archiwum oblezonej Warszawy z r. 1794. Szkoda,
ze pominieto rekopisy Zutawskiego, o ktorych we wstepie wspomniano.

Reszte stanowig: mapy i atlasy (podane w rozdziale czwar-
tym przez mgr Wiadystawe Okoto-Kutakowa), grafika (zestawiona
w rozdziale pigtym przez mgr Marie Bartczakowne), teatralia
(zanotowat w rozdziale sz6stym mgr Bohdan Korzeniewski).

Calosci dopetniajg bardzo wazne muzykalia: autografy
Chopina,, kopie, przez Chopina autoryzowane, autografy Karola Szy-
manowskiego (zestawit doc. dr Julian Pulikowski, rozdziat siédmy).

Zadaniem gtéwnym Biuletynu, wedle tego, co w «Stowie wstep-
nym» méwi dyrektor Stefan Wierczynski, jest dawaé «przeglad waz-
niejszych nowosci, wptywajacych do Biblioteki drogg kupna, daru
i wymiany». Majg tu by¢ notowane zaréwno wptywy biezace, jak i waz-
niejsze grupy tytutdw, Swiadczace o realizacji w danym okresie spra-
wozdawczym pewnego odcinka podstawowego planu pomnazania zbio-
row Biblioteki (w niniejszym zeszycie: «Bibliografia», «Bibliologia»,
AEncyklopedie, stownik, dzeta ogolne», «Czasopisma»), jak wreszcie
pozycje, pozyskane w wyniku badan szczegdtowych, prowadzonych
w dziatach specjalnych (tu druki stare). Wydawnictwo stanowi jak
gdyby uzupehnienie sprawozdania rocznego Biblioteki, ktéra komuni-
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kujac wazne wiadomosci, nie pomieszczone w sprawozdaniu, ze wzgle-
du na sumaryczny jego charakter, pomiescita je w Biuletynie.

Juz ten cet usprawiedliwiatby w spos6b wystarczajacy powota-
nie do zycia tego kwartalnika. Ale na tym nie koniec. Biuletyn, poda-
jac materiat najwazniejszy (w tej chwili mam na mysli przede wszyst-
kim druki nowsze), a wiec taki, ktérego czesto brak bedzie innym bi-
bliotekom, ma za zadanie «dopomdc do sprawniejszego i w czasie
i w przestrzeni udostepniania» tych przybytkéw. Petni wtedy funkcje
ruchomego katalogu wyborowego Biblioteki i dlatego kazda pozycje
zaopatrzono w sygnature biblioteczna. Rola ta schodzi sie z zadaniem
biuletynéw bibliotek uniwersyteckich. Te ostatnie komunikujg kilka
razy wiecej tytutow drukow niz ich wymienia publikacja Biblioteki Na-
rodowej, ograniczajaca sie tylko do scistego wyboru. Réznica ta jest
nastepstwem zadan Biuletynu Przybytkdw B. N. i biuletynéw bibliotek
uniwersyteckich. Moze mimo to warto rozwazyc¢, czy nie dobrze by byto
nieco podwyzszy¢ w wydawnictwie ilos¢ tytutdw drukéw nowszych,
co by uzyteczno$¢ jego niewatpliwie wzmogto.

Powinnoscig Biblioteki Narodowej jest porozumiewanie si¢ z in-
nymi polskimi bibliotekami naukowymi w celu uzgadniania planu za-
kupow dziel zagranicznych. Obowiazek ten jest obustronny. Biuletyn,
podobnie jak analogiczne wydawnictwa bibliotek uniwersyteckich, odda
tutaj wazne ustugi jako regulator wydatkéw na zakup ksigzek.

Zamieszczajac rezultaty badan w poszczegolnych dziatach spe-
cjalnych Biblioteki, stanie sie wydawnictwo waznym czynnikiem infor-
macjl naukowej. Wreszcie, powiadamiajac 0 osiagnieciach w pracy
nad wzbogaceniem zasobu ksigzkowego Biblioteki oraz o wynikach
badafn naukowych w dziatach specjalnych (pierwszy zeszyt czyni to
w sposéb doskonaty) bedzie Biuletyn instrumentem propagandy, szcze-
g6lnie wobec zagranicy, co z réznych wzgleddw nie jest obojetne.

Strone redakcyjng publikacji, o ktorg troszczyta sie dr Helena
Wieckowska, nalezy podkreslié z uznaniem. Jezeli wolno miec jakie
zyczenia, to dotyczylyby one szaty zewnetrznej. Osobiscie wolatbym
"widzie¢ Biuletyn tak wyposazonyi jak Sprawozdanie Biblioteki Naro-
dowej. Chodzi o format (w przysztosci Biuletyn bedzie sie rozrastat,
a wtedy format obecny okaze sie za maty) i o papier (ten, na ktérym
zostat odbity zeszyt pierwszy, jest za wiotki). Gdyby zgdania niniejsze
okazaty sie niemozliwe do zrealizowania, konieczna przynajmniej jest
okladka. Pod koniec kazdego rocznika nalezy pomysle¢ o indeksie alfa-
betycznym autoréw lub tytutéw, takim jaki majg Biuletyn Biblioteki
Uniwersyteckiej w Wilnie i Wykaz Nabytkéw Biblioteki Uniwersytec-
kiej w Warszawie. Brak skorowidzéw w Spisie wazniejszych przybyt-
koéw Biblioteki Jagiellorskiej i w Biuletynie Bibliotecznym Biblioteki
Uniwersyteckiej w Poznanu utrudnia korzystanie.

Jozef Krampera
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NIEMCY. W czasopismie Zentralblatt fiir Bibliothekswesen za
Il potrocze 1938 (R. 55 1938, zesz. 7, 8, 9/10, 11, 12) znajdujemy
sprawozdanie oraz referaty, wygloszone na 34. Zjezdzie Zwigzku
Bibliotekarzy Niemieckich, odbytym w dn. 7—11 czerwca 1938 roku
w miejscowosci Passau. Dziwnym zbiegiem okolicznosci doroczny Zjazd
w Kolonii z r. 1937 uchwalit odbycie nastepnego w miescie Passau,
lezacym na dawnej granicy austriacko-niemieckiej. Miejscowos¢ ta
wybrano miedzy innymi dlatego, azeby umozliwi¢ liczniejszy udziat bi-
bliotekarzom austriackim, nalezacym do wspdlnego Zwiazku Bibliote-
karzy Niemieckich. Tymczasem wypadki polityczne spowodowaly, ze
Zjazd w Passau odbyt sie juz w jednej wielkiej Rzeszy w catkiem in-
nej atmosferze. Przedmiotem owacji byt wkasnie Heigl, komisaryczny
dyrektor Biblioteki Narodowej w Wiedniu, swego czasu usuniety
z Austrii za przekonania narodowo-socjalistyczne. Przeméwienie po-
witalne wygtosit przewodniczacy Zwigzku dyrektor dr Abb z Berlina,
ktory nie omieszkat podkresli¢ momentu politycznego Zjazdu. Omo-
wienia Zjazdu na famach ZfB dokonat juz w zeszycie sierpniowym
G. Hoedt (str. 368—74).

Z referatdbw wygtoszonych na 34. Zjezdzie, charakter progra-
mowy posiadat referat przedstawiciela Min. OSw. R. Kummera p. t
Das wissenschaftliche Bibliothekswesen im national sozialistischen
Deutschland (str. 399—413). Referent wskazujac na dotychczasowg
wspotprace bibliotek austriackich z niemieckimi wyrazit przekonanie,
ze obecnie po zmienionych warunkach wspétpraca winna by¢ jeszcze
Scislejsza. Stan bibliotekarstwa niemieckiego w chwili dojscia do wia-
dzy nar. soc. stronnictwa w r. 1933 okreslit krétko wyrazeniem recht
tritbe i recht unerfreulich, a wiec dosy¢ ponury i niewesoty. W dalszych
wywodach referent uwypuklit zdobycze osiggniete w Trzeciej Rzeszy.
Do najwazniejszych z nich zaliczyt wydanie dekretu z d. 11 V 1934,
na mocy ktérego wszelkie sprawy dotyczace bibliotek naukowych pod-
legajg bezposrednio Min. Nauk, Wychowania i Oswiaty; dalej utwo-
rzenie «Reichsbeiratu» w r. 1936 dla zagadnieri bibliotekarstwa, usta-
lenie liczby etatdw i czeSciowe ich powiegkszenie w poszczeg6inych
bibliotekach, studia w kierunku znormalizowania administracji biblio-
tecznej (w r. 1935 dokonano obliczenia wszystkich ksiegozbioréw we-
dtug wspdlnej jednostki statystycznej). Ws$rdd dalszych sukceséw re-
ferent wskazat na nowe budowle, wzglednie na czeSciowe przebudowy
catego szeregu bibliotek, na powstanie niemieckiego Gesamtkaialogu
(w miejsce pruskiego), na jednolite katalogowanie wedtug instrukcji
pruskiej i na caty szereg innych waznych zagadnien. Ponadto podnidst,
ze bibliotekarz niemiecki, stuzacy nar.-soc. $wiatopogladowi, uwaza
sobie za najwiekszy zaszczyt prace okoto niemieckiego pisSmiennictwa.

Z referatu R. Buttmanna z Monachium Bayern und seine Bi-
bliotheken dowiadujemy sie o stanie bibliotek w Bawarii (str. 413—
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428). Ogdtem ksiegozbiory zawierajg okoto 5V2 milionéw wolumindw,
28.811 inkunabutéw, 66.220 rekopisow. Biblioteki austriackie w refe-
racie Die Bibliotheken im Deutschen Ostereich (str. 429—442) przed-
stawit R. Teich1 2 Wiednia. W zwieztym odczycie oméwit historie bi-
bliotek od najdawniejszych czaséw, wspotprace z bibliotekami niemie-
ckimi i wreszcie stan i zasoby bibliotek. Okazuje sig, ze przez wcie-
lenie Austrii Rzesza zyskata przeszto 500 bibliotek naukowych i 2.000
bibliotek o$wiatowych. Biblioteki naukowe licza wiecej jak 12 milio-
néw drukow, 29.000 inkunabutow, 76.000 rekopisow, 100.000 muzy-
kaliéw, 150.000 autograféw; ponadto 100.000 papiruséw, 340.000
portretow. Z Kolei referent charakteryzuje poszczegdlne biblioteki.

O niemieckim Gesamtkatalogu, jego organizacji i pracy (str-
443—457) ciekawe uwagi przedstawit H. Fuchs z Berlina- Wia-
domo, ze pruski Gesamtkatalog (PGK.) i Erganzungskatalog (EK)
wytworzyly z czasem niemiecki Gesamtkatalog (DGK), ktéry w tej
formie wychodzi od litery B. Katalog obejmuje wszystkie wazniejsze
niemieckie biblioteki i zawiera¢ ma catg niemieckg produkcje ksigz-
kowa. W tym kierunku tez poszty prace organizacyjne, azeby za za-
dng cene nie opusci¢ jakiejkolwiek publikacji, chociazby w jednym
egzemplarzu. Wazno$¢ tak monumentalnego wydawnictwa nie polega
tylko na informacjach (Auskunftsbureau) i wyszukiwaniu zadanych
dziel, lecz posiada przede wszystkim olbrzymie znaczenie jako potezny
$rodek bibliograficzny, w duzej mierze i dla zagranicy. Liczba abo-
nentéw wynosi 340; potowa z nich to wiasnie biblioteki zagraniczne.
Sama Ameryka odbiera 60 egzemplarzy,, Japonia 16 egzemplarzy.
W dyskusji podkreslono nieodzowny problem przy tego rodzaju wy-
dawnictwach, mianowicie zagadnienie przyspieszenia druku, a tym sa-
mym szybsze ukoriczenie wydawnictwa.

Inny rodzaj tematu poruszyt W. schuster 2 Berlina, ktdry
przedstawit wspotprace biblioteki miejskiej z bibliotekami o$wiatowymi
(str. 457—467) na przykladzie bibliotek w Berlinie. A. Predeck
zreferowat na podstawie diuzszego pobytu w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Potnocnej i zwiedzeniu calego szeregu najrozmaitszych ty-
péw bibliotek, biblioteke amerykanska, jej idee i uksztattowanie
(str. 468—493).

0 korzysciach filmofotokopii w referacie p. t. Die Vorteile der
FllmpkOtOkOple (Str. 394—399) mowit W. Schurmeyer z Frankfurtu.
Prelegent, nawigzujac do swego referatu, wygloszonego na Zjezdzie
w Tiibingen w roku 1935, wskazat, ze obecnie odpadty juz trudnosci
techniczne sprzed trzech lat. Przemyst optyczny walnie przyczynit sie
do usuniecia dotychczasowych niedomagan. Z powodu réznorodnych
korzysci filmofotokopia znalazta szerokie zastosowanie w catym sze-
regu panstw. Jak zawsze na tym polu przoduja bibliotekarze amery-
kanscy, a za nimi kroczg ich angielscy i francuscy koledzy. Filmofoto-
kopia ma zastosowanie nie tylko w korzystaniu z biblioteki, lecz takze
w jej pomnazaniu. Jako przykiad tego rodzaju nabytkéw referent cy-
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tuje biblioteki amerykanskie, ktdre pisSmiennictwo angielskie sprzed roku
1550 posiadajg wtasnie na tasmach filmowych. Podobnie takze Bi-
blioteka Narodowa w Paryzu posiada odpowiednie archiwum filmowe,
sktadajace sie z filmowanych rekopiséw i inkunabutow. Autor wska-
zuje takze na uzycie fotokopii dla prasy codziennej, co zaoszczedzi-
toby duzo miejsca w naszych przewaznie przepetnionych magazynach.
W interesujagcym referacie wspomniat autor takze o przechowaniu
i konserwacji filméw, znajdujacych sie w bibliotekach. Przy koncu re-
ferent podkreslit zalety fotokopii w wypozyczaniu miedzynarodowym.
Nastepne dwa referaty dotycza zagadnienia rekopisow. Referat
p.t. Zur Katalogisierung der Handschriften offentlicher Bibliotheken
im Deutschen Reich (str. 499—505) wygtosit A. Kern =z Grazu. Re-
ferent w rzeczywistosci ograniczyt sie do przedstawienia pracy prze-
prowadzonej w Bibliotece Uniwersyteckiej w Grazu w zakresie kata-
logowania rekopisow. W. Goeber z Wroctawia przedstawit referat
p. t. Das Verzeichnis der Handschriften im Deutschen Reich (str. 505—
508). Spis rekopisbw opiera sie na zarzadzeniu ministerialnym
w sprawie wykonania tego rodzaju wykazéw dla catej Rzeszy i utwo-
rzenia nowego jednolitego niemieckiego Gesamtkatalogu dla rekopisow.
F. Prinzhorn 2z Gdanska referowat o pracach normali-
zacyjnych i dokumentacyjmych w poszczeg6lnych pan-
stwach a szczegdlnie w Niemczech (str, 510—523). Referent daje prze-
glad dotychczasowych prac dokonanych na tym polu na przestrzeni
lat dziesieciu. W szczeg6lnosci omowit on sprawe unormowania for-
matdéw czasopism i unormowania skrotéw czasopism. Wspomniat takze
0 naszym Przegladzie Bibliotecznym, ktory od roku 1938 posiada takze
t. zw. Zeitschriftenordnungstleiste t. j. u dotu oktadki, skrécong forme
tytutu czasopisma i odnosne dane do poszczegblnego zeszytu. Dal-
szym waznym zagadnieniem dla uksztattowania sprawy czasopism
jest unormownie jego szczeg6téw wydawniczych i bibliograficznych.
Sprawa unifikacji przepisow katalogowania alfabetycznego stoi w dal-
szym ciggu pod znakiem zapytania. Referent przytacza gtowne prze-
szkody w pracach unifikacyjnych. Podobnie tez problem jednolitych
katalogéw systematycznych nalezy do zagadnien wecale nietatwych.
Dalej omawia zagadnienie mikrofilméw, ktére réwniez wymaga juz
pewnych norm, przy czym wskazuje na powstanie specjalnego czaso-
pisma w Ameryce p. t. Journal of documentary reproduction.
Ciekawe szczegOty przynosi referat J. Petzotda z Monachium,
ktéry oméwit Das Biichereiwesen der NSDAP unter besonderer Beriick-
sichtigung der wissenschaftlichen und Special Bibliotheken (str .524—
533). Chodzi tu przede wszystkim o ksiegozbiory niemieckiej nar.-soc
partii, ktérych gtéwnym zadaniem jest specjalne wychowanie i szko-
lenie cztonkéw. Autor wskazuje na rdzne typy bibliotek. Na uwage
zastugujg trzy biblioteki: w Krossinsee, Vogelsang i Sonthofen.
W miejscowosciach tych istniejg t. zw. Ordensburgen. Zadaniem ich
jest wychowanie dla nar.-soc. ruchu modych ludzi, przewidzianych
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~ goéry na stanowiska kierownicze Rzeszy. Kurs trwa trzy lata. Pierw-
’szy kurs odbywa sie w Kréssinsee na Pomorzu, drugi w Vogelsang
-w Eifel i ostatni w Sonthofen w Allgau. Stosownie do programu nau-
kowego przystosowano powyzsze trzy biblioteki. Ksiegozbior w Kros-
sinsee zawiera dzieta dotyczace prehistorii i historii, rasizmu i nauki
0 dziedzicznosci, czasopiSmiennictwa i geografii politycznej oraz
-wszelkiego rodzaju sportéw. Biblioteke w Vogelsang zaopatrzono
przede wszystkim w dzieta historyczne i polityczne. Powazne miejsce
zajmuje takze jezykoznawstwo, ludoznawstwo i sztuka. Na najwyz-
szym kursie w Sonthofen przoduje literatura -nar.-soc. ruchu oraz po-
lityczno-gospodarcza. Z referatu dowiadujemy sie dalej o istnieniu
.specjalnej biblioteki w Monachium p. n. «Hauptschulungsamt». Liczy
eona ponad 60.000 wol. i posiada charakter uniwersalny. Zbiera takze
publikacje zakazane. Specjalne stanowisko zajmuje Biblioteka NSDAP
w Lipsku. Zadaniem jej jest zbieranie catoksztattu nar.-soc. literatury
(obecnie ponad 30.000 wol.). Inna znéw biblioteka w Lipsku to
«Hans-Schemm-Bucherei». Jest to najwieksza centralna biblioteka
pedagogiczna, liczy ponad 370.000 wol. Podobne biblioteki pedago-
giczne, aczkolwiek mniejsze, istniejg takze w Berlinie, Hamburgu
1 Monachium. Ponadto referent omawia Biblioteke «Reichsfuhrer-
schule der S. A» w Monachium i caly szereg mniejszych bibliotek r6z-
nych gatezi partyjnych.

Nowe prawo niemieckie oraz prawniczy katalog rzeczowy omowit
<B. Hoedt z Berlina (str. 533—43), ktory przedstawit zarazem ogdiny
schemat dziatu prawa w nowoczesnym katalogu rzeczcowym. O pla-
nach nowej budowli Biblioteki Uniwersyteckiej w Frankfurcie nad
Menem referowat R. o enter (Str. 493). Odrodzenie niemieckiego bi-
bliotekarstwa w czasie wojen 0 wyzwolenie przedstawit F. Kettier
(str. 442—43 i 585—613).

Wéréd komunikatow G. Leyn w referacie p. t. Misstande im Dis-
sertationswesen wskazat na niedomagania w zagadnieniu dysertacji
(str. 544—552), 1. Hofmann ziozyt sprawozdanie Komisji dla kata-
logowania opraw (str. 552—558), Poewe referowat o niemieckiej cen-
trali dla wypozyczania miedzynarodowego (str. 558—63), Uhiendahi
z Lipska podat kilka komunikatow z Deutsche Bucherei. Ze sprawo-
zdania Zwigzku Bibliotekarzy Niemieckich dowiadujemy sie, ze liczba
cztonkéw wzrosta do 697. Przyszty Zjazd odbedzie sie w Grazu.
Rownoczesnie podano komunikat o majacym sie odby¢ w roku 1940
Miedzynarodowym Kongresie Bibliotekarskim w Frankfurcie w pota-
czeniu z Miedzynarodowym Kongresem dla Dokumentacji.

Z innych artykutow sevensma w artykule p. t. Die neue Volker-
bundbiblwthek (str. 361—67) opisuje biblioteke Ligi Narodéw
w Genewie, powstatg na koszt Fundacji Rockefellera. Biblioteka zaj-
muje jedno skrzydto olbrzymiego gmachu Ligi Narodow. A. Bonmer
w rozprawie p. t. Der Wiederaufbau der durch Brand zerstorten Bi-
Miothek von St. Blasien unter Furstabt Martin 11 Gerbert (str. 307—
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331) szczegOtowo opisuje na podstawie zachowanej korespondencji
rozwéj biblioteki klasztoru Benedyktynow w St. Blasien w latach
1764—1793. W. Fechter w artykule Noch einmal Diebold Lauber (str.
650—53) zajmuje sie trzema dalszymi rekopisami Laubera. K. w ende1
w rozprawce p. t. Neues aus alien Bibliotheken (str. 641—50) przynosi
dalsze nowosci z starych bibliotek greckich. Ph. Loscnh 2 Berlina wydo-
bywa na $wiatto dzienne w rozprawie p. t. Alte Dissertationen dwie
stare dysertacje (str. 330—31). Thorndike z Nowego Yorku przynosi
krotki artykut p. t. A bibliography composed around 1300 A. D. of
works in latin on alchemy, geometry, perspective, astronomy, astrology,
and nigromancy (str. 357—60).

F. Burchardt Kresli obszerne wspomnienie posmiertne o Herma-
nie Escherze, zas}uzonym dyrektorze Biblioteki Centralnej w Zurychu
(str. 301—307) . Kirchner charakteryzuje postaé zmartego dyre-
ktora Chrystiana Berghoeffera w Frankfurcie (str. 653—58). Wreszcie
Th. schmia wspomina zmartego Maxa Ortnera z Klagenfurtu (str-
658—59).

Na uwage zastuguje rozporzadzenie Min. Nauk, Wychowania
i Oswiaty z dnia 18 VIII 1938 w sprawie wyszkolenia i egzaminu
w stuzbie bibliotecznej (str. 613—21). Z dwudziestuszesciu paragrafow
§ 2—b5 omawiajg warunki przyjecia do stuzby przygotowawczej. Kan-
dydat winien wykaza¢ oprocz ukonczenia studiow wyzszych oraz spe-
cjalnego uzdolnienia do stuzby bibliotecznej (takze pod wzgledem
fizycznym) przynalezno$¢ do NSDAP oraz odbycie stuzby w «Arbeits-
dienst» i w «Wehrmacht». Whioski o zezwolenie do stuzby przygoto-
wawczej skiada siedo dn. 1 maja na rece dyrektora tej biblioteki, w kto-
rej kandydat zamierza odbyé swoéj pierwszy rok przygotowawczy. Da
wniosku nalezy dotaczy¢ oprdcz normalnych papieréw takze zaSwiad-
czenie przynaleznosci jego i ewentualnie zony do krwi niemieckiej lub
krwi gatunkowo pokrewnej. Wszelkie wnioski winny byé przestane
w terminie do dnia 1 czerwca na rece przewodniczacego Rady Pan-
stwowej dla spraw bibliotecznych w Berlinie, a do dnia 1 lipca Mi-
nisterstwu. § 6—13 mowig o stuzbie przygotowawczej. Po otrzymaniu
przychylnej odpowiedzi kandydat rozpoczyna stuzbe z dniem 1 paz-
dziernika, mianowany jako «Bibliotheksreferendar». Stuzba przygoto-
wawcza trwa dwa lata. Pierwszy rok mozna odby¢ albo w bibliotekach
uniwersyteckich, w bibliotece krajowej w Stuttgarcie lub Dreznie albo
w Deutsche Biicherei w Lipsku. Drugi rok praktyki kandydaci muszg
odby¢ albo w Preussische Staatshibliothek w Berlinie, albo w Staats-
bibliothek w Monachium. Wszyscy kandydaci ostatni miesigc pierw-
szego roku muszg przeby¢ w Deutsche Biicherei w Lipsku dla zapo-
znania sie z handlem ksiegarskim. § 14—25 dotyczg egzaminu (Berlin
albo Monachium). Po ziozeniu egzaminu kandydat otrzymuje tytut
asesora stuzby bibliotecznej i w razie przyjecia do stuzby bibliotecznej
odbywa roczng prébe, po czym moze by¢ przyjety na state. Wybitni
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kandydaci moge byC z rocznej proby uwolnieni lub czas ich proby
skrocony.

Wszystkie zeszyty zawierajg bogaty dziat recenzji oraz wiado-
mosci bibliograficznych, informacji z bibliotek krajowych i zagra-
nicznych.

Jan Baumgart

WEGRY. MAGYAR KONYVSZEMLE. A Magyar Kozko-
nyvtarak Koézlonye. (Wegierski Przeglad Biblioteczny. Oficjalny organ
Zw. Bibliotekarzy i Archiwistow Wegierskich). Redaguje Zoltan Tro-
ecsanyi przy wspotudziale Komitetu Redakcyjnego. Kwartalnik. Rocz-
nik LXI—LXII. Budapeszt 1937—S8.

Po oméwieniu «Rocznika Zwigzku Bibliotekarzy i Archiwistow
Wegierskich™1 dajgcego syntetyczny przeglad stanu i potrzeb biblio-
tekarstwa wegierskiego i dziatalnosci Zwiazku, rozpocza¢ wypada sy-
stematyczne informowanie czytelnikow Przegladu Bibliotecznego o za-
wartosci i osiggnieciach wegierskiego odpowiednika naszego pisma.

MK- jest kwartalnikiem o objetosci zblizonej do PB. (ok. 30 ar-
kuszy rocznie), o podobnym formacie i opracowaniu graficznym. Na
poszczegblny numer skiada sie zazwyczaj 4—5 dhuzszych artykutow,
ilustrowanych w razie potrzeby planszami na oddzielnych wklejkach
i reprodukcjami w tekscie, dalej: rubryka, bedaca odpowiednikiem na-
szych «Miscellanedws, podajgca drobne przyczynki naukowe, wiadomo-
§ci z zycia Zwigzku i bibliotek wegierskich (niekiedy takze i zagranicz-
nych), skrzynka do listéw, bogaty dziat recenzji i streszczen, wresz-
cie b. ciekawy przeglad bibliograficzny zawartosci 13 czasopism bi-
bliotekarskich (brak wsréd nich PB). W przegladzie tym, utozonym
dziatowo,, obok wyliczen tytutéw spotyka sie krotkie, parowierszowe
streszczenia wazniejszych artykutéw. Kazdy numer MK- zakoriczony
jest obszernymi streszczeniami artykutdw w jezyku francuskim i nie-
mieckim; umozliwiajg one korzystanie z pisma, nie znajagcym jezyka
wegierskiego.

MI(. jest czasopismem, przeznaczonym dla bibliotekarzy nauko-
wych. W dwoch recenzowanych obecnie rocznikach sprawom bibliotek
oswiatowych poswiecono zaledwie 2 artykuty. P.D rescher mowi (MK-
1937, 1) o zadaniach bibliotek publicznych w wielkich miastach,
a G. Bisztray (MK- 1937, 1) w artykule pt. «Biblioteki o$wiatowe
na Wegrzech» podaje gars¢ cyfr i informacji, dotyczacych sieci biblio-
tek wegierskich. Obejmowata ona w r. 1937 okoto 1600 bibliotek sta-
tych oraz 1227 punktéw bibliotecznych wiejskich, dysponujacych ksie-
gozbiorem ztozonym z 410.000 tomow.

Znaczng wiekszo$¢ artykutdbw w MK- stanowig starannie opra-
cowane, wyzyskujace obfitg literature réznojezyczng i bogato ilustro-
wane studia, dotyczace cennych rekopisow i starych drukéw. Inaugu-

i) Przegl. Bibl. r. XII (193S), str. 54—57.
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ruje je artykut I Berkovits, Omawiajacy rekopisy i inkunabuty ilumi-
nowane Biblioteki Biskupstwa w Pecs (MK- 1937, 1). Wyro6znia sie
miedzy nimi Biblia paryska z pocz. XIII w., Biblia’ pochodzenia fran-
cuskiego z XIV w., bedaca dzielem miniaturzystéw normandzkich, zbli-
zona do Bible de St. Berlin, przechowywanej w Saint-Omer oraz 2 in-
kunabuty iluminowane: dwutomowa Biblia Joh. Baemlera (Strass-
burg, Eggestein 1466) i Missale Qtdnqueecclesiense (Wenecja 1499).

Taz autorka omawia w MK. 1937, 111, cod. 15 Biblioteki Uni-
wersyteckiej w Budapeszcie, zawierajacy facinski traktat o chirurgii
Albucasisa w wersji Gerarda z Cremony. Jest to rekopis iluminowany
szkoty bolonsldej z 1l potowy XIII w. Nieznany autor dekoracji ule-
gat silnym wplywom sztuki bizantynskiej i francuskiej, stworzyt jed-
nak dzieto o niewatpliwych walorach artystycznych. Autorka zesta-
wia rkps budapeszteriski z dwoma kodeksami wiederiskimi z XIV w.,
przekazujgcymi ten sam tekst w znacznie stabszym opracowaniu arty-
stycznym.

Trzecim artykutem . Berkovits jest obszerne studium (MK-
1938, 1), omawiajgce Marci Chronica de Gestis Hungarorum, opraco-
wang dla Ludwika Wegierskiego w okresie poprzedzajagcym bezposre-
dnio jego wstgpienie na tron polski (listopad r. 1370). Cenny ten re-
kopis pzechowuje sie w Bibl. Szechenyiego w Muzeum Narodowym
Wegierskim w Budapeszcie. Twdrca bogatej dekoracji malarskiej
dziatat pod silnym wplywem szkoly neapolitanskiej, bolonskiej i we-
neckiej, co odczu¢ sie daje wyraznie w dekoracjach marginalnych re-
kopisu. Analiza miniatur doprowadza jednak do wniosku, ze autor
ich byt tworcg samodzielnym i wybitnym. W dziele jego znalazta peiny
wyraz epoka Ludwika Wielkiego w szeregu scen, ilustrujacych zycie
dworskie i wojenne. Autorke interesujg w szczegdlnoSci miniatury,
przedstawiajace $w. Stefana, poddane szczegdlowej analizie (repro-
dukcje pieciu sposrdd nich zdobig artykut).

W MK. 1937, Il, Emma Bartoniek Opisuje pozyskany Swieza
przez Biblioteke Szechenyiego rkps z XV w., pochodzacy z biblioteki
kréla Macieja Korwina, zawierajagcy 3 rozprawy teologiczne kardy-
nata Bessariona (* 1403 f 1472).

B. varjas (MK- 1938, 1) poswieca ciekawy artykut odnalezio-
nemu niedawno pierwodrukowi Histcriae elegantissimae Gismundae,
regis Tancredi filiae..v> (Debrecen 1577), zestawiajac taciriskg prze-
robke noweli Bokacjusza, dokonang przez Filipa Beroalda z przekia-
dem wegierskim G. Enyediego.

Prof. Uniw. w Zagrzebiu dr K. Kniewata (MK- 1938, 11) méwi
o0 znaczeniu Sacramentale (Rkps 126 Bibl. Metrop. w Zagrzebiu) dla
liturgii wegierskiej. Ze szczegotowej analizy tresciowej, paleograficz-
nej i hagiograficznej wynika, ze Sacramentale to, opracowane zdaniem
Dom Germaina Morina (w Jahrb. f. Liturgienwissenschaft t. VI (1926),
63—5) w Il potowie XII w. dla opactwa benedyktynéw w Bela w Chor-
wacji, byto — jak dowodzi Kniewald — przeznaczone dla opactwa
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w Hahot na Wegrzech i powstato znacznie wezesniej (miedzy r. 1073—
1092). Okoto r. 1094 w okresie tworzenia biskupstwa w Zagrzebiu
przeniesiono je z Haho6t do Zagrzebia, gdzie znajduje sie do dzis.

A Gabrier poSwieca dwa artykuly zagadnieniom identyfikacji
i umiejscowienia Sredniowiecznych rekopiséw uniwersyteckich i litur-
gicznych oraz ich datowaniu (MK. 1937, IV i 1938, V). W wywodach
swych opiera sie¢ na wynikach prac ks. Leroquais i ks. Destreza, oma-
wia nadto zastosowanie metody paleograficznej Samarana i prace we-
gierskie z zakresu interesujacych go tematow.

Redaktor MK- zortan Trecsanyiw 0Obszernej rozprawie (MK.
1938, I11) omawia sprawe identyfikacji drukow wegierskich z XVIII
wieku bez miejsca i roku wydania przy pomocy badan nad ortografig
i strong typograficzny drukéw.

Dalszg pokazng grupe artykutow w MK- tworzg studia z dzie-
jow bibliotek wegierskich. Omawiajg wiec: O. varga — stare biblio-
teki koscielne katolickie (MK- 1937, 1), — Z.varga — takiez hiblio-
teki szkdét wyzszych protestanckich (MK- 1937, II1), E. Horvath —
biblioteke uczonego greckiego Zavirasa (* 1744 f 1804), przekazang
gminie greckiej w Peszcie, a obejmujacg 552 dzieta (MK- 1938, 1),
J. Rado — fragmenty biblioteki hr. Stef. Szechenyiego, znajdujace sie
obecnie w Sopron, a pochodzace z daru hr. Beli Szechenyiego z r. 1877
(MK. 1938, II), k. Panka — zhior ksigzek po Franc. Deaku, wybit-
nym wegierskim mezu stanu, znajdujacy sie obecnie w Bibliotece Par-
lamentu w Budapeszcie (MK- 1938, II1).

Artykut 6. Kristora (MK- 1938, 1), bedacy rozdziatem z obszer-
niejszej pracy, méwi o dziejach prasy periodycznej wegierskiej w Tran-
sylwanii w latach 1867—1919.

Jak juz wspomniatam wyzej studia z dziejéw ksigzki i bibliotek
stanowig najpowazniejszg grupe artykutow w MK, $wiadczac pozio-
mem swym pochlebnie o zainteresowaniach bibliotekarzy wegierskich.

) wspotczesnych nam trudach ich i potrzebach méwi druga nie-
jako cze$¢ pisma, poswiecona zagadnieniom organizacyjnym i aktual-
nym problemom bibliotekarskim. W wielu wypadkach nasuwajg sie
zywe analogie ze stosunkami polskimi. Tak np. J. Fitz (MK 1937,
IV) kresli obraz trudnosci, zwiazanych z opracowaniem i przechowa-
niem egzemplarzy obowigzkowych i omawia wysuwany na W%grzech
postulat specjalizacji bibliotek. Zakres, metody, gromadzenie hunga-
ricow zagranicznych, pokrewne naszym ktopotom z polonicami, sg te-
matem artykutu A. G oriupp, Napisanego zywo i rzeczowo.

Nacz. dyr. Biblioteki Uniwersyteckiej w Budapeszcie dr I. Pa-
steiner poSwieca obszerng rozprawe (MK- 1937, 1) analizie bolgczek
i dezyderatow bibliotek uniwersyteckich. Jest ich na Wegrzech cztery:
w dwu (Budapeszt i Szeged) polityka biblioteczng kieruje samodziel-
nie dyrektor, w Pecs — sprawy biblioteczne zalatwia dyrektor, komi-
sja biblioteczna, rektor i senat Uniwersytetu,—w Debrecen wreszcie—
tylko komisja biblioteczna. Naczelnym wiec postulatem bibliotek uni-
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wersyteckich wegierskich jest unifikacja zarzadzerh w duchu pozosta-
wienia dyrektorom prawa inicjatywy i odpowiedzialnosci za kierowane
przez nich instytucje.

Podobnie jak u nas walcza biblioteki uniwersyteckie wegierskie
z ciasnotg pomieszczen i zabiegajg o zwiekszenie dotacji na uzupenia-
nie zbiordw przynajmniej do wysokosci przedwojennej, a takze o wy-
dzielenie budzetu bibliotecznego z ogélnego budzetu uniwersytetow.
Daza nadto Wegrzy do zacie$nienia weztow wspotpracy miedzy cen-
tralng bibliotekg uniwersytecka a bibliotekami zaktadowymi w zakresie
uzgodnienia i polityki zakup6w, informacji o nowych nabytkach i uje-
dnostajnienia metod pracy.

W nastepnym zeszycie MK- (1937, 1) G. Trocsanyi OmMawia
role i znaczenie bibliotek parlamentarnych jako centralnych bibliotek
politycznych panstwowych, stuzacych instytucjom tak waznym, jak
izby ustawodawcze i spetniajacym nadto role warsztatu pracy nauko-
wej i centrum dokumentacji w zakresie nauk politycznych i prawnych.
Autor omawia m. in. obszernie wyniki obrad sekcji bibliotek parlamen-
tarnych na Miedzynarodowym Kongresie Bibliotekarzy w roku 1935.

Dziatalnos¢ bibliotek zagranicznych jest (poza licznymi notat-
kami w kronice) tematem dwu zaledwie artykutéw. Oba poswiecone
sg bibliotekom niemieckim. W MK- 1938, Il c. von Csapodi WOWiI
0 «Trzech bibliotekach niemieckich w r. 1937» (Sachs. Landesbiblio-
thek, Deutsche Biicherei i Preuss. Staatsbibliothek). W MK- 1938, IlI,
E. Moravek daje zarys dziatalnosci Deutsche Bucherei z racji 25-lecia
jej istnienia.

Sprawom katalogowania po$wieca MKe kilka artykutow. A. Do-
manowszky {MK- 1937, 1) omawia r6znice miedzy katalogiem anali-
tycznym (Schlagwortkatalog) a katalogiem wedtug wyrazéw typowych
(Stichwortkatalog), opowiadajac sie za drugim, jako znacznie tatwiej-
szym do opracowania. Uwaza jednak, ze zaréwno pierwszy jak drugi
typ katalogu jest tylko pomocg przy katalogu systematycznym.

A. Goriupp {MK- 1937, 111) zajmuje si¢ aktualnym i u nas pro-
blemem powielania kart katalogowych. Opierajagc sie na do$wiadcze-
niach bibliotek skandynawskich i niemieckich, opowiada sie za powie-
laniem kart za pomoca Adremy, pozwalajacej na sporzadzanie «wiecz-
nych» klisz na ptytkach metalowych, z ktorych sporzadza¢ mozna do-
wolng liczbe odbitek przy pomocy farby drukarskiej (czarnej). Biblio-
teka Szechenyiego w Budapeszcie, wzorujac sie na bibliotece getyng-
skiej, zainstalowata Adreme, skracajac o potowe czas zuzywany na
opracowanie katalogowe drukéw. Z klisz, ustawionych w porzadku sy-
gnatur, sporzadza sie dodatkowe odbitki do celéw bibliograficznych
1do odnawiania katalogow.

B. Varjas, E. W aldapfel i S. Kozocsa w zbiorowo opracowa-
nym artykule {MK- 1937, 1ll) zajmuje sie sprawg mylnie zredago-
wanych kart tytutowych i wynikajacych stad bteddéw w katalogowaniu.
Na przyktadach Sammlung Godschen i wegierskiej Olcsdé Konyvtar
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omawiajg typowe biedy dotyczace: nazwisk autorow, tytutow dziet,
kolejnosci wydarh — | — najczestsze! numeracji w obreble serii.

G. witzmann (MK 1937, Ill) ocenia pozytywnie warto$ci sy-
stemu klasyfikacji dziesietnej w duzych bibliotekach.

Aktualna i u nas sprawa katalogowania map jest tematem arty-
kutu L. G rasera (MK 1937, I11). Autor stara sie ustali¢ granice m.
obiektami kartograficznymi (atlasami z tekstem objasniajacym itp.)
a drukami nieperiodycznymi; zajmuje sie nadto metodg opracowywa-
nia kart katalogowych, idagc za Milkauem i instrukcjg pruskg. Opo-
wiada sie wreszcie za oddzielnym grupowaniem map: a) astronomicz-
nych; b) topograficznych; c) fizycznych; d) antropogeograficznych;
e) historycznych i f) przegladowych.

Trudnosciom katalogowym, zwigzanym z opracowywaniem mu-
tacji czasopim niemieckich na_Wegrzech wychodzacych i dodatkow do
nich (powiesciowych, ilustracji niedzielnych itp.) poswiecajg ciekawy
artyku’f Z. Trocsanyi | B. Dezsenyi (MK 1937, |W

Na zakonczenie przegladu, obejmujacego tylko artykuty waz-
niejsze, wymieni¢ nalezy dwa szczegdlnie interesujgce studia. W MK-
1937, 1l Z. Nagy charakteryzuje wspdtczesng ilustracje ksigzkowa
wegiersky i exlibrisy w artykule, ozdobionym $wietnymi reprodukcjami
drzeworytow (m. in. znanego Warszawie z miedzynarodowych wystaw
grafiki G. Budaya). L. Makkai (MK- 1938, 1l), kresli obraz we-
gierskiego rynku antykwarskiego w XIX—XX w. («Ksigzki. — BI-
bliofile. — Ceny ksigzek»).

Polonicdw w MK- niewiele. Przypisa¢ to nalezy zbyt luznym
kontaktom miedzy zwiazkami bibliotekarzy zaprzyjaznionych krajow.
Pierwsza préba nawigzania stosunkéw, podjeta przez Rade ZBP pod-
chwycona zostata przez MK- natychmiast: zeszyt 111 z r. 1938 (str.
325—8) przynosi zbiorowg recenzje broszury francuskiej J. Grycza
Les biblictheques polonaises; z Dwudziestolecia ZBP A. tysakow-
skiego i Archiwistow i bibliotekarzy M. todynskiego. Autor recenzji
L. makkai daje krotkie streszczenia tych publikacji, kreslac na ich
podstawie zarys dziejow bibliotek polskich i dziatalnosci Zwigzku Bi-
bliotekarzy Polskich. Maria Datulewiczowa

WELOCHY. Accademie e Biblioteche dltalia. R. XIII. 1938/9
zesz. 1/2. Ciekawe zestawienie zbioréw whoskich w bibliotekach ame-
rykanskich podaje o1ga Pinto. Liczne biblioteki amerykanskie po-
siadaja cenne zbiory whoskie pochodzace juzto z daréw prywatnych
0s6b czy instytucji lub wchodzace w sktad bibliotek fundacyjnych
jak J. p. Morgan Library i H. E. Huntington Library. Morgan Li-
brary w Nowym Jorku posiada 640 inkunabutéw wioskich, szereg
cimeliéw i rekopiséw jak np.: Ewangeliarz iluminowany hr. Matyldy
Toskanskiej z XI wieku i in. Huntington Library w San Marino
w Kalifornig posiadajaca najwiekszy w Ameryce zbidr inkunabutow
(5291) liczy przeszto 1900 inkunabutéw whoskich i ma dobrze zao-

JPRZEGLID BIBLIOTECZNY, XIIl, 1SS9, ZESZYT 1 4
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patrzong biblioteke arcydziet literatury wioskiej i dziet naukowych-
Newbeny Library w Chicago posiada zbior ok. 5000 toméw whoskich
i cenna kolekcje dziet wioskich i obcych z zakresu filologii whoskiej
pochodzaca z biblioteki Lucjana Bonaparte, zakupionej w r. 1901.
Te trzy biblioteki posiadajg wprawdzie nienajliczniejsze lecz za to
najcenniejsze zbiory wioskie. Z innych nalezy wymieni¢: Library
of Congress (9000 tomow z zakresu historig 7000 z literatury, calg
biblioteke Franceschini z Florencji i Michelangelo Gualandi, zaku-
pione w r. 1914); New York Public Library (ok. 160 inkunabut6w,
400 wydan XVI-wiecznych, zbiér dantejski okoto 800 tomdw); Har-
vard University Library (w dziale historycznym najwiekszy zbi6r
dziet do historii Risorgimenta wtoskiego: 23.000 tomow, 15.000 bro-
szur, 5.000 ulotek, komplet prawie wszystkich dziennikéw, wydawanych
we Wioszech i za granicg, z ktorych wiele wydawanych prywatnie
stanowi dzi$ unikaty, poza tym okoto 5.000 odezw i ogtoszer dru-
kowanych po wiekszej czeSci w Neapolu i Modenie; w dziale litera-
tury okoto 22.000 toméw i tysiac broszur. Zbiér dantejski obejmuje
ok. 5.000 toméw: zapoczatkowany zostat przez prof. G. Ticknora,
ktory rozpoczynajac w r. 1820 wyklady o Dantem nie mogt znalez¢
w calym Bostonie i Cambridge ani jednego egzemplarza Boskiej Ko-
medii); Cornell University Library w Ithaca N. Y. (Najbogatszy
zbiér dantejski, liczacy ok. 10.000 toméw i petrarkijski ok. 4.000 to-
mow); Illinois University Library w Urbana, 111 (ok. 40.000 reko-
piséw, dokumentéw,, tomow i broszur dotyczacych historii i genealogii
rodzin wioskich; zbiory te pochodza z biblioteki prywatnej hr. Anto-
nio Cavagna Sangiuliani zakupionej w r. 1921). Wreszcie szereg bi-
bliotek publicznych (free public libraries), posiada zbiory wioskie,
obejmujace przewaznie literature piekng i dzienniki, a przeznaczone
gtéwnie dla emigrantéw. (Libri italiani nelle biblioteche americane,
X1, str. 45—50).

W interesujgcym artykule o mikrografii i ksigzkach lilipucich
podaje A.Lancerotti krotki przeglad tej ciekawej produkcji tak re-
kopismiennej jak typograficznej. Juz Pliniusz opowiada o pewnym
cztowieku, ktory przepisat catg lliade Homera na kawatku pergaminu
tak matym, ze zmiesci¢ sie mégt w tupinie orzecha. Sposréd kaligra-
fow wihoskich wyr6znit sie specjalnie prof. Nicola d’Urso z Terni,
ktéry na odwrociu znaczka pocztowego przepisat trzecig piesh
«Czyséca». A z okazji $lubu kréla Wiktora Emanuela 111 opisat na
kartce pocztowej historie Czarnogory, piesni, legendy i anegdoty czar-
nogorskie, kronike weselng i uroczystosci w Cetynii, Bari,, Rzymie itd.;
razem 10.996 stow, 54.980 liter, 10.995 odstepéw miedzy wyrazami,
tak ze mozna nawet czyta¢ gotym okiem. Liczbe te przewyzszyt Nie-
miec Kaufmann, umiesciwszy na normalnej kartce pocztowej 14.000
stow; a Francuz P. Lebuis zatrudniony w odlewni stali w Nuieux
opisat wielki proces (12.500 stéw) réwniez na kartce, zostawiajgc
miejsce na dalsze 2.500 stbw. Na jeden centymetr szerokosci kartki
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przypada 180 wierszy pisma. Pisat zwyklym pidrem bez uzycia szkia
powiekszajacego. Pewien Anglik uzyskat liczbe 25.000 stow,
a wkrétce potem Niemiec W. Holmberg z Altony zdotat napisa¢ na
pocztowce 29.423 stbw w 264 wierszach, bez uzycia szkiet i jakich-
kolwiek skrétow. Wspomniany Kaufmann jest rowniez autorem naj-
mniejszej ksigzki na swiecie, zawierajacej w 11.000 stowach dwa poe-
maty Schillera i szereg dat biograficznych. Oprawiona w najlzejsza
skore liczy ksigzeczka 96 stron i wazy 2.5 grama. Sposrdd ksigzek
miniaturowych nalezy wymieni¢ miedzy innymi: Bajki Lafontaine’a
wyd. w r. 1850 w Paryzu w formacie 54/53 mm, Rime Petrarki (Ve-
nezia 1879) 39/24 mm, Divina Commedia (Milano, 1878) 500 stron,
38/22 mm. i wiele innych. (Micrografia e libri nam, str. 135—141).

W lutym 1938 r. Giornale di Sicilia wychodzacy w Palermo
rozpisat ankiete wsréd ucznidéw szkét powszechnych i srednich doty-
czgcy czytelnictwa literatury wioskiej i obcej. Uczniowie mieli odpo-
wiedzieC na pytanie: jakie i ile ksigzek przeczytali w ciggu roku szkol-
nego, oraz ktére ich specjalnie zainteresowaty i dlaczego. Szczegd-
fowe sprawozdanie z tej ankiety podaje L. Marinese. (Le letture
degli studenti delle scuole di Palermo, str. 12—25).

Z dziedziny inkunabulistyki i rekopiSmiennictwa nalezy zano-
towaé artyku’r C. Scaccia-Scarafoni o inkunabutach w Bibliotece
Sperelliana w Gubbio oraz zakoniczenie artykutlu L. T. leromonaco
0 rekopisach bizantyriskich w bibliotekach wdoskich. Zeszyty uzupet-
niaja wiadomosci aktualne i kronika bibliotek wioskich i obcych.

Adam Stolfa
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I. WIADOMOSCI URZEDOWE

ZARZADZENIE MINISTRA WYZNAN RELIGIJNYCH | OSWIE-
CENIA PUBLICZNEGO Z DNIA 12 STYCZNIA 1939 R (NR IV
N-3094,38) W SPRAWIE MIEDZYNARODOWEGO WYPOZYCZA-
NIA ZBIOROW BIBLIOTECZNYCH1 Celem unormowania i uspraw-
nienia postepowania przy wypozyczaniu zbioréw bibliotecznych miedzy
bibliotekami krajowymi i zagranicznymi, zarzadzam, co nastepuje:

§ 1. Wszystkie biblioteki podlegajagce Ministrowi Wyznan Reli-
gijnych i Oswiecenia Publicznego zobowigzane sg z dniem 1 marca
1939 r. stosowaé postanowienia regulaminu wypozyczania miedzyna-
rodowego, opracowanego przez Federacje Miedzynarodowg Zwigzkdw
Bibliotekarzy. Regulamin ten oglasza sie w przekiadzie polskim jako
zakgcznik do zarzadzenia niniejszego.

§ 2. Biblioteka Narodowa Jozefa Pitsudskiego zorganizuje w ra-
mach Wypozyczalni Centrale Wypozyczen Miedzynarodowych, prze-
widziang w punkcie 9 regulaminu.

§ 3. Biblioteki uniwersyteckie posrednicza w wypozyczaniu mie-
dzynarodowym, majac za obowigzek: sprawdzanie, czy druk zadany
przez zagranice znajduje sie w ktorejkolwiek bibliotece w danym mie-
scie uniwersyteckim, oraz wysytanie dziet bedacych wiasnoscig bibliotek
nie biorgcych bezposredniego udzialu w wypozyczaniu miedzynaro-
dowym.
8 4. Przy wypozyczaniu miedzynarodowym obowigzuje nastepu-
jacy tryb postepowania:

a) Gdy chodzi o dzieto, o ktéorym wiadomo, ze nie posiada go
zadna z bibliotek krajowych (np. rekopis, unikat itp.) biblioteka zada-
jaca przesyta zamowienie i rewers (zgodnie z punktem 8 regulaminu)
badZ bezposrednio do biblioteki zagranicznej, posiadajgcej dane dzieto
badZ do Centrali Wypozyczania Miedzynarodowego danego kraju. Gdy
miejsce przechowywania potrzebnego dzieta nie jest znane, zamoéwienie
i rewers przesyta sie do centrali tego kraju, w ktérym mozna sie
spodziewac istnienia zadanego dzieta.

b) Gdy sie nie ma pewnosci, ze potrzebnego dzieta nie posiada
zadna z bibliotek krajowych, nalezy — wyjawszy przypadki wymaga-
jace szczegdlnie przyspieszonego zatatwienia — skierowa¢ zamodwienie
do Centrali w Bibliotece Narodowej, ktéra za pomoca rewersu okrez-
nego przeprowadzi odpowiednie poszukiwania w bibliotekach krajo-
wych | dopiero w razie wyniku ujemnego przesle zaméwienie za gra-
nice. Na zamowieniach tych Biblioteka Narodowa zaznaczy, ze zagdanego
dzieta nie posiada zadna z bibliotek polskich.

€) ZamOwienia nadchodzace z zagranicy biblioteki winny —

1 Dziennik Urz. Min. W. R. i O. P. 1939, nr 1, poz. 10.
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0 ile zadane dzielo posiadajg — zatatwiaC bezposrednio, zamdwienia
zas$, ktorych nie moga zrealizowaé nie tylko u siebie, lecz takze w da-
nym miescie, powinny biblioteki przesta¢ do Centrali w Bibliotece Na-
rodowej, w celu przeprowadzenia dalszych poszukiwan, zawiadamiajgc
0 tym zamawiajgcg biblioteke zagraniczna.

d) Biblioteki zobowigzane sg przesta¢ co roku w styczniu Biblio-
tece Narodowej dane statystyczne o ruchu wypozyczania miedzynaro-
dowego, podajac liczbe wystanych i otrzymanych ta drogg wolumi-
néw — osobno rekopisow i osobno drukéw. Biblioteka Narodowa za$
komunikuje te liczby Sekretarzowi Generalnemu Federacji Miedzynaro-
dowej Zwigzkéw Bibliotekarzy.

e) Biblioteki winny za posrednictwem Biblioteki Narodowej zgtosié
temuz Sekretarzowi Generalnemu posiadane aparaty i urzadzenia do
fotografii, fotomikrografii i projekcii.

f) Biblioteka Narodowa przedstawia Ministerstwu Wyznan Reli-
gijnych i Oswiecenia Publicznego w osobnym rozdziale dorocznego
sprawozdania ze swej dziatalnosci statystyke ruchu miedzynarodowego
Wypozyczania.

8 5. Inne biblioteki krajowe moga korzysta¢ z urzadzen i utat-
wien miedzynarodowego wypozyczania W ramach zatgczonego regu-
laminu i niniejszego zarzadzenia, o ile poddadza sie postanowieniom
tegoz regulaminu 1 uzyskaja zgode Ministerstwa Wyzna Religijnych
1 Os$wiecenia Publicznego.

8 6. Biblioteki, przystepujgce do miedzynarodowego wypozyczania,
winny zgtosi¢ to Radzie Zwigzku Bibliotekarzy Polskich, ktéra poda do
wiadomosci Biblioteki Narodowej Jozefa Pitsudskiego oraz Sekretarza
Generalnego Federacji Miedzynarodowej Zwigzkow Bibliotekarzy wszyst-
kie biblioteki polskie korzystajgce z miedzynarodowego wypozyczania
i ogtosi drukiem ich wykaz.

§ 7. Biblioteka Narodowa opracuje i sporzadzi swoim kosztem
wszelkie druki i formularze, potrzebne do przeprowadzenia wypozy-
czania miedzynarodowego i bedzie zaopatiywaC w nie odpowiednie
biblioteki krajowe.

Minister Wyznari Religijnych i O$wiecenia Publicznego:
W. Swietostttwski

Zataeznik do zarzadzenia Ministra Wyzn. Rei. i Osw. Publ. z dnia 12 1
1939 r. (Nr 1V-3094/38)

REGULAMIN MIEDZYNARODOWEGO WYPOZYCZANIA ZBIO-
ROW BIBLIOTECZNYCH.

CEL WYPOZYCZANIA MIEDZYNARODOWEGO.

1 Wypozyczanie migdzynarodowe (W.M) ma na celu dostar-
czanie drogg najszybsza, najtafisza i najbezpieczniejszg z bibliotek za-
granicznych ksigzek, potrzebnych do pracy naukowej a nie bedacych
w posiadaniu bibliotek krajowych.
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ZGELOSZENIA.

W W. M. biorg udziat biblioteki, ktére oSwiadcza przyjecie ni-
niejszych postanowien i gotowos¢ do catkowitej wzajemnosci. Sekretarz
Generalny «Federacji Miedzynarodowej Zwigzkow Bibliotekarzy» bedzie
przyjmowat te zgtoszenia za posrednictwem centrali narodowej (pkt 9)
albo w razie jej braku, za poSrednictwem zwiazku bibliotekarzy danego
kraju. Biblioteki, nie majgce prawa przyja¢ obowigzku catkowitej wza-
jemnosci, mogg mimo to bra¢ udziat w W. M,, o ile centrala danego
kraju zobowigze sie dostarczy¢ poszukiwanych ksigzek z innych biblio-
tek krajowych.

KOSZTY.

3. Biblioteka wypozyczajaca (zamawiajgca) ponosi wszelkie koszty
porta, ubezpieczenia i opakowania, zwigzane z przesylky ksigzek tam
i z powrotem. Jest ona tez odpowiedzialna za wszelkie uszkodzenia
i zagubienia ksiazek, jakie sie wydarza.

PRZESYLANIE ZADAN | KSIAZEK.

4. Przesytanie pism, drukdw i paczek odbywa sie drogg pocztowa.
Przesytki W. M. nalezy na zewnatrz oznaczy¢ za pomocg jednolitych
naklejek. Do kazdej przesytki nalezy dotaczy¢ formularz z podaniem
ilosci zawartych w przesytce kart zaméwien lub przesytanych wolumi-
néw. Formularze winny by¢ utozone w jezyku francuskim lub w jezyku
narodowym z tlumaczeniem francuskim. Rewersy moga byé uzywane
jako zamdwienia, o ile biblioteka innego kraju zgodzi sie na takie
uproszczenie.

OKRES WYPOZYCZENIA.

5. Okres trwania wypozyczenia wynosi na ogét jeden miesigc
nie liczac przesytki ksigzki tam i z powrotem. Biblioteka pozyczajaca
(wysylajaca) moze jednak ten okres przedtuzy¢ lub skrocic.

KONTROLA.

6. Kazda biblioteka ma obowigzek przekonaé sie przed wysta-
niem zamowienia za granice, ze zadana ksigzka nie znajduje sie we
wiasnym kraju.

OGRANICZENIA.

7. Z reguly nie wysyla sie:

a) ksiazek i czasopism, czesto w kraju zadanych,

b) dziet o tak duzej wartosci, ze nie mogg by¢é wydawane poza
biblioteke,

) dziet bedacych do nabycia w handlu ksiegarskim, a ktorych
cena kupna nie przekracza réwnowartosci 3 frankéw szwaj-
carskich w ziocie.

Ksigzki, ktére znajduja sie w kraju, ale w danej chwili sg wy-

pozyczone nie powinny by¢ sprowadzane za posrednictwem W. M.
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Rekopisy wypozycza sig, o ile to mozliwe, na tych samych wa-
runkach co druki, jednakze decyzje co do tego nalezy od wypadku do
wypadku pozostawi¢ bibliotece, ktéra dany rekopis posiada.

DROGI PRZESYLEK.

8. Przesytki ksigzek kieruje sie bezposrednio z biblioteki do bi-
blioteki, zamowienia przesyla sie badZ ta samg droga, badz za po-
Srednictwem centrali W. M. Biblioteka wypozyczajaca (wysyltajaca) moze
droge przez centrale postawi¢ za warunek, o ile taka centrala w danym
kraju istnieje.

ORGANIZACJA CENTRALLI.

9. Zaleca sie utworzenie w kazdym kraju centrali dla W. M.
w potaczeniu z jaka$ duzg bibliotekg i, o ile moznosci — z biurem
informacyjnym oraz zbiorowym katalogiem.

Centrala ta ma zadanie:

a) przesytanie zadan, nadchodzacych z zagranicy, do tych biblio-
tek krajowych, ktére na podstawie swego charakteru, zasobéw i regu-
laminu uzytkowego moga te zadania zatatwic,

b) sprawdzanie nadchodzacych z kraju zamowien, czy zadanych
ksigzek nie posiada ktoras z bibliotek krajowych i w przypadkach ne-
gatywnych, przesylanie zaméwien za granice,

) przeprowadzenie statystyki korzystania z W. M. przez biblioteki
wihasnego kraju i komunikowanie co roku odnosnych liczb Sekretarzowi
Oeneralnemu Federacji Miedzynarodowej Zwigzkow Bibliotekarzy,

d) zglaszanie Sekretarzowi Generalnemu Federacji Miedzynarodo-
wej Zwigzkéw Bibliotekarzy aparatow do fotografii, fotokopii, foto-
mikrografii i projekcji, jakie znajdujg sie w bibliotekach krajowych.

PANSTWOWE EGZAMINY BIBLIOTEKARSKIE. W dniach
20—21 VI 1938 odbyt sie w Warszawie w Bibl. Narodowej Jézefa Pit-
sudskiego na podstawie rozporzadzenia Rady Ministrow z dn. 11 1V
1930 (Dz. U. Rz. P. nr 36, poz. 294 i 295) panstwowy egzamin dla kan-
dydatéw na stanowiska | i Il kategorii w pafnstwowej stuzbie bibliotecz-
nej. Komisje Egzaminacyjng przy Min. W. R. i O. P. stanowili prof, dr
Stefan Wierczyniski, dyr. Biblioteki Narodowej jako przewodniczacy,
radca dr Jozef Grycz i radca dr Euzebiusz Braun, jako komisarze
egzaminacyjni.

Do egzamindw przystapito 7 osob, wszystkie ztozyly go z wyni-
kiem pomyslnym.

Egzamin ztozyli: | kategoria. 1 Dr Wactawa
Eydrygiewiczéwna z Bibl. Uniw. Wil.; 2. Dr Alodia Gryczowa z Bibl.
Nar. J. P. w Warszawie; 3. Dr Wanda Paryséwna z Bibl. Uniw.
w Warszawie; 4. Jozef Pekalski z Bibl. Uniw. w Warszawie; 5. Mgr
Elzbieta Widerszalowa z Bibl. Nar. J. P. w Warszawie.

Il kategoria. 1. Krystyna Pigtkowska z Bibl. Nar. J. P.;
2 lrena Walota z Bibl. Polit. Warsz.
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Drugi egzamin odbyt sie w dniach 5—6 XII 1938 w Warszawie
w gmachu Biblioteki Narodowej JP. Przewodniczacym Komisji Egza-
minacyjnej byt prof, dr Stefan Wierczynski, dyr. Bibl. Nar., cztonkami
komisji pp. dr Jézef Giycz, radca Min. W. R. i O. P., dr Marian Ma-
tuszynski, bibliotekarz Centr. Bibl. Wojsk, i mgr Wiadystaw Rychle-
wicz, kierownik referatu Min. W. R. i O. P. Do egzaminu zglosito sie
10 kandydatow (w tym 6 | i 4 1l kat.).

Egzamin ztozyty nastepujgce osoby: 1 ka-
tegoria: 1 mgr Karol Heintsch, kontr. kier. Okreg. Bibl. Wojsk,
nr 6 we Lwowie; 2. mgr Janina Kapuscinska, prac. kontr. Bibl. Parstw,
im. Wréblewskich w Wilnie; 3. Zofia Kossonogowa, prac. kontr, w Za-
rzadzie Centr. Min. W. R. i O. P.; 4. Hanna Pliszczynska, prac. kontr,
w Bibl. Nar.; 5. mgr Janina Rappe, prac. kontr, w Bibl. Uniw. we
Lwowie; 6. mgr Halina Rogulska, prac. kontr, w Bibl. Nar..

Il kategoria: 1 Zofia Birczynska, prac. kontr, w Bibl. Jag.;
2. Felicja Cichoszewska, urzednik kontr, w Centr. Bibl. Wojsk.; 3. Ma-
ria Matachowska, prac. kontr, w Bibl. Uniw. w Wilnie.

Jedna osoba zostata reprobowana.

RUCH SEUZBOWY. W Bibliotece Uniwersyteckiej we Lwowie:

Dyrektor Biblioteki dr Kotula Rudolf przeniesiony w stan spo-
czynku na podstawie art. 29 ust. ost. ust. em. z dn. 31 stycznia 1939 r.
(BP—29219/38, Dziennik Urz. Min. W. R i O. P. z dn. 7 lutego
1939, nr 1, poz. 16).

W Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu:

Dr Aleksander Birkenmajer, bibliotekarz Biblioteki Jagiellon-
skiej, profesor tytularny Uniwersytetu Jagiellonskiego, mianowany
kierownikiem Biblioteki z dniem 1 marca 1939 . (B. P. 3663/39 z dn.
28 lutego 1939 r.).

ODZNACZENIA. W Bibliotece Towarzystwa Przyjaciot Nauk
w Poznaniu:

Koehlerowna Aniela, sekretarz biblioteczny, Srebrny Krzyz Za-
stugi. Monitor Polski, 1938, nr 213, poz. 447.

W Okregowej Bibliotece Wojskowej Nr VI we Lwowie:

Szwarcerowna Elzbieta, st. rejestrator, Bronzowy Krzyz Zastugi.
Monitor Polski, 1938, nr 279, poz. 657.

ZLECENIE WYKLADOW DROWI E. GABERLEMU. Na
podstawie uchwaty Rady Wydz. Hum. Uniw. J. K. powierzyto Min.
W. R. i O. P. bibliotekarzowi drowi E. Gaberlemu wykifady i ¢wiczenia
z bibliotekoznawstwa od roku akademickiego 1938/39.
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BIBLIOTEKA POLSKIE] AKADEMII UMIEJETNOSCI W R.
1938. Ze zbiorow Biblioteki korzystato w r. 1938: w czytelni 2849
0s6b, z wypozyczalni 1731. Dostarczono do czytelni 1228 rekopisow
i 5115 dziet w 8358 tomach précz wydawntctw ciagtych, dostepnych
bez ograniczerh w czytelni i nie wchodzagcych w zestawienie statystyczne.
Na zewnatrz wypozyczono 3695 tomoéw, zwrdcono do Biblioteki 3654
tomy; instytucjom w obrebie Paristwa Polskiego wypozyczono 83 re-
kopisy i 114 drukéw; do Biblioteki sprowadzono 151 rekopisow
i 1172 druki.

Zbiory Biblioteki powiekszyly sie — podobnie jak w latach
ubieglych — dzieki darom, wymianie i kupnu. Z wymiany wptyneto
do Biblioteki wydawnictw cigghych polskich 631 (232) tomow, obcych
1810 (2222) z 87 akademii 1 172 instytucji naukowych z 51 krajéw
wszystkich czesci $wiata; kupiono wydawnictw 12 tomoéw, otrzymano
w darze 102 tomy. tacznie powiekszyly sie zbiory w dziale wydaw-
nictw cigglych o 2661 (2656) tomdw.

Druki zwarte: z wymiany 2316 (918), kupiono 35 (72) t., z da-
row 633 (598) t Map drogg wymiany otrzymano 38 (22). W catosci
powiekszyty sie zbioiy w dziale drukdw nowych o 5702 (4107) tomy.

Dnia 31 grudnia 1938 r. liczyta Biblioteka 2064 (2033) reko-
pisy skatalogowane. W roku sprawodawczym cenny dar ztozyt p. Jo-
zef Michatowski (resztki archiwum dobrzechowskiego, mianowicie:
Ksiegi pamietnicze Michatowskiego, Pamietniki KoZzmiana do r. 1809;
Czartoiyskiego Bard polski; A. E. Kozmiana Journal; K- KoZmiana
Wyciagi; Ksiege rozmaitosci ks. J. Kozmiana). Nadto PAU zakupita od
p. Marii KoZmianowny korespondencje Kozmiandw.

Drukéw liczyta Biblioteka: inkunabutow 137 (137), drukéw
rzadkich 1568: wydawnictw ciggtych, drukéw po 1600 r. i broszur
okoto 196.000 tomow.

Opracowanie zbioréw dzieki pomocy Funduszu Pracy znacznie
postapito. Skatalogowano z wydawnictw cigglych wydawnictwa eston-
skie, rumunskie, rosyjskie, reszte wioskich i austriackie, czasopisma no-
wonabyte drogag kupna i wymiany. Zinwentaryzowano w catosci bro-
szuiy matematyczne po prof. Lichtensteinie, skatalogowano i wpisano
do inwentarza wszystkie druki z zapisu po $p. Janie Fijatku.

W dziale rekopiséw katalogowano rekopisy Lenartowicza, spu-
cizne po $p. Wadowskim, ks. Janie Fijatku i przystapiono do katalogo-
wania wymienionych wyzej nabytkdw z roku sprawodawczego. Biblioteka
bierze udziat we wszystkich pracach ogolnych, podejmowanych przez
polskie biblioteki; prowadzi statg ewidencje w zakresie nowych przybytkéw
czasopism polskich i obcych. W r. 1938 dostarczono Bibliotece Naro-
dowej 3600 kartek do centralnego katalogu zagranicznej literatury.

Oprawiono rekopiséw 51 toméw, drukdw 2559 tomow.

cz A
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BIBLIOTEKA MUZEUM XX. CZARTORYSKICH W R. 1938.
W poréwnaniu do roku poprzedniego (liczby w nawiasach), dato sie
odczu¢ w roku sprawozdawczym pewne wzmozenie zaréwno frekwen-
cji czytelnikow, jak i liczby wyzyskanych ksigg. W czytelni bowiem
zanotowano 2649 (2229) odwiedzin, wydano za$ do niej, wzglednie
‘wypozyczono do rdéznych polskich bibliotek i archiwéw 2150 (1771)
rekopiséw i 2149 (1459) drukéw. Natomiast stabnie z roku na rok
kontakt z zagranica, ograniczajac sie niemal wytacznie do pisemnych
kwerend, przeprowadzanych przez dyrektora gen. M. Kukiela i ku-
stosza doc. K. Buczka. Poza tym Biblioteka wypozyczata eksponaty
na wystawe «Warszawa wczoraj, dzi$ i jutro».

Zbiér drukéw powiekszyt sie ogétem o 353 (413) dziet, nie liczac
kontynuacji czasopism; z tego na zakupy wypada 26 (88), a na dary
i egzemplarz autorski 327 (325) ksigzek i broszur. Oprawiono 260
{309) toméw. Znacznie natomiast powiekszyt sie zbior rekopisow, bo
0 97 tomdw, pochodzacych poza niewidoma wyjatkami ze zbioréw ro-
dzinnych ks. Czartoryskich. Na szczeg6lng uwage zastuguja papiery
Grabowskich (m. in. listy Stanistawa Augusta do Elzb. Grabowskiej),
Sieniawskich, Denhofféw, Massalskich, Niesiotowskich* Prozoréw,
Swieykowskich i Horain6w; dalej listy ces. Aleksandra | do gen.-gu-
bernatoréw wileAskich, listy Ludwiki Sniadeckiej, papiery Mich. Czay-
kowskiego (Sadyka Paszy), cenne miscellanea do dziejow XVI—XVIII
wieku i literackie etc. Poza tym otrzymala Biblioteka w darze od
p. L. Pierzchaly z Zakopanego 6 listow i kartek ks. Jerzego Czartory-
skiego w sprawach o$wiatowych, a od p. Janiny Wasowiczowej 20 do-
kumentow z XVIII i XIX w. (w tym 10 do dziejow insurekcji 1794 r.),
ztozonych przez p. ptka Ign. Lubicz-Sadowskiego.

Rowniez prace inwentaryzacyjno-katalogowe koncentrowaty sie
w pierwszym rzedzie okoto zbioréw rekopismiennych Biblioteki. Przede
wszystkim ukonficzone zostaty prace nad nowym ich krytycznym i pel-
nym inwentarzem. Przy tej sposobnosci wypetnione zostaly liczne luki
w czesci zbioru nie objetej drukowanym katalogiem (nry 1682—4000)
przez wigczenie na wolne numery rekopiséw z zasob6w rodzinnych
1 daréw oraz sformowanych Swiezo przez gen. Kukiela. Wydzielono
natomiast ze zbioru bezwartosciowg kolekcje sztuczek teatralnych (nry
4836—5213), oprdznione za$ po nich miejsce zarezerwowano Ccze-
sciowo dla papieréw z archiwum gospodarczego™ a czeSciowo dla ar-
chiwaliow rodzinno-politycznych Czartoryskich, badz wydzielonych
z Archiwum Kuratorii Wilenskiej (zob. nizej), badz tez przeniesionych
do zbioru bibliotecznego z Archiwum Domowego Wiascicieli Muzeum.
Prace nad wydzieleniem odnosnych materiatdw z tegoz Archiwum pro-
wadzi dyr. gen. Kukiet. Na ukonczeniu réwniez jest porzadkowanie
papieréw gospodarczych débr ks. Czartoryskich z XVII—XIX wieku
przez dra Buczka. Razem z juz objeta inwentarzem czescig tych pa-
pieréw (nry 4001—4835) utworzg one zwod liczacy ok. 2500 reko-
piséw, ktore otrzymajg numery 4001—5000 i od 6000 w gore.
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Ukonczone zostaty przez asystenta Biblioteki, L. Nowaka, prace
porzadkowo-inwentaryzacyjne nad Archiwum Kuratorii  Wilenskiej
i zbiorem Mich. Pelki Polinskiegof obejmujacym w pierwszym rzedzie
papiery z Archiwum dawnego Uniw. Wilenskiego. Po nalezytym uto-
zeniu tych wszystkich archiwaliéw powstat zbior liczacy 977 rekopi-
sow, sktadajacy sie z nastepujacych zwod6éw: 1 papiery Akademii
i Kolegium Jezuickiego w Wilnie z 1 1584—1781 (13 rpsow); 2. pa-
piery Szkoty Gtéwnej W. X Lit. i Wydziatu Litewskiego z I. 1774—
1803 oraz papiery prywatne M. Poczobuta i A. Strzeckiego z 1 1768—
1810 (125 rps6w); 3. archiwalia Kuratorii i Uniwersytetu Wilenskiego
z 1 1802—37 (658 rpsow); 4. papiery prywatne ks. Ad. Jerzego Czar-
toryskiego z 1. 1803—24 (46 rpséw) I 5. piywatne papiery Mich. Petki
Polinskiego i varia rekopismienne (135 rpséw). Wiekszos¢ tych pa-
pierow przekazana zostanie do Archiwum Uniw. Wilenskiego zgodnie
z wola $. p. ks. Ad. Ludw. Czartoryskiego z r. 1919.

Ciggnaca sie od od wielu lat sprawa wymiany rekopisow z Wy-
edziatem Archiwéw Panstw, dojrzata w tym roku do ostatecznego za-
fatwienia wobec uzgodnienia list rekopisow, majacych stanowi¢ przed-
miot wymiany.

Jesli chodzi o dziat drukdw, to tutaj skatalogowano (dr Latacz)
1735 (2113) pozycji. Pozostaje do skatalogowania ze starego zasobu
kilka tysiecy broszur i kalendarzy.

BIBLIOTEKA PUBLICZNA M. LWOWA. Dnia 21 listopada
1938 roku w ramach uroczystosci ku uczczeniu dwudziestej rocznicy
bohaterskiej obrony Lwowa otworzyt prez. dr Ostrowski Biblioteke
Publiczng m. Lwowa. Otwarcie nastapito przy thumnym udziale pu-
blicznosci, po wstepnym przemowieniu, wygtoszonym przez dyr. dra
K. Badeckiego. Moze nie jednego bibliotekarza zdziwi ta wiadomosc.
Wszak zaréwno w Publicznych bibliotekach Iwowskich (Lwoéw 1926)
str. 57 i n. oraz w Les hibliothegues de Lwdw (Lwéw 1929) figuruje
juz «Biblioteka miejska» z informacja,, ze istnieje od roku 1917, a zto-
zyly sie na nig liczne dary prywatne: E. Barewicza, M. Gawalewicza,
T. Rutowskiego, T. Sauczeya, K. Bruchnalskiego, Z. Dragowskiego
i in. Ksiegozbiory te miescity sie jednakowoz dotychczas przy Archi-
wum Miejskim w ratuszu Iwowskim i nie tworzac zorganizowanej,
odrebnej calosci, byly raczej trudno, niz publicznie dostepne. Pod
wpltywem znanego okdlnika premiera Sktadkowskiego o bibliotekach
samorzadowych postanowit Zarzad m. Lwowa uprzystepni¢ posiadane
zbiory w — Bibliotece Publicznej. Z poczatkiem roku 1938 przezna-
czono na ten cel niewielki fundusz (13.500 zi), przyjeto trzy sity
bibliotekarskie i przystgpiono do stworzenia jednolitego katalogu da-
nych ksiegozbiorow. Prowizorycznie umieszczono Biblioteke w czterech
pokojach niskiego parteru gmachu Muzeum Przemystu Artystycznego
przy ul. Hetmanskiej nr 20. Sala czytelniana biblioteki muzealnej zo-
stata wspdlng czytelnig. Oprécz dawniej ofiarowanych zbioréw wcie-
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tono do Biblioteki Publicznej ksiegozbidr prof. Uniwersytetu Lwow-
skiego Jozefa Maussa, oddanego miastu przez Zdzistawa Brunickiego,.
dalej ksigzki po historyku prof. Janie Ptasniku, literacie Jozefie Bia-
tyni Chotodeckim, oraz liczne inne dary od instytucji i oséb prywat-
nych, ktére wcigz naptywaja. Kieruje nowg placdwka dr Stanistaw
Rachwat.

Czytelnia i wypozyczalnia Biblioteki Publicznej otwarte sg co-
dziennie od godz. 10 do 13, a ponadto we wtorki i pigtki od godz. 17
do 19, z wyjatkiem niedziel i Swiat, i cieszgsie od pierwszych dni swego
istnienia frekwencjg wcigz wzrastajgca. W pierwszych dwéch miesia-
cach (od 23 XI 1938 do 31 | 1939) korzystato z czytelni 798 osob
z 1082 dziet w 1334 tomach, a wypozyczalnia wydata do domu 690
osobom 800 dziet w 899 tomach. Biblioteka Publiczna m. Lwowa ma
widoki na piekny rozwéj — pod dwoma warunkami. Po pierwsze:
trzeba jak najrychlej, by nie marnowac dobrej koniunktury, przezna-
czy¢ pewien fundusz na zakup podstawowych dziet podrecznikowych,
encyklopedycznych i literatury pieknej, ktérych naogét Bibliotece brak.
Po drugie Biblioteka musi swe obecne, tymczasowe pomieszczenie katem
zmieni¢ szybko na wiasny, odpowiedni lokal. Nie jest to rzeczg zbyt
trudng, gdy sie zwazy, ze Zarzad m. Lwowa rozporzadza obecnie bu-
dynkiem bytej fazni Ducheriskiego, ktory, potozony w Srédmiesciu, przy
zacisznym placu Dabrowskiego, po stosownej przerébce mogiby sie
sta¢ doskonatym gmachem bibliotecznym. Eg.

BIBLIOTEKA UNIWERSYTETU J. K. nabyla w czerwcu
1938 od spadkobiercéw znanego zbieracza, $p. Jozefa hr. Koziebrodz-
kiego, niezwykle cenny ksiegozbidr, zawierajacy kilkanascie rekopisow
z XIV—XVI wieku, 90 inkunabutdéw, ok. 1300 polonicw z XVI i XVII
wieku i ok. 5000 drukéw nowszych. Dyrekcja Biblioteki odméwita bliz-
szych danych o kupnie i ksiegozbiorze dla celéw Przeglgdu Biblio-
tecznego.

ZAKEAD NARODOWY IM. OSSOLINSKICH WE LWOWIE
W ROKU 1938. Biblioteka Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich. W dzielach skatalogowanych numer biezacy do-
szedt do 217.900. Razem drukéw jest 207.122 (przybyto 3.820) dziel,
309.576 tomoéw (przybyto 6.247), 298854 wolumindw (przybyto 5.774),
w tym inkunabutéw 318 (przybyt 1), a drukéw XVI wieku 5.067
w 5.170 tomach a 4.857 woluminach (przybyto 2). Nieskatalogowa-
nych okoto 100.000 toméw. Czasopism biezacych 1.650 (ubyto 182
a przybyto 236). Rekopiséw okoto 13.500 w tym zinwentaryzowanych
6.590 (przybyto 168) w 6.631 woluminach, dyploméw pozycji 2.125,
sztuk 2.260 (przybyto 66), autograféw okoto 7.500, w tym zinwenta-
ryzowanych 5.298, map 2.397 (przybyto 7), muzykaliow 741. Opra-
wiono drukéw 698, poprawiono 34 tomdw, 224 rekopiséw oprawiono
lub poprawiono.
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W r. 1938 korzystato z Pracowni Naukowej przez 265 dni oséb
<6.940 z 11.363 dziet w 18.481 tomach i 3.933 rekopiséw, 292 auto-
grafow i 32 dyploméw. Do domu wypozyczono 4.764 dziet w 5977
tomach, 2.697 osobom. Rekopisow wypozyczono do innych instytucyj
244, Kwerend naukowych zalatwiono 115. Zwiedzito Biblioteke
1.273 osob.

Biuro Wymiany Wydawnictw otrzymato od 115 in-
stytucyj 683 dziet i periodykow w 778 tomach i zeszytach, wystano
117 dziet w 123 tomach do 103 instytucji.

Bibliotekaim. GwalbertaPawlikowskiego, Ii-
czy drukdw 22.332, rekopisow 290, dyplomow 232, autografow 4.270,
map 678} numizmatow 3.688, rycin 24.827.

Muzeum XX. Lubomirskich liczyto w r. 1938 wedtug
inwentarzy: przedmiotéw archeologiczno-historycznych 3.977, obra-
z0w 1.323, rzezb 475 plus 1 depozyty rycin i sztychow 29.710, w ga-
binecie numizmatycznym 21.716 sztuk, fotografii 8.844. Biblioteka
muzealna liczyta dziet 3.627 w 4.125 tomach. Pracujacych w Pra-
cowni Naukowej Muzeum byto w r. 1938 1189 os6b, zwiedzito Mu-
zeum 7.123, w tym 3.545 bezpfatnie.

BIBLIOTEKA TOWARZYSTWA PRZYJACIOt NAUK W PO-
ZNANIU W LATACH 1937—1938. Sprawozdanie niniejsze obejmuje
©kres dwuletni od 1 1 1937 do 31 XII 1938. W pierwszym roku spra-
wozdawczym nastgpita wazna zmiana personalna. Po 28-letniej pracy,
najpierw na stanowisku bibliotekarki a od r. 1919 na stanowisku kie-
rowniczki, przeszta w stan spoczynku z dniem 31 VIII 1937 prof, dr
Ludwika Dobrzynska-Rybicka. Kierownictwo Biblioteki powierzyta
Dyrekcja Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu z dniem 1 1X 1937
mgr Janowi Baumgartowi, bibliotekarzowi Biblioteki Uniwersyteckiej.

W dziatalnosci zewnetrznej Biblioteka bierze udziat we wszyst-
kich pracach ogélnych, podejmowanych przez biblioteki w Polsce,
a wiec w kontynuacji Centralnego katalogu czasopism zagranicz-
nych, w pracy nad Centralnym katalogiem zagranicznej literatury
obcojezycznej oraz nad Ogdlnym katalogiem inkunabutéw. W za-
kresie organizacji wewnetrznej i administracji unormowano czynnosci
w pracach wewnetrznych Biblioteki. W sierpniu 1937 przeprowadzono
remont w czytelniach i katalogu. W lipcu 1938 zatozono $wiatto elek-
tryczne w magazynie Biblioteki.

Przyrost inwentarzowy wynosit w okresie sprawozdawczym 3245
wol. Najwiecej wydawnictw wptyneto drogg wymiany i daréw; znacz-
nie mniej droga kupna. Ogolny stan zbiorow wynosit z koficem gru-
dnia 1938 100.414 wol. drukow, 161 inkunabutow, 788 rekopisow,
473 dyploméw,, 631 autograféw, 1492 map i atlaséw, 1330 nut. Nadto
ksiegozhior Kosinskich liczy 5733 wol., Sczanieckiego 1750 wol., Bie-
lickiego 1008 wol. Poza tym w Bibliotece znajdujg sie Archiwum Sut-
kowskich i zbiory Kraszewskiego.
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W zakresie opracowania zbioréw wspomnie¢ nalezy o zmianie*
sposobu prowadzenia inwentarza drukéw a w zwigzku z tym i 0 wpro-
wadzeniu nowych formularzy inwentarza. Ksiegozbior podreczny
w czytelni powigkszono do 2226 wol. Ksiegozbi6r ten otrzymat nowy
katalog kartkowy we formacie miedzynarodowym, osobno alfabetyczny
i dziatowy w miejsce dotychczasowego ksigzkowego. Wykonano szereg
prac porzadkowych, w szczegélnosci uporzadkowano Archiwum Sut-
kowskich (streszczenie referatu o Archiwum Ksigzat Sutkowskich zob.
Sprawozdania Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk. R. XII
(1938), nr 2, str. 79—87) oraz liczne luZzne materiaty rekopismienne,
dotychczas nie opracowane. Dokonano obliczenia catego ksiegozbioru
w jednostce statystycznej «wolumen» oraz obliczono jego metraz, ktory
wynosi dla ksiegozbioru opracowanego 3108 mtr, dla nie opracowa-
nego i dubletéw 408 mtr,, razem 3516 mtr. Skontrum przeprowadzono
odno$nie do rekopisow bibliotecznych (literacko-naukowych). Oprawe
otrzymato 1645 wol.

Biblioteka byta czynna w roku 1937 248 dni, w 1938 258 dni.
Ogdlna liczba czytelnikow korzystajacych wynosita w roku 1937 272
osoby, w roku 1938 271 osob. Zamoéwien ztozono ogdlem w roku 1937
6139, z tego zrealizowano 5884, w roku 1938 5165, z tego zrealizo-
wano 4891. Liczba odwiedzin w czytelniach wynosita w roku 1937
5161, w roku 1938 5258. W czytelniach korzystano z 10.763 woh
w roku 1937, z 4058 wol. w roku 1938 (nie liczac lektury zbioréw
podrecznych). W wypozyczalni wypozyczono w roku 1937 2642 wol.,.
w roku 1938 4968 wol. W wypozyczaniu miedzy bibliotecznym wypo-
zyczono innym bibliotekom 253 wol. drukéw i 87 wol. zbioréw specjal-
nych, sprowadzono z innych bibliotek 52 wol. drukéw i 7 wol. zbioréw
specjalnych. J. B.

BIBLIOTEKA-CZYTELNIA SADOWA W WILNIE. Postep
prac kodyfikacyjnych nowego ustawodawstwa i pogiebianie sie wy-
magan stawianych przez zycie sadownictwu oraz troska o utatwienie-
warunkow pracy sedziego, prokuratora, rejenta i innych skionita pre-
zesa Sadu Apelacyjnego Jézefa Przytuskiego do zorganizowania Bi-
blioteki-Czytelni Sadowej czynigcej zados$¢ wymogom racjonalnej
organizacji pracy.

Dawniej istniaty osobne biblioteki przy poszczegolnych wydzia-
fach. Ich kompletowanie, opracowanie i udostepnianie szio po linii
przypadkowosci, ktorej potozyto kres skomasowanie wszystkich bi-
bliotek w jedna biblioteke centralng pod nazwg Biblioteki-Czytelni
Sadowej, z czego powstat ksiegozbior, liczacy okoto 10.000 tomdw.
Kwestia jego opracowania wymagata fachowej sity bibliotekarskiej,
na co uzyskat prezes Sadu Apelacyjnego specjalny etat z Ministerstwa
Sprawiedliwos¢™ a nad to etat woznego. Racjonalne kompletowanie
ksiegozbioru zostato umozliwione przez stalg dotacje Ministerstwa,
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ktora powieksza sie dzieki dobrowolnemu opodatkowaniu sedziéw, pro-
kuratoréw, asesor6w, pisarzy hipotecznych i notariuszy w kwocie
1 zlotego miesiecznie.

Nowy ksiegozbidr wykazywat duzg przypadkowos¢ i luki w za-
kresie dziet najnowszych i podstawowych, to tez zrodzita sie potrzeba
nabywania przede wszystkim tych dziet i prenumeraty czasopism fa-
chowych (w obecnej chwili nadchodzi 30 tytutéw), a ponad to zao-
patrzono sie w prase codzienny z catej Polski. Pomnazanie ksiego-
zbioru odbywa sie drogg kupna, — stata dotacja umozliwia celowg
polityke zakupu w mysl z gory wytknietego planu. Kolejno$¢ zaku-
péw, oraz oceny proponowanych ksigzek dokonywa organ doradczy,.
Komisja Biblioteczna, sktadajaca sie z pieciu osob.

Nalezy zaznaczy¢, iz ksiegarnie wilefskie udzielajg znacznego
rabatu, a précz tego zostat nawigzany kontakt z wybitnymi prawni-
kami-autorami, ktérzy chetnie skiadaja swoje prace Bibliotece-Czy-
telni Sadowej. Duze zrozumienie dla celéw i rozwoju Biblioteki oka-
zuja jej czytelnicy-sedziowie, przekazujac w drodze daréw swoje ksie-
gozbiory prywatne, o cennej nieraz wartosci fachowej.

Troska 0 pomnazanie ksiegozbioru doprowadzita do uzyskania
zgody Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego na
przystapienie Biblioteki-Czytelni Sadowej do wymiany miedzybibliote-
cznej-dubletowej. Oprécz tego Biblioteka bedzie dysponowaé drukami
przedktadanymi Prokuraturze Sadu Okregowego do widymatu.

Ksiegozbior, odziedziczony po poprzednich bibliotekach, wy-
magat opracowania katalogu; zapoczatkowano katalog alfabetyczny,
oraz inwentaryzacje. Do katalogu rzeczowego zastosowano ukiad
wedtug systemu Bibliografii Hoesicka.

O najnowszych nabytkach informuje Biuletyn (odbijany na po-
wielaczu), wydawany w regularnych odstepach czasu 1 rozsylany sta-
tym czytelnikom ze $wiata prawniczego. Ponad to korzystajacych na
miejscu informuje o nabytkach tablica Scienna. Dla utatwienia czy-
telnikom dostepu do literatury fachowej sporzadzono katalog centralny
czasopism prawniczych, znajdujgcych sie w trzech najwiekszych bi-
bliotekach naukowych w Wilnie.

Bedac bibliotekg prezencyjng biblioteka jest nastawiona na do-
razng informacje bibliograficzna, ku czemu zmierza przede wszyst-
kim przez kompletowanie dziet podrecznych i bibliograficznych, oraz
przez pomoc bibliograficzng i informacyjng bibliotekarza.

Dzieta podreczne udostepniono bezposrednio wszystkim korzy-
stajagcym. Katalog centralny czasopism ufatwia korzystanie z ksiego-
zbioréw bibliotek miejscowych. Na zadanie czytelnikow wypozycza
sie takze dziela nieperiodyczne z bibliotek naukowych w Wilnie, dzieki
uczynnosci Biblioteki Uniwersyteckiej i Biblioteki Panstwowej im. Wro-
blewskich.
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RADA ZBP odbyta dnia 17 XII 1938 w C. B. W. w Warsza-
wie posiedzenie, w ktorym uczestniczyli: przewodniczacy Rady ZBP
dyr. Wierczynski oraz nastepujacy czlonkowie Rady: Birkenmajer,
Bykowski, Danilewiczowa, Dabrowska, Fleszarowa,, Hryniewicz, Nie-
zgoda, Rybicki, Sokorska, Stolarski, Swierkowski oraz radca dr Jozef
Grycz jako gos$¢. Nieobecnos¢ usprawiedliwili delegaci poznanscy i wi-
lefscy. Zebranie zagait dyr. Wierczyniski, komunikujac zebranym, iz
w dniu 14 Xl 1938 zmarta w Warszawie $p. Wiktoria Muklanowi-
czoéwng, zast. dyrektora Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy, pozo-
stawiajac po sobie gleboki zal tych wszystkich, ktérzy sie z Nig sty-
kali. Nad trumng $p. W. Muklanowiczowny przemowita imieniem
Zwigzku Bibliotekarzy Polskich dr R. Fleszarowa. Pamie¢ Zmarlej
UCzCzONo przez powstanie.

Nastepnie przyjeto nastepujacy porzadek dzienny: 1. Odczyta-
nie protokotu z posiedzenia Rady, odbytego dnia 3 X; 2. Sprawozda-
nie Urzedujacego Prezydium; 3. Sprawozdanie Referatow i Komisyj
Rady ZBP; 4. Informacje o aktualnych sprawach bibliotek nauko-
wych, szkolnych, o$wiatowych i pracach Poradni Bibliotecznej; 5.
Sprawozdanie redakcyj Przegladu Bibliotecznego i Bibliotekarza; 6.
Sprawa kandydatur do odznaczeh panstwowych; 7. Sprawa powota-
nia Komisji egzaminacyjnej dla bibliotekarzy, nie bedacych urzedni-
kami panstwowymi; 8. Sprawy finansowe Rady ZBP; 9. Wolne gtosy.

Na wniosek p. A. Stolarskiego postanowiono skomasowac sprawy
bibliotek oswiatowych i szkolnych (punkty 3, 4 i 8 porz. dziennego).

Pkt. 1. Protokdt z poprzedniego posiedzenia przyjeto do wiado-
mosci bez czytania, poniewaz byt on znany czionkom z rozestanej po-
przednio kopii.

Pkt. 2. Sekretarz gen. Rady ZBP M. Danilewiczowa ztozyta
nastepnie sprawozdanie z dziatalnosci Prezydium Urzedujacego:

A) Stosunki z Min. W. R. i O. P.: 1. w okresie sprawozdaw-
czym Rada ZBP uzyskata specjalny zasitek w wysokosci 1000 zt na
wydanie Bibliografii bibliografii oraz dalszg rate zasitku na Bibliote-
karza w wysokosci 700 zt. Otrzymata natomiast odpowiedZ negatywna
na podanie o zasitek na spis bibliotek. Poniewaz pismo Ministerstwa
mowi 0 niemoznosci przychylnego zalatwiena podania «w biezagcym
roku budzetowyms, postanowiono zwréci¢ sie ponownie W marcu z pro-
$bha o zasitek.

Rada skiadata Ministerstwu sprawozdanie z uzycia zasitkdw:
a) na Bibliotekarza; b) na kurs wakacyjny w Werkach. W odpowiedzi
na drugie z tych sprawozdan Min. W. R. i O. P. «na podstawie spra-
wozdania stwierdzito,, ze kierownictwo kursu staneto w catej petni na
wysokosci zadania ku niewatpliwemu pozytkowi bibliotekarstwa pol-
skiego» (Pismo IV N—9407—38 z dnia 10 XI 1938).

2. Prezydium Rady ZBP w osobach pp. Wierczynskiego i Nie-
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zgody ziozyto w dniu 15 XII 1938 r. memoriat w sprawie nowych
etatdw i awansow bibliotekarskich, w Biurze Personalnym Min. W. R.
i O. P. W czasie konferencji z p. dyr. W. Przybytowiczem poruszone
byty sprawy nastepujace: a) pragmatyki bibliotecznej; b) ilosci eta-
tow; c) reaktywowania Wydz. Bibliotek; d) sprawa tabeli stanowisk
i tytulatury urzedowej bibliotekarzy.

Po dyskusji, ktora sie wywigzata nad omoéwiong wyzej czescig
sprawozdania prezydium urzedujacego, postanowiono podjgé ener-
giczne kroki w sprawie realizacji pragmatyki na terenie parlamentar-
nym i Prezydium Rady Ministrow.

Zebrani zwroécili sie do p. mjra Niezgody z prosba o zreferowa-
nie sprawy pragmatyki na nastepnym posiedzeniu Rady ZBP po uprze-
dnim porozumieniu sie z pp. drem Smolkg i drem Gaberlem ze Lwowa.

3. Prezydium Rady ZBP ponowito w pazdzierniku 1938 r. sta-
rania dokooptowania przedstawicieli zawodu bibliotekarskiego do Pan-
stwowej Rady Oswiecenia. 10 X 1938 przewodniczacy Rady odbyt
konferencje z p. Stetkiewiczem, naczelnikiem Wydziatu Prezydialnego
Min. W. R. i O. P., ktory oSwiadczyl, ze bez zmiany statutu nie mozna
zwiekszyC ilosci cztonkow Panstw. Rady OS$wiecenia. Postanowiono
podja¢ starania, aby wprowadzi¢ do tematow obrad PRO sprawy bi-
blioteczne, w ten sposob przygotowac sprawe zdobycia miejsca w PRO.

4. Rada ZBP w wykonaniu uchwaty, zapaditej na poprzednim
posiedzeniu zwrocita sie do Min. W. R. i O. P. z prosha o uwzgled-
nienie bibliotekarzy przy przydzielaniu praktyk zagranicznych.

B) Inne sprawy, zatatwone przez Prezydium urzedujgce Rady
ZBP.: 1 Prezydium Rady wystato gratulacje z okazji otwarcia Bi-
blioteki Miejskiej we Lwowie i z okazji Dorocznego Zebrania Wohyn-
skiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk w tucku. WystaliSmy kondo-
lencje po $mierci $p. prof. W. Bruchnalskiego na rece Wdowy; 2. Prze-
stano wyrazy podzigkowania pp. wojewodom Jézewskiemu | Paschal-
skiemu za zarzadzenia dotyczace akcji bibliotecznej na terenie podle-
gtych im wojewodztw; 3. Wystano podziekowanie Komisji Pracowni-
czej Mag. m. st. Warszawy za «Dar dla Trzynica»; 4. Przewodniczacy
Rady wziagt udziat we wreczeniu nagrody Fundacji im. St. Popaskiego
p. Piotrowi Feliksowi, dyr. Gimnazjum Polskiego w Orfowej; 5. Wy-
siano informacje o Zwigzku Bibliotekarzy Polskich dla P. A. T. oraz
adresy cztonkdw Prezydium Rady na Zamek na wezwanie Kancelarii
Cywilnej Prezydenta Rzplitej; 6. Zmiany personalne w sktadzie Rady
ZBP. Ze skiadu Rady ustgpita p. Janina Karwowska z Kota Lubel-
skiego. Do Komisji Normalizacyjnej dokooptowani zostali pp.: K
Piotrowicz z Kota Krakowskiego, J. Augustyniak z Kota t.odzkiego
oraz H. Hleb-Koszanska z Kota WilefisKiego; 7. Prezydium Rady
ZBP wystepowato kilkakrotnie do réznych instytucji, starajac sie o za-
sitek dla Szkoty Bibliotekarskiej. Dnia 27 X pp. Wierczynski i Nie-
zgoda byli w tej sprawie u wiceprezydenta Pohoskiego, a dnia 16 XI
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u dyr. Bilka. Ztozono nadto podanie do Dyrekcji Funduszu Pracy.
Mimo usilnych starah zasitku dotychczas nie uzyskano.

Pkt. 3 i 4. Sprawozdania referatbw zaczeto od referatu biblio-
tek ogolnoksztatcacych, ktérego kierownik omoéwit obszernie: 1. zaga-
dnienie stosunku bibliotekarzy do ksiegarzy; 2. sytuacje bibliotekarzy
w bibliotekach ogélnoksztatcacych; 3. sprawy Szkoty Bibliotekarskiej;
4. polityke wydawniczg w zakrese prac z zakresu bibliotekarstwa
i 5. wytyczne akcji przysposobienia bibliotecznego mtodziezy szkolnej.

W zakoniczeniu swego referatu poruszyt p. Stolarski trudnosci,
towarzyszace podejmowaniu pracy naukowej na prowincji i apelowat,
by rozpoczaé akcje, zmierzajaca do umniejszenia formalnosci przy wy-
pozyczeniach literatury naukowej fachowej pracownikom naukowym na
prowincji *

Nad referatem p. Stolarskiego wywigzata sie ozywiona dyskusja,
w ktorej wzieli udziat wszyscy obecni na zebraniu.

Pkt. 4. Sprawy Poradni Bibliotecznej. P. Wanda Dabrowska
zdata esprawe z aktualnych prac Poradni, ktéra: 1. wspotdziata
w chwili obecnej w akcji, poprzedzajacej og’foszenle spisu bibliotek,
opracowujgc dla Min. W. R. i O. P. plan przymusowej rejestracji
bibliotek oswiatowych; 2. wspdtdziata przy opracowywaniu instrukcji
dla bibliotek szkolnych; 3. ingerowata w sprawie formularzy inwen-
tarza bibliotecznego, wydanych przez Panstwowe Wydawnictwo Ksig-
zek Szkolnych; 4. kontynuuje prace nad organizacjg Instytutu Wy-
dawniczego; 5. wspdtdziata z Dyrekcjg Lasow Panstwowych i Min.
Rolnictwa w sprawie akcji bibliotecznej. Poradnia uzyskata srebrny
medal za biblioteczke szpitalna, pokazang na Wystawie Szpitalnictwa.

W dalszym ciggu omawia p. Dgbrowska sprawe najwazniejszg:
unormowania podstaw bytu Poradni. W sprawie tej, doceniajac jej
wazno$¢, zabierajg gtos pp.: Niezgoda i Stolarski, stawiajac postulat
reorganizacji Poradni w duchu oddzielenia jej od Kota, a zlaczenie
fe Zwigzkiem czy Rada, jako placowki o ogdlnopolskim zasiggu dzia-
ania.

Postanowiono przenie$¢ sprawe na porzadek dzienny nastepnego
posiedzenia Rady i omoéwi¢ jg wyczerpujaco.

Z kolei prof. Birkenmajer referowat sprawe udziatu Polski
w Kongresie Miedzynarodowym w Niemczech w 1940 r.

Nastepnie oméwiono sprawy finansowe Rady, ktérych stan
obecny przedstawit mgr Swierkowski, alarmujac Rade grozba deficytu.

Na wniosek dra Rybickiego postanowiono wszcza¢ starania
c uzyskanie subwencji, z przeznaczeniem jej na Przeglad Biblioteczny',
co pozwolitoby na zwiekszenie funduszéw Rady. — Omawiano takze
ewgntualnoéé sprzedazy wydawnictw wchodzacych w skiad Biblioteki
Rady.

Obszerne omowienie tej czesci posiedzenia Rady ZBP przyniést nr 1—2
2 1. 198 Bibliotkasa. ] czesci p dy ZBP przyn
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Sprawozdanie referatdw postanowiono odtozy¢ do nastepnego
zebrania.

Omowiono jedynie sprawe instrukcji kartograficznej. Przed 15
stycznia bedzie zwotana konferencja w celu uzgodnienia i ostatecznego
opracowania tekstu instrukcji.

P. Pulikowski podjat sie opracowania instrukcji muzycznej i za-
wiadomit o tym Rade.

Nastepnie wytoniono Komisje Odznaczeniowa, Ktora zajmie sie
sprawg wysuniecia kandydatur bibliotekarzy do odznaczen panstwo-

wych. Weszli do niej pp.: Niezgoda z ramienia Rady ZBP, Piekarski
i Rodziewiczowa.



IV. Z RUCHU BIBLIOTEKARSKIEGO

S.P. WEADYSEAWA WROBLEWSKA. Dnia 3 lipca 1938
zmarfa po dtugoletniej i bolesnej chorobie §. p. Wihadystawa Wro-
blewska, dlugoletnia pracowniczka Biblioteki Uniwersyteckiej w Po-
znaniu. Urodzona w r. 1889 w Pile przybyta w bardzo mtodym wieku
do Poznania i spedzita w nim prawie cale zycie. Po ukoriczeniu wyz-
szej szkoty zenskiej pogtebita i rozszerzyta swoje wyksztatcenie ogdine,
uczeszczajagc na kursa Baranieckiego w Krakowie. Przez szereg lat
pracowala jako nauczycielka domowa, zyskujgc sobie wszedzie praw-
dziwe uznanie niezwykla obowigzkowoscig i prawoscig charakteru.
Do jakiego stopnia umiata sobie zjednaC takze serca swych uczenic,
0 tym Swiadczy fakt, ze byly one pdzniej Jej przyjaciotkami, ktére do
ostatniej chwili otaczaly Ja najserdeczniejszg opieka.

W r. 1919 §. p. Wiadystawa Wréblewska wstapita do Biblioteki
Uniwersyteckiej, gdzie, po ukonczeniu kursu bibliotekarskiego, zorga-
nizowanego przez dyrektora Kuntzego, zajela stanowisko sekretarza
bibliotecznego. Pracujac kolejno w czytelni og6lnej, w wypozyczalni,
katalogu alfabetycznym i inwentarzu,, wykazata wszedzie wybitng in-
teligencje oraz prawdziwe zamitowanie swego zawodu, objawiajace
sie 'w wielkiej sumiennosci i dokladnosci pracy. Na szczegolng
wzmianke zastuguje Jej praca nad inwentarzem, ktory prowadzita
wzorowo przez przeszto 15 lat.

S. p. Wiadystawa Wréblewska interesowata sie réwniez zywo
sprawami Poznansko-Pomorskiego Kota Zwigzku Bibliotekarzy Pol-
skich, ktdrego cztonkiem byta od dnia jego zatozenia (26 Il 1928).
Wybrana w r. 1930 skarbnikiem Kota, petni swe funkcje z wiasciwg
sobie energig i sumiennoscig do korica marca 1934 r. W r. 1931 zo-
staje wybrana delegatem Kota na Doroczne Zebranie Delegatow Kot
Jak wielkim uznaniem cieszy sie Jej dziatalno$¢ w tym zakresie, tego
dowodzi fakt, ze wybhor ten powtarza sie az do roku 1936, w ktorym
sama zrzekta sie tej godnosci z powodu ztego stanu zdrowia.

S. p. Wiadystawa Wrdblewska ulegta nieuleczalnej chorobie
(ztosliwy nowotwor), ktéra lata cale trawita Jej organizm. Wielkie
cierpienia, wywotane zmianami chorobowymi, znosita z imponujacym
hartem ducha, czym zdobyta nietylko szacunek ale podziw catego oto-
czenia. W okresie zmagania sie z nieubtagang chorobg nie zalamata
sie, lecz wytrwata — o ile Jej sity pozwalaly — na powierzonym so-
bie stanowisku, znajdujagc w pracy oparcie wewnetrzne i ukojenie*
A tak byta silna duchem, ze nawet w pdzniejszym okresie choroby,
kiedy juz nadzieja wyzdrowienia stawata sie coraz mniejsza, zdoby-
wata sie jeszcze na zainteresowanie sie sprawami Biblioteki, a nawet
na przebtyski prawdziwego, niefrasobliwego humoru. A kiedy wresz-
cie $mier¢ zakonczyta Jej cierpienia, nad mogila Jej staneto grono
szczerze wzruszonych przyjaciot i wspotpracownikéw, ktérzy oddali
ostatni hotd Jej pamieci. Bozenna Szulc-Golska



PRACE BIBLIOTECZNE KRAKOWSKIEGO KOLA
ZWIAZKU BIBLIOTEKARZY POLSKICH

Nr | Inwentarz inkunabutdw bibliotek polskich. Seria pierwsza ze-
brana PrZz€Z Kazimierza Piekarskiego. KrakéW MCMXXV.
Cena 3— zk.

Nr 1l Poréwnanie polskich przepisow katalogowania zestawit jozer
Grycz. Krakdw MCMXXVI. Cena 3— zt

Nr Al Nowoczesne bibliotekarstwo wojskowe napisat Marian todynski.
Krakéw MCMXXVIL Cena 2=— zt.

Nr IV Sigla codicum manuscriptomm qui olim in Bibliotheca publica
Leninopolitana extantes nunc in Bibliotheca Universitatis Var-
soviensis asservantur. Krakéw MCMXXIX. Cena 1*50 zt.

Nr V Poréwnanie zagranicznych przepisow katalogowania zestawit
Jozef Grycz. Krakdw MCMXXX. Cena 2*50 zt

Nr VI Indeks korespondencji Jozefa Ignacego Kraszewskiego przecho-
wywanej w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej zestawit Adam Bar.
Krakéw MCMXXIX. Cena 3'— zk.

Nr VIl Stownik pseudonimow i kryptonimow pisarzy polskich oraz
Polski dotyczacych opracowat Adam Bar przy wspotudziale

W tad. Tad. Wistockiego | Tad. Godtowskiego. Tom I:
Pseudonimy i kryptonimy od A—K- Krakéw MCMXXXVI.
Cena 10— zt.

Nr VIl Stownik pseudonimdw i kryptoniméw pisarzy polskich oraz
Polski dotyczacych opracowat Adam Bar przy wspétudziale
W tad. Tad. W istockiego i Tad. G odtowskiego. Tom |l
Pseudonimy i kryptonimy od L—Z. Krakéw MCMXXXVI.
Cena 10— zt.

Nr X Stownik pseudonimow i kryptonimow pisarzy polskich oraz
Polski dotyczacych opracowat Adam Bar przy wspotudziale
W #ad. Tad. W istockiego | Tad. God#owskiego. Tom IlI:

Wykaz nazwisk pisarzy. Krakéw MCMXXXVIII. Cena 10.— zt.

«Prace» nr |—VI przeszty na wiasnos¢ Biblioteki Jagiellofskiej i sg
do nabycia w Sekretariacie Biblioteki Jagielloriskiej, Krakdw, $w. Anny 12.

Nr VII—IX sg do nabycia w Sekretariacie Krakowskiego Kota Zwigzku
Bibliotekarzy Polskich, Krakow, ul. $w. Anny 12,
lub w Ksiegarni Gebethnera i Wolffa.

Cztonkowie Zwigzku Bibliotekarzy Polskich zamawiajacy «Prace»
nr VII—IX w Sekretariacie Kota otrzymujg znizke 25°/Q
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